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Kantone / Cantons / Cantoni:

Ziirieh, Bern, Schwyz, Nidwalden, Glarus, Zug, Aargau, Thurgau,
Ticino, Vaud, Wallis, Neuehatel, Genéve.

Ziirieh - Zurich - Zurigo

Beriehtigung.

Baugesellschaft Sihlfeld, in Ziirieh 3, Akuengesellsehah (SHAB
Nr.7 vom 10.1.1973, S.64). Die Gesellschaft hat nun ein vom
Reehtsdomizil getrenntes Geschiftsdomizil. Es befinden sieh: ersteres
an der Oerlikonerstrasse 55 (beim Sekretariat Dr. A. E. Seotoni), in
Ziirich 11, letztcres an der Hohlstrasse 211, in Ziirich 4.

4. Januar 1973.

Treuhand AG Zollikon, in Zol1iko n, Bergstrasse 23, Aktiengescll-
sehaft (Neueintragung). Statutendatum: 12.12.1972. Zweck: Tatig-
kcit in allen Sparten des Treuhand- und Revisionswesens, der Buch-
haltungs-, Steuer- und Betriebsberatung. Grundkapital:
voll liberiert, 250 Namenaktien zu Fr.200 und 25 Namenaktien zu
Fr.1000. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an Aktionire:
bricflich. VR (Verwaltungsrat): 1 bis 5 Mitglicder. Mitglieder des
VR: Emil M. Schwaller, von Oberdorf SO, in Zollikon, Prisident,
und Hans R. Piimpin, von Gelterkindcn, in Stallikon, Delegierter,
beide mit Einzelunterschrift.

4.Januar 1973.

Dovelac, Dold Verkaufs AG (Dovelae, Dold Vente S.A.) (Dovelac,
Dold Vendita S.A.), in Walliscllen, Hertistrasse 4, Aktiengesell-
schaft (Neueintragung). Statutendatum: 19.12.1972. Zweck: Handel
mit Laeken, Farben und Beschichtungsmatcrialien sowie fiir deren
Applikation notwendigen Geriten, Maschinen und Hilfsstoffen; kann
siech auch an anderen Unternehmen des In- und Auslandes, die
gleichartige odcr dhnliche Zwecke verfolgen, beteiligen, solchc Un-
ternehmen erwerben, griinden oder pachten, im In- oder Ausland
Liegensehaften crwerben und verdussern. Grundkapital: Fr. 50 000,
voll libcriert, 50 Namenakticn zu Fr.1000. Publikationsorgan:
SHAB. VR (Verwaltungsrat): 1 bis 5 Mitglieder. Einziges Mitglied
des VR: Dr. Curt Dold, von Ziirich, in Erlenbach ZH, mit Einzelun-
tersehrift.

4.Januar 1973. Patent- und Lizenzrcehte.

Ruhopol AG, in Ziirieh 4 (SHAB Nr.108 vom 9.5.1972,
S.1183), Verwertung von Patent- und Lizenzreehten, insbesondcrc
von Holz- und Kunststoff-Rundschnittverfahren usw. Ueber diesc
Gesellschaft wurde mit Verfiigung des Konkursriehters des Bezirks-
gerichts Ziirich vom 15.12.1972 der - Konkurs erdffnet, Dadurch
wurde die Gesellsehaft aufgeldst.

4. Januar 1973.
Commereial Credit Computer Leasing (Switzerland) AG, in
Ziirich 2 (SHAB Nr. 138 vom 15.6.1972, S.1555), An- und Ver-
kauf, Vermietung und andere Arten entgel Jict Gebrauet

Fr.75 000,

sung (Leasing) von elektronisehen Computern usw. Statuten am
30.11.1972 gedndert. Die eintragungspfliehtigen Tatsachen haben
dadurch keine Aenderung erfahren.

4. Januar 1973.

Commercial Credit Leasing Services (Switzerland) AG, in
Zirieh 2 (SHAB Nr. 138 vom 15.6. 1972, S. 1555), An- und Ver-
kauf, Vermietung und andere Arten entgeltlicher Gebrauchsiiberlas-
sung (Leasing) von Gerdten usw. Statuten am 30. 11. 1972 geéndert.
Die eintragungspflichtigen Tatsachen haben dadureh keine Aende-
rung erfahren.

4.Januar 1973. Warcn aller Art.

H. E. Wild & Co., in Adliswil, Kommanditgesellschaft (SHAB
Nr. 183 vom 7.8.1972, S.2083), Import und Export in Waren ver-
schiedener Art. Dic Kommanditsumme des Kommanditiars Hans
Peter Wild ist von Fr. 1000 auf Fr. 10 000 erhdht worden; der Erho-
hungsbetrag wurdc voll durch Verreehnung liberiert. Neue Komman-
ditdrin: Mariette Wild, von Zuneh in Thalwil, mit einer dureh Ver-
reck g liberierten K umme von Fr. 20 000.

4. Januar 1973.

SEAG, Aktiengesellschaft fiir schweizerisches Erdol, in Zul’lCh 2
(SHAB Nr.149 vom 28.6.1972, S.1701), Erforsehung von Erddl-
und Erdgasvorkommen usw. Dr. Ernst Eugster ist nicht mehr Prési-
dent des VR (Verwaltungsrat), bleibt jedoeh Mitglied desselben und
fiihrt weiter Kollektivuntersehrift zu zweien. Neues Mitglied und
zugleieh Prisident des VR mit Kollektivuntersehrift zu zweicn ist
Dr. Simon Friek, von Sennwald, in St. Gallen.

4. Januar 1973.

Vereinigte  Treuhand-Gesellschaften A.G., Zweigniederlassung
Ziirieh, in Ziirich 2, mit Hauptsitz in Lausanne (SHAB Nr. 129
vom 5. 6. 1972, S. 1435). Die Untersehrift von Jean-Luc Perret ist er-
losehen.

4.Januar 1973.

Fritz Lanz, Generalvertretungen, Zollikon, in Zollikon (SHAB
Nr.20 vom 25.1.1972, S.210), Uebernahme von Generalvertretun-
gen aller Art, insbesondere von solchen fiir Getranke und Spirituo-
sen. Unterschrift von Thomas Dorflinger sowie die Prokuren von
Weraer Soller und Leo Stuiz erlosehen.

4. Januar 1973.

Mat Securitas Express AG (Mat Securitas Express SA) (Mat Securi-
tas Express Ltd.). Unter dieser Firma besteht in Ziirich eine
Zweigniederlassung der im- Handelsregister des Kantons
Basel-Stadt eingetragenen Aktiengesellsehaft «Mat Securitas Express
AG (Mat Securitas Express SA) (Mat Securitas Express Ltd.)», mit
Sitz in Basel (SHAB Nr.74 vom 28.3.1972, S.797). Adresse der
Zweigniederlassung: Sihlfeldstrasse 88, Ziirich 4. Zweek der Gesell-
schaft: Transport von Bargeld und Wertgegenstinden fiir eigene
Rechnung oder fiir Rechnung Dritter. Gesellsehaft kann andere Un-
ternehmungen griinden oder sich an solchen beteiligen oder solche er-
werden. Die Zweigniederlassung wird vertreten: mit Kollektivunter-
schrift dureh Christoph Moser, von Zollikofen, in Therwil, Prasident
des VR (Verwaltungsrat); Paul Gindre, von Genf, in Basel, Mitglied
und Sckretir des VR: Manuel Spreng, von Graben, in Bern, Mitglied
des VR; Karl Rebmann, von Schi und Nieder in
Riehen, Direktor, und durech René Gutzwiller, von Therwil, in Herrh-
berg, stellvertretender Direktor, mit Kollektivprokura dureh Max
Binziger, von Heiden und Ziirich. Sdmtliche Zeichnungsbereehtigten
zcichnen zu zweien.

4. Januar 1973. Robhstoffe, Berg-, Hiitten- und Industrieprodukte.
Nolte K.G. Bochum, Zweigniederlassung Ziirich, in Ziirieh 1
(SHAB Nr.163 vom 14.7.1972, S.1862), Handel mit Rohstoffen,
Berg-, Hiitten- und Industrieproduktcn, Zweigniederlassung der
Kommanditgesellschaft «Nolte K.G.», mit Hauptsitz in Bochum. In-
folge Aufhebung dicser Zweigniederlassung wird der hierauf bezug-
liche Eintrag im Handelsregister geloscht.

4.Januar 1973. Radioapparate.

Fritz Feller, in Wallisellen (SHAB Nr.76 vom 2.4.1953,
S. 782), Handel mit und Reparatur von Radioapparaten usw. Die
Firma ist infolge Aufgabe des Geschiftes erlosehen.

4. Januar 1973.

Werner Leonhardt, Tonstudio, in Ziirieh (SHAB Nr.213 vom
12.9. 1966, S.2878). Dic Firma ist infolgc Aufgabc dcs Gesehiftcs
erloschen.

4. Januar 1973.

H. Griissle, Triemli-Drogerie, in Ziirieh (SHAB Nr.23 vom
30. 1. 1959. S.359). Neuc Fassung der Firma: Drogerie-Parfumerie
Grissle. Neue Umsehreibung des Gesehiftsbereiehes: Drogerie und
Parfumeric.

4.Januar 1973. Kravatten usw.

Paul Bosshard, in Stifa (SHAB Nr. 148 vom 30. 6. 1964, S. 2014),
Fabrikation von und Handel en gros mit Krawatten usw. Die Firma
ist infolge Aufgabe des Gesehiftes erlosehen.

4. Januar 1973. Schreinerei usw.

Rilegg & Co., in Volketswil, Kommanditgesellschaft (SHAB
Nr. 140 vom 19.6.1970, S.1411), Sehreinerei und Fabrikation von
Sehulmdbeln. Diese Gesellsehaft hat sich aufgelost. Die Liquidation
ist durchgefiihrt. Die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven sind
an die neue Einzelfirma «Riiegg & Co. Inh. Hans Eggenberger», in
Volketswil, iibergegangen.

4.Januar 1973. Sehreinerei.

Riiegg & Co. Inh. Hans Eggenberger, in Volketswil, Gutenswil,
Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Hans Eggenberger, von
Grabs SG, in Ziirieh 3. Die Firma hat Aktiven und Passiven der bis-
herigen Kommandllgescllschafl «Riiegg & Co.», in Volketswil, liber-

las-

i und Fabrikation von Schulmobeln

4.Januar 1973. Beteiligungen.

Unibras AG., in Ziirich 1 (SHAB Nr.110 vom 13.5.1963,
S.1382), Erwerb und Verwaltung von Beteiligungen usw. Statuten
am 15.12.1972 gedndert. Durch Ausgabe von 600 neuen Inhaber-
aktien zu Fr.1000 wurde das Grundkapual von Fr.400000 auf
Fr. 1000000 erhoht; es zerfillt in 1000 Inhaberakticn zu Fr.1000
und ist voll liberiert.

4. Januar 1973.

Klima AG, Zweigniedcrlassung Ziirich, in Ziirich 9 (SHAB
Nr. 198 vom 24. 8. 1972, S. 2237), Prc)eknerung und Aus(uhrung von
Heizungs-, Liiftungs- und Kli usw., mit H z in Basel.
Der Prokurist Erwin Baschung wohnt nun in Basel.

4. Januar 1973. Chemische Kleiderreini |

Texsana Reinigung Altstetten AG., in Ziirich 9 (SHAB Nr.258
vom 2.11.1972, S.2842), Einrichtung und Betrieb von echemischen
Kleidcrreinigungsanstalten usw. Dr. Ernst Egli ist aus dem VR (Ver-
waltungsrat) ausgeschicden; seine Untersehrift ist erlosehen. Neues
Mitglied und Delegiertcr des VR mit Kollektivunterschrift zu zweien
ist Karl Max Graf, von und in Ziirieh.

4.Januar 1973.

Intercont Finanz-Holding AG, in Ziirieh 8 (SHAB Nr.51 vom
1.3. 1968, S. 449), Beteiligung an Industrie- und Finanzunternehmen,
usw. Neue Adresse: Zollikerstrasse 141, in Ziirich 8.

4.Januar 1973. Immobilien. -

Intercity AG Ziirich, in Ziirieh 8 (SHAB Nr.268 vom
14.11. 1972, S.2938), Erwerb, Erstellung, Vermittlung, Verwaltung
und Veriusserung von Liegenschaften usw. Neue Adresse: Zolliker-
strasse 14, in Ziirich 8.

4.Januar 1973.

Taurus Baumaschinen AG, in Diibendorf (SHAB Nr.269 vom
15.11.1972, S.2948), Handel mit Maschinen, insbesondere mit Bau-
maschinen usw. Neu hat Kollektivprokura zu zweien Hans Sehwen-
dener, von Buchs SG, in Diibendorf.

4. Januar 1973.

Egeli Trevhand AG Zirieh, in Ziirieh 6 (SHAB Nr. 186 vom
12.8.1971, S. 1999). Alfred Fr. Stirnemann ist aus dem Verwaltungs-
rat ausgesehieden; seine Unterschrift ist erlosehen.

4. Januar 1973.

Intertrust-Finanz AG Ziirich, in Ziirich 8 (SHAB Nr. 122 vom
29.5.1969, S. 1215), Betrieb mdusmeller und kommerzieller Finanz-
geschifte, Vermdgensverwaltung aller Art usw. Neue Adresse: Zolli-
kerstrasse 141, in Ziirich 8 (e/o Intereity AG Ziirich).

4.Januar 1973.

Chemical Bank, New York, Zurich Branch, in Ziirich 2 (SHAB
Nr. 135 vom 12.6. 1972, S.1512), Trust Company nach dem Reehte
des Staates New York, mit Hauptsitz unter der Firma «Chemieal
Bank» in New York. Gaston Maitre und Jakob Rauber, bisher Vize-
direktoren, nun stellvertretende Direktoren; sie fithren weiter Einzel-
unterschrift, beschrankt auf den Geschiftskreis der Zweigniederlas-
sung Ziiriech. Neuer Vizedirektor mit Einzeluntersehrift, beschrankt
auf den Geschiftskreis der Zweigniederlassung Ziirich: Samuel
Fegel; seine Prokura ist erloschen. Neu haben Kollektivprokura zu
zweien, beschrinkt auf den Geschiftskreis der Zweigniederlassung
Ziirich: Keith Ashley Lee Garrett, britischer Staatsangehdriger, in
Zug, und Claude Stalé, von Lausanne, in Wettingen.

4. Januar 1973.

Dr. Franz Merki, Mohren-Apotheke, in Winterthur, Markt-
gasse 60, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Dr. Franz Merki,
von Wiirenlingen, in Zollikon. Einzelprokura hat Elisabeth Merki,
von Wiirenlingen, in Zollikon. Apotheke.

4.Januar 1973. Sanitire Anlagen.

Alois Arnold, in Richterswil, Gartenstrasse 5, Einzelfirma
(Neucintragung). Inhaber: Alois Arnold, von Seedorf UR, in Rieh-
terswil. Beatriee Arnold, von Seedorf UR, in Riehterswil, ist Einzel-
unterschrift erteilt. Erstellung von sanitdren Anlagen; Spenglerei.

4.Januar 1973. Transporte.

Arnold Brindli, in Ziirich, Friesenbergstrasse 40, Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaber: Arnold Brindli, von Ziirich und Wédens-
wil, in Ziirieh 3. Transporte aller Art im In- und Ausland (Sachen).

4.Januar 1973. Kugellager usw.

Rudolf Uiker, in Ziirieh (SHAB Nr.304 vom 31.12.1969,
§.2988), Handel mit Kegclrollen- und Kugellagern usw. Es wohnen
nun die Prokuristen Aldo Corrieri in Freienbach SZ, und Roman
Wieland in Gommiswald.

4. Januar 1973.

Schuhhaus M. Niinlist & J. Bloch, in Winterthur 1, Obertor 33,
Kollektivgesellsehaft (Neueintragung). Gesellsehaftsbeginn:
1.5.1972. An- und Verkauf von Sehuhen und verwandten Artikeln.
Gesellschafterinnen: Marie Niinlist, von Niedererlinsbaeh, in Winter-
thur 1, diese mit Zusti ihres Eh gemiss Art. 167
ZGB, und Iise Bloch, von Endingen, in Winterthur 1.

4.Januar 1973. Gravuren.

«Gravurex» H. Hake, in Ziirich, Saatlenstrasse 18, Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaber: Horst Hake, von und in Kloten. Ausfiih-
rung von Gravuren fiir Industriezwecke und von Baubeschriftungen
sowie Herstellung von Sehildern, Stempcln, Clichés und Buchstaben.
Einzeluntersehrift ist erteilt an Heide Hake, von und in Kloten.

4.Januar 1973. Transporte.

Emil Kunz, in Ziirich, Heideggerweg 4, Einzelfirma (Neueintra-
gung). Inhaber: Emil Kunz, von Neerach, in Ziirich 12. Giitertrans-
port im In- und Ausland.

4. Januar 1973.

Alpgenossenschaft Scheidegg, in Wald (SHAB Nr.78 vom
5.4.1961, S.938). Ernst Peter, dieser infolge Todes, und Albert
Kunz sind aus dem Vorstand ausgesehieden; ihre Unterschriften sind
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erloschen. Ernst Altwegg ist nicht mehr Aktuar des Vorstandes, son-
dern Quistor dessclben. Neue Mitglieder des Vorstandes sind Werner
Bosshardt, von Hittnau, in Pfiffikon ZH, Vizeprisident, und Hugo
Hess, von Wald ZH, in Fischenthal, Aktuar und Alpverwalter. Prisi-
dent, Vizeprisident, Aktuar und Quistor fithren ihre Kollcktivunter-
schrift je zu zweien.

4. Januar 1973.

Macor-Immobilien AG, bisher in Lenzburg (SHAB Nr. 11 vom
l_SA 1.1971, S.106). Die Generalversammlung vom 22, 12.1972 hat
die Statuten, welche urspriinglich vom 28.12.1970 datieren, geiin-
dert. Neuer Sitz: Schlicren. Adresse: Kesslerstrasse 29 (bei
Epoca Treuhand- und Organisations AG). Durch Ausgabe von 600
neuen Namenaktien zu Fr.500 wurde das Grundkapital von
Fu. 200000 auf Fr. 500 000 erhoht; es zerfillt in 1000 Namenakticn
zu Fr.500 und ist voll liberiert. Zweck der Gesellschaft: Erwerb,
Verilusserung, Vermietung und Verwaltung von Liegenschaften und
Grundstiicken aller Art; Projektierung und Durchfithrung von
Ueberbauungen sowie deren Finanzierung fiir eigene und fremde
Rechnung. Die Gesellschaft kann sich an andcren Unternehmungen
irgendwelcher Art béteiligen, solche griinden oder iibernehmen oder
mit ihnen fusionicren. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an die
Aktiondre: brieflich. VR (Verwaltungsrat): 1 bis 5 Mitglieder. Einzi-
ges Mitglied des VR mit Einzelunterschrift: Wecrner Kunz-Herr-
mann, von Diemtigen, nun in Meisterschwanden.

4. Januar 1973. b
Mafinag Maschinen Finanzierungs AG, in Zirich 8 (SHAB
Nr.113 vom 17.5. 1971, S.1193). Finanzierung von Maschinen usw.
Die Statuten wurden am 14.12.1972 geiindert. Durch Ausgabe von
150 neuen Inhabcraktien zu Fr.1000 ist das Grundkapital von
Fr. 350000 auf Fr.500000 erhoht worden. Vom Erhohungsbetrag
sind Fr. 35 000 durch Verrechnung libericrt worden. Das Grundkapi-
tal zerfillt in 500 Inhaberaktien zu Fr. 1000 und ist voll liberiert.

4. Januar 1973,

Gleis-G haft  Ristet-Bergermoos, in Birmensdorf
(SHAB Nr.298 vom 19. 12. 1972, S. 3247), Errichtung einer Verbin-
dungsgleisanlage usw. Die Generalversammlung vom 7.12.1972 hat
die Statuten gedndert. Die eintragungsbediirftigen Tatsachen haben
dadurch keine Veriinderung erfahren.

4. Januar 1973. Maschinen, Werkzcuge.
Federal Produets International, Ine., Monrovia, Liberia, Zurich
Branch, in Ziirich 8, Zweigniederlassung (SHAB Nr. 301 vom
23.12.1968, S.2773). Handel mit und Fabrikation von Maschi

4 janvier 1973. Bétiment.

Ch.-F. Boegli, 8 Delémont. Lc chef de la maison est Charles
Francis Boegli, de Seeberg, 2 Delémont. La maison a repris dés le
ler janvier 1971 I'actif et le passif de la maison «Otto Boegli», 3 Delé-
mont, ci-dessus radiée. Exploitation d’'une entreprise de batiments.
Chemin de Domont 60.

4 janvier 1973.

Entreprise de construetion S. Fonzo, 2 Delémont. Le chef de la
maison est Salvatore Fonzo, de nationalité italienne, 3 Delémont. Ex-
ploitation d’une entreprise de construction de batiments. Rue des
Prés 18.

Bureau de Moutier

28 décembre 1972.

Fabrique de boites La Centrale, suecursale de Courchapoix (Central
Watch Case Co., Branch Office Courchapoix), succursale de
Courchapoix (FOSC du 7.6.1972, N° 131, p. 1465) avec sicge
principal a Bicnne. Edgar-Marcel Rothen, de Wahlern BE, au Locle,
a été nommé directeur; il signe collectivement A deux, pour I’ensem-
ble de I'entreprise. Les pouvoirs de Roger Defossez sont radiés.

Bureau de la Neuveville

4 janvier 1973. Epicerie.

Erwin Halbenleib, 2 Préles, épicerie, mercerie (FOSC du
11.7.1955, Ne 159, p. 1815). La raison est radice par suite de remise
de commerce.

4 janvier 1973. Epicerie. 1

Auguste Boillat, 3 Préles. Le chef de 1a maison est Auguste Boillat,
de La Chaux-des-Breulcux BE, a Prélcs. Exploitation d’une épiccrie,
mercerie, g

Sehwyz — Schwytz - Svitto

29. Dezember 1972. Maschinen usw.

Siegfried Peyer A.G., in Wollerau, Entwicklung und Fabrikation
von sowie Handel mit elektronischen, elektrischen und maschincn-
technischen Erzcugnissen und Anlagen usw. (SHAB Nr.291 vom
11.12.1972, S. 3170). Gemaiss offcntlicher Urkundc iiber die ausser-

und Werkzeugen usw. Diese Zweigniedcrlassung ist aufgehoben wor-
den, und der auf sie beziigliche Eintrag wird daher im Handelsregi-
ster geldscht.

4. Januar 1973. i
«Elektro-Ma» Haushaltmasehinen, A. & F. Fotseh & Co., in
Ziirich 11, Kollektivgescllschaft (SHAB Nr.55 vom 7.3.1969,
S.515). Diese Gesellschaft hat sich am 1.10.1972 in eine Komman-
ditgesellschaft umgewandelt. Unbeschrinkt haftende Gesellschafter
sind die drei bisherigen Gesellschafter Arrigo Fotsch, Fabiano Fotsch
und Paolo Fotsch. Als Kommanditire mit je einer Kommandit-
summe von Fr.500000 sind neu eingetreten: Hans Knolle und
Gisela Knolle, beide deutsche Staatsangchdrige, in Liinen (Deutsch-
land).

4.Januar 1973. Druckmaschinen.

Security Printing Aktiengesellschaft, Ziirieh, in Ziirich 8 (SHAB
Nr.22 vom 27.1. 1972, S. 233), Fabrikation von Druckmaschinen zur
Herstellung . von Wertpapieren usw. Die Generalversammlung vom
18.:12: 1972 hat-die Statuten ‘abgedndert. Durch"Ausgabe von 500 In-
haberaktien zu Fr. 1000 -ist das:Grundkapital von Fr.500000 auf
Fr. 1000000, zerfallend ‘in ‘1000 Inhaberaktien zu Fr. 1000, erhoht
worden. Der Erhohungsbetrag ist aus Gewinn liberiert worden. Das
Grundkapital ist voll liberiert. Dr. Reinhard Weissgerber ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschiedcn. Seine Unterschrift ist erloschen. Die
Unterschrift von Klaus Frank ist ebenfalls erloschen. Neu ist in den
Verwaltungsrat gewdhlt worden: Manfred Beck, nun in Hofolding
(D), der nicht mehr Direktor ist, aber weiterhin Kollektivunterschrift
zu zweien fithrt. %

4. Januar 1973. Juwelen, Schmuckwaren usw.

Grima GmbH, in Ziirich 1, Bahnhofstrasse 3, Gesellschaft mit be-
schrankter Haftung (Neueintragung), Statutendatum: 4.12.1972.
Zweck: Gestaltung und Fabrikation von und Handel mit Juwelen,
Schmucksachen, Uhren, Gold- und Silberwaren und verwandten
brancheniiblichen Artikeln en gros und en détail; Erwerb, Verwer-
tung und Verkauf von Erfind p und Li ; Beteiligung
an und Finanzierung von anderen Unternehmungen im In- und Aus-
land; Erwerb und Veridusserung von Liegenschaften im In- und Aus-
land. Stammkapital: Fr. 50 000. Gesellschafter und Si inl
Andrew Grima Limited, in London, mit einer Stammeinlage von
Fr. 49000, und Francis Victor Grima, britischer Staatsangehdriger,
in Pinner (Middlescx, England), mit einer Stammeinlage von
Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Geschiftsfithrer: der Gesell-
schafter Francis Victor Grima sowie Andrew Peter Grima, britischer
Staatsangehoriger, in London; Helene Marianne Grima, britische
Staatsangehorige, in London; Geoffrey Gilbert Turk, britischer
Staatsangehoriger, in Cobham (Surrcy, England),; Christopher Philip
Rae-Scott, britischer Staatsangehoriger, in London, und Walter In-
eichen, von Neudorf, in Fillanden; alle mit Einzelunterschrift.

Bern - Berne - Berna
Bureau Biel

4.Januar 1973. Versicherung.

F. Diener, in Biel, Versicherungsgeneralagenturen der Helvetia-
Feuer St. Gallen und Helvetia-Transport (SHAB Nr.179 vom
5.8.1964, S.2403). Die Firma erteilt Einzelprokura an Markus Stu-
ber, von Deitingen SO, in Biel.

4.Januar 1973. Uhren.

Rud. Walter, Warudo, in Biel, Fabrikation von Uhrenarmbindern
aller Art (SHAB Nr. 149 vom 30. 6. 1965, S. 2048). Die Firma wird
infolge Geschiftsiiberganges geloscht.

4 janvier 1973. Horlogerie.

Warudo SA, 2 Bienne. Suivant acte authentique et statuts du
21 décembre 1972 il a été constitué, sous cette raison sociale, une
société anonyme ayant pour but la fabrication, I'achat et la vente de
produits horlogers dans tous les pays. La société reprend un stock de
marchandises, des machines, de I'outillage et un fonds de commerce
pour le prix de fr. 60000. Le capital social est de fr. 60000, divisé
en 60 actions de fr. 1000 chacune, au porteur. Le capital social est
entiérement libéré. L’organe de publicité est la FOSC. Les communi-
cations aux actionnaires sont faites par lettre reccommandée si ceux-ci
sont connus, ou par publication. La société est administrée par un
conseil d’administration d’un 2 cing membres. Walter Bieri, de

ordentli Generalver 1 vom 28. D ber 1972 wurde das
Aktienkapital von Fr.2 000 000 auf Fr.3 000 000 erhoht durch Aus-
gabe von 1000 Namenaktien zu Fr.1000. Die Statuten wurden ent-
sprechend revidiert. Das Aktienkapital betrigt nun Fr. 3 000 000, ein-
geteilt in 2000 Namenaktien zu Fr. 500 und 2000 Namenaktien zu
Fr. 1000 und ist voll einbezahlt. Rudolf T: bleibt Direktor
und ist nun Mitglied dcs Verwaltungsrates; er fithrt weiterhin Kollck-
tivunterschrift zu zweicn.

d-le-bas — Unterwalden basso

Nidwald
I

= Unten

4. Januar 1973. '

Alktiengeselisehaft Robert Achermann, Bauunternehmung, Ennetbiir-
gen,in Ennetbiirgen (SHAB Nr. 298 vom 21. 12. 1965, S. 3984).
Kollektivprokura zu zweien wird ertcilt an Robert Achermann, von
und in Ennetbiirgen. .

Glarus - Glaris = Glarona

3.Januar 1973. Brenn- und Treibstoffe.

p Société Anonyme), bisher
in Basel. Handel und Import mit festen und fliissigen Brenn- und
Treibstoffen usw. (SHAB Nr. 166 vom 20.7. 1970, S.1659). An der
ausserordentlichen Generalversammlung vom 18.Dezember 1972
wurde der Sitz der Gesellschaft nach G 1arus verlegt. Die urspriing-
lichen Statuten datieren vom 6. Juni 1939 und wurden am 28. No-
vember 1969 revidiert. Die Gesellschaft bezweckt: Import von und
Handel mit festen und fliissigen Brenn- und Treibstoffen sowie tech-
nischen und chemischen Artikeln, Apparaten, Geriten und Maschi-
nen aller Art. Die Gesellschaft ist berechtigt, sich auch an anderen
Unternchmungen im In- und Ausland zu beteiligen. Das voll einbe-
zahltc Akticnkapital betrdgt Fr. 100 000, eingéteilt in 500 Namen-
aktien zu Fr. 200. Publikationsorgan ist das SHAB. Die Mitteilungen
erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht
aus mindestens einem Mitglied. Dr. Hans Kithnis ist aus dem Ver-
waltungsrat ausgeschieden, seine Unterschrift ist erloschen. Der Vcr-
waltungsrat setzt sich nun wic folgt zusammecn: Dr. Harry Th. Zwei-
fel, von und in Netstal, als Prisidcnt (neu); Dr. Alphonse Gemuseus,
von und in Basel, als Mitglied (bisher Prisident), und Alfred Kamm-
Laager, von Filzbach, in Mollis, als Mitglied (neu); sie zeichncn zu
zweien. Kollektivprokura wurde erteilt an Hannelore Zweifel-Rim-
mel, von und in Netstal, und an Hans Speich, von Matt GL, in Gla-
rus. Geschiftsdomizil: Bankstrasse 20 (eigcne Biirordumlichkeiten).
3. Januar 1973. Midchen-Obcrbekleidung.
Rotring-Jeunesse S.A., in Glarus, Fabrikation und Vertrieb von
und Handel mit Méidchcn-Oberbekleidung usw. (SHAB Nr. 133 vom
11.6.1969, S. 1339). An der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 25. Oktober 1972 hat die Gesellschaft ihre Auflosung beschlos-
sen. Nach Angaben der Beteiligten ist die Liquidation bereits durch-
gefithrt. Die Firma kann jedoch mangels Zustimmung der Kantona-
len Wehrsteuerverwaltung, in Glarus, noch nicht geldscht werden.
3.Januar 1973. Verwaltungsfunktionen usw.
Schmid Ver gs AG, Zweigni lassung, in Glarus. Ueber-
nahme administrativer Verwaltungsfunktionen usw. (SHAB Nr. 222
vom 23.9.1969, S.2193). Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Baden.
Diese Firma wird infolge Aufhebung der Zweigniederlassung ge-
16scht.
3. Januar 1973. Beteiligungen.
Exitrans A.G. Glarus, in Glarus. Betciligung an andercn Gesell-
schaften usw. (SHAB Nr. 257 vom 1. 11. 1972, S. 2831). Neues Ge-
schiftsdomizil: Burgstrasse 28 (eigene Biirordumlichkeiten).
3. Januar 1973. Getrinke.
Hans Steinmann, in G larus, Getrank dl und Bierdepot der
Brauerci Widcnswil (SHAB Nr.252 vom 27. 10. 1961, S. 3120). Ein-
zelfirma. Diese Firma ist infolge Geschiftsaufgabe erloschen.
3.Januar 1973. Weinkellerei usw.
Steinmann & Co., in Linthal. Weinkellerei, Obstkelterei, Spirituo-
sen, Mineralwasser und Getrinkehandel (SHAB Nr.127 vom
5.6.1959, S.1607), Kommanditgesellschaft. Die Gesellschaft ist seit
dem 31. Dezember 1972 aufgclost. Nachdem die Liquidation durch-
gefiihrt ist, wird die Firma geldscht.
4.Januar 1973. Erfindungen der Baubranche usw.

A.G.

Schangnau, a Bienne, président; Rudolf Walter, de Bi Mache, a
Wengen, et Hubert Misérez, de Lajoux, 4 Nidau. La société est enga-
gée par la signature individuelle de Walter Bieri. Locaux: Gottstatt-
strasse 40 (en location).

Bureau de Delémont

4 janvier 1973. Maconncric.

Otto Boegli, 2 Delémont, entreprise de magonnerie (FOSC du
25.3.1952, Ne71, p. 802). La raison est radiée par suite de remise de
commerce. L’actif et le passif ont été repris au 1er janvier 1971 par la
maison «Ch.-F. Boegli», 2 Delémont, ci-aprés inscrite.

( S.A) Ltd) (

Corp.), in Glarus. Verwertung von Erfindungen der Baubranche
und verwandter Gebiete usw. (SHAB Nr.265 vom 12.11.1970,
S.2579). An der ausserordentlich Generalver 1 vom
29. Dezember 1972 hat sich die Gesellschaft ihre Aufldsung be-
schlossen. Die Liquidation wird unter der Firma Baupatent A.G. in
Liq. (Baupatent S.A. en Jiq.) (Baupatent Ltd. in liq.) (Baupatent
Corp. in lig.) durchgefiihrt. Zu Liquidatoren wurden ernannt. Bruno

4. Januar 1973. Beteiligungen usw.

Marku GmbH, in Glarus. Beteiligung an kommerziellen, indu-
striellen und Finanzgeschiften aller Art usw. (SHAB Nr.105 vom
6.5.1966, S.1479). Der Gesellschafter Kurt Englinder ist infolge
Todes aus der Gesellschaft seine Stammeinlage von
Fr.972000 ist an die Erbengemeinschaft, bestchend aus Marianne
Englindcr geborene de Greiff, deutsche Staatsangehdrige, in Krefeld
(Deutschland), an Barbara Hartmann geborene Engldnder, deutsche
Staatsangehorige, in Rottach/Egern (Deutschland), und an Kurt
Friedrich Englinder, deutscher Staatsangehoriger, in Schrozberg
(D hland), tiber Das voll einbezahlte S Kkapital be-
tragt Fr. 1000 000 und zerféllt in eine Stammcinlage von Fr. 972000
und in cine solche von Fr. 28 000. Gemiiss 6ffentlicher Urkunde tiber
die ausserordentliche Gesellschafterversammlung vom 27.Dezem-
ber 1972 wurden die Statuten entsprechend revidiert. Gleichzeitig
hat die Firma ihre Auflsung beschlossen. Die Liquidation wird un-
ter der Firma Marku GmbH in Liq. durchgefiihrt. Zum Liquidator
wurdc ernannt: Dr. Heinrich Strciff, von und in Glarus, bisher Ge-
schiftsfiihrer; er zeichnet nach wie vor einzeln. Die Einzelunter-
schrift von Max Zaugg, Geschiftsfiihrer, ist erloschen.

4. Januar 1973. Handels- und Finanzgeschiifte usw.

Arcada Handels Verwaltungs & Treuhand AG, bisher in C hur. Titi-
gung von Handels & Finanz Geschiften aller Art usw. (SHAB
Nr.237 vom 9.10.1972, S.2614). An der ausserordentlichen Gene-
ralversammlung vom 21. Dezember 1972 wurde der Sitz nach Gla=
rus verlegt. Dic Statutcn wurden entsprcchend revidiert. Die ur-
spriinglichen Statuten datieren vom 30. Oktober 1970 und wurden
am 5. September 1972 revidiert. Die Gesellschaft bezweckt: Tatigung
von Hangels- und Finanzgeschiften aller Art. Abschluss von Leasing-
Vertrigen; Uebcrnahme und Vergabe von Vertretungen, technische
und kommerzielle Verwertung von Patenten, Lizcnzen und andcrn
Rechten. Ausfithrung von Forschungs- und Entwicklungsarbeiten.
Verwaltung von Vermogenswerten. Durchfiihrung von Beratungen
und Expertisen. Ausiibung von Treuhandfunktionen und sonstigen
Dienstleistungen. Die Gesellschaft kann Grundstiicke erwerben, ver-
dussern und vermitteln und jegliche damit in Zusammenhang ste-
hende Titigkeit ausiiben. Das voll einbezahlte Aktienkapital betrégt
Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Inhaberakticn zu Fr.1000. Publikations-
organ ist das SHAB. Die Mitteilungen erfolgen, sofern Namen und
Adressen aller Aktionire bckannt sind durch eingeschriebenen Bricf.
Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 7 Mitgliedern. Dr. Max Bubb,
bisher einziges Mitglied, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden,
seine Unterschrift ist erloschen. Neu als einziges Mitglied wurde ge-
wihlt: Friedrich Baumgartncr, von Sirnach TG, in Glarus, er zeich-
net cinzeln. Geschiftsdomizil: beim einzigen Verwaltungsrat, Fried-
rich Baumgartner, Rechtsanwalt, Hauptstrasse 49.

Zug - Zoug - Zugo

29. Dezember 1972. Beteiligungen.

Rosauli A.G., in Zug, Erwerb, Verwaltung und Verdusserung von
Beteiligungen jeder Art, vorab an Grundbesitz usw. (SHAB Nr. 282
vom 2.12. 1970, S. 2744). Gemiss 6ffentlicher Urkunde iiber die aus-
serordentliche Generalversammlung vom 21. Dezember 1972 wurde
das Aktienkapital von Fr. 50000 auf Fr. 200 000 erhoht durch Aus-
gabe von 300 Inhabcraktien zu Fr. 500, welche durch Verrechnung
mit einer Forderung gegen die Gesellschaft voll liberiert sind. Die
Statuten wurden entsprechend revidiert. Das voll liberierte Aktienka-
pital betrdgt nun Fr. 200000, ‘eingeteilt in 400 Inhaberaktien zu
Fr.500. - 1] i 3

3. Januar 1973, : :

Tihan AG, in Zug, Planung, Herstellung und Verarbeitung von
sowie Handel mit Maschinen usw. (SHAB Nr.45 vom 23.2.1972,
S.475). Neu in den Verwaltungsrat ist gewihlt worden: Emile Gub-
ler, von‘und in Genf. Er-fiihrt Einzelunterschrift. Dr. Ulrich: Bruh-
ner, bisher einziger Vcrwaltungsrat, -ist nun Prisident des’ Verwal-
tungsrates, weitcrhin mit Einzelunterschrift. Zum Direktor mit Kol-
Icktivunterschrift zu zweien ist ernannt worden: Samuel Pliiss, von
Brittnau AG, in Genf. e X o

3. Januar 1973. Wertpapiere.

Share A.G., in Zug, Vermittlung des Verkaufs von Wertpapieren
aller Art usw. (SHAB Nr.259 vom 5.11.1970, S.2515). Gemiss
offentlicher Urkunde iiber die ausserordentliche Genéralversamm-
lung vom 11. Dezember 1972 hat die Gesellschaft ihre Auflésung be-
schlossen. Die Liquidation wird unter der Firma Share A.G. in Liqui-
dation durch den Liquidator Dr. Peter Bosshard, von Winterthur, in
Widenswil, durchgefiihrt. Er zeichnet einzeln. Dr. Ernst Walder,
Prisident, und Dr. Rudolf J. Ernst sind aus dem Verwaltungsrat aus-
geschieden; ihre Unterschriften sind erloschen.

4. Januar 1973.

Cooke Instruments A.G., bisher in Zollikon (SHAB Nr. 190 vom
15.8.1972. S. 2155). Gemiiss 6ffentlicher Urkunde iiber die ausseror-
dentliche Generalversammlung vom 16. November 1972 wurden die
Statuten teilweise revidiert. Die Firma lautet nun: Dynatech AG. Der
Sitz der Gesellschaft wurde nach Zu g verlegt. Zweck: Fabrikation
und Vertricb von elcktronischen Instrumenten und Geriten fiir bio-
chemische, mikro-biologische und andere Zwecke. Die urspriing-
lichen Statuten daticren vom 17. Juni 1969 und wurden am 22. Sep-
tember 1970 revidiert. Das voll libericrtc Aktienkapital betrigt
Fr. 300 000, ci ilt in 3000 N; ktien zu Fr. 100. Publikations-
organ der Gescllschaft ist das SHAB. Mitteilungen und Einladungen
an die Aktiondre erfolgen durch eingeschriecbenen Bricf odcr Tele-
gramm. Dcr Verwaltungsrat besteht aus 3 bis 7 Mitgliedern, Ihm ge-
héren an: Anthony Charles Thorne, britischer Staatsangehdriger, nun
in Zug, Prasident, mit Einzelunterschrift, Dr.Charles Jucker, von
Winterthur, in Zumikon, als Vizeprasident; Roger Bernheim, von
Endingen, in lllnau, als Sekretdr; William Warren Welsh, Jr., amcri-
Kkanischer Staatsangehdriger, in Vicnna (Virginia, USA), und
Dr. Georg Lyssy, von Ziirich, in Zollikon, je mit Kollektivunter-
schrift zu zweien. Domizil: Blcichistrasse 3 (eigene Biiros). .

4. Januar 1973. Kise.

Lustenberger & Diirst A—~G., in Hiinenberg, Betrieb eincs Kiise-
handelsgeschiiftes usw. (SHAB Nr. 107 vom 8. 5. 1972, S. k174). Ge-
miss offentlicher Urkunde iiber die ordentliche Generalversammliung
vom 29. November 1972 wurden die Statuten revidiert. Die Schreib-
weise der Firma lautet nun: Lustenberger & Diirst AG (Lustenberger
& Diirst SA). Dcr Zweck wurde wic folgt abgeiindert : Betricb eines
Kiaschandelsgeschiftes, Import und Export von Waren aller Art und
alle damit dirckt oder indirekt zusammcnhidngenden oder die Firma
fordernden Geschifte. Die Firma kann auch Immobilien erwerbcn
und sich an anderen Firmen bcteiligen. Weitere gleichzeitig vorge-
nommene Statuteninderungen sind nicht publikationspflichtig.

4. Januar 1973. Beteiligungen. >

Interdamo G.m.b.H., in Hiinenbecrg, Beteiligung an Unternehmen
allcr Art, insbesondere an Unternchmen der Damenoberbekleidungs-
industrie usw. (SHAB Nr. 15 vom 19. 1. 1972, S. 156). Die «Immo-
swiss Inc.», Montreal, ist nicht mehr Gesel fterin. Ihre S

lage von Fr.2 000000 ist an die neue Gesellschafterin «Divemaster
Inc.», in George Town, Grand Cayman, Cayman Islands, iibergegan-
gen.

4.Januar 1973, Elektr. Installationen, Apparate.

Marcel Hufschmid AG., in Z u g, Projektierung und Ausfiihrung von
clektrischen Installationen und Schaltanlagen sowie Handel jeglicher
Art mit elektrischen Apparaten usw. (SHAB Nr. 40 vom 17. Februar
1972, S. 412). Gemiiss 6ffentlicher Urkunde iiber die ordentliche Ge-

Uebelhart, von Solothurn und Welschenrohr SO, in Arnis-Islist
AG, bisher Prisident, und Herbert Leonhard, von Wallisellen ZH,
in Ziirich, bisher Vizeprasident und Sekretdr, sie zeichnen nach wie
vor einzeln.

‘neralver

1 vom 16. November 1972 wurden die Statuten teil-
weise revidiert. Der Verwaltungsrat besteht nun aus einem oder mch-
reren Mitgliedern. Weitere gleichzcitig vorgenommene Statutenénde-
rungen sind nicht publikationspflichtig.
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4.Januar 1973. Beteiligungen.

Filana Aktiengesellschaft, in Z u g, Verwaltung von Beteiligungen an
andern Unternehmungen in der Form der Uebernahme von Aktien
und Anteilen usw. (SHAB Nr. 69 vom 23.3.1966, S.960). Gemiiss
offentlicher Urkundc iiber die ausserordentliche Generalversamm-
lung vom 21. Juli 1972 hat die Gesellschaft ihre Auflgsung beschlos-
sen. Nachdem die Liquidation bereits durchgefiihrt ist, wird die
Firma im Handelsregister geldscht.

)
Aargau — Argovic ~ Argovia

Berichtigung.
Robert Schafroth AG, in M6hlin (SHAB Nr. 5 vom 8. 1. 1973,
S. 42). Die Uebernahmebilanz datiert vom 31. Dezember 1971.

28. Dezember 1972

Wa]ler K- T h

v

d- & Ver
und T o, Verwaltung von Liegenschaften

(SHAB Nr. 93 vom 22.4.1968, S.843). Diese Firma ist infolge
Ueberganges des Geschiftes mn Aktiven und Passiven gemiss Bilanz
per 30. Juni 1972 und Sach vertrag vom 16. D ber 1972 an
die neue Firma «Treuhand AG Wohlen», in Wohlen, crloschen.
28. Dezember 1972.
Treuhand AG Wohlen, in Wohlen, Birengissli 6. Neue Aktienge-
sellschaft gemiss Statuten und Griindungsurkunde vom 16. Dezem-
ber 1972. Zweck: Beratung und Uebernahme von Verwaltungen,
Durchfiihrung von Treuhandschaften, Fithrung von Buchhaltungen,
Ausfiihrung von Revisionen, Jahresabschliissen sowie Liegenschafts-
und Vermogensverwal(ungcn, Ausiibung samtlicher weltcrcn Taug-
keiten, die in den Geschaftsbereich einer Treuh: ft fal-
len, ferncr Beteiligung an, Erwerb oder Errichtung von gieichartigen
oder verwandten Untemehmungcn und Kauf und Verkauf von Lie-
genschaften. Grundkapital: Fr. 50000, mit Fr.30000 liberiert und

- eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Sacheinlage: Die Gesell-
schaft iibcrnahm gemiss Sacheinlagevertrag vom 16. 12. 1972 das
vom Inhaber der bisherigen Einzelfirma «Walter Krummenacher
Treuhand- & Verwaltungsbiiro», in Wohlen, betriebene Geschift mit
den in der Bilanz per 30. 6. 1972 ausgewiesenen Aktiven im Betrage
von Fr. 36 508.50 und Passiven von Fr. 6054.50 zum Uebernahme-
preis von Fr. 30454, wovon Fr.30000 an das Grundkapital ange-
rechnet wurden. Mitteilungen an die Aktiondre: dureh eingeschriebe-
nen Brief. Publikationsorgan der Gesellsct SHAB. Ver

iiro, in Wohlen,

28. Dezember 1972. Ingenieurbiiro fiir Hoch- und Tiefbau.
Urs Hauser AG, in Bdttstein, Kleinddttingen, Werdtstrasse 530.
Neue Akti ft gemiss und _Griind kunde

29. Dezember 1972. Elektrische Schaltanlagen, Giessere_iartikcL
LEUTAG Kurt Leutert 5506 Migenwil, in Migenwil, Brugger-
s!rasse 101 Inhaber dieser Firma ist Kurt Leutert-Elsener, von
(o]

vom 19. Dezember 1972. Zwcck: Betrieb eines I bureau fiir
Hoch- und Tiefbau. Sie kann sich auch an anderen Unternehmungen
beteiligen und kann Liegenschaften erwerben und veriussern. Grund-
kapital: Fr. 50 000, voll liberiert und eingeteilt in 500 Inhaberaktien
zu Fr. 100. Sacheinlage: Die Gesellsehaft iibernahm gemiss Bilanz
per 30.6.1972 und Sacheinlagevertrag vom 19.12.1972 vom
Mitgriinder Urs Hauser-Martin Aktiven (Postcheck, Debitoren, ange-
fangene Arbeiten, Mobiliar, Fahrzeuge und Beteiligung) im Betrage
von Fr.159237.10 und Passiven (Bank, Kreditoren, transitorische
Passiven, Darlehen, Delkrede und Riickstellung) von Fr. 109 437.10
zum Preise des an das Grundkapital angerechneten Aktiveniiber-
schusses von Fr.49800. Bekanntmachungen an die Aktionire:
durch eingeschriebenen Bricf, sofern alle Adressen bekannt sind, an-
dernfalls durch das SHAB, dem Publikationsorgan der Gesellsehaft.
Verwaltungsrat: 1 bis 5 Mitglieder. Einziges und einzelunterschrifts-
berechtigtes Mitglied der Verwaltung: Urs Hauser-Martin, von Bott-
stein, in Bottstein-Kleinddttingen.
28. Dezember 1972,
Berner, Bracher & Co., Hoch- & Tiefbau, in Rupperswil,
Hohenweg 5153 Unter dieser Firma besteht seit dem 1. Januar 1973
eine Kollekti ft. Gesellschafter, mit Kollektivuntersehrift
zu zweien, sind: Kurt Berner-Kellcr, von und in Rupperswil; Chri-
stian Bracher-Berner, von Wynigen BE, in Unterentfelden AG, und
Kurt Berner, von und in Rupperswil. Ausfiihrung simtlicher Hoch-
und Tiefbauarbeiten. Sie kann auch Immobilien kaufen und verkau-
fen und sieh an anderen Unternehmen beteiligen.
29. Dezember 1972.
Blochliger Transport AG, in Menziken. Domizil: bei Viktor
Blochliger, Wiiestlindestrasse 1248. Neue Aktiengeselischaft gemiss
Statuten und Griindungsurkunde vom 16. November 1972. Zweck:
Ausfiihrung von Transporten und Handel mit Liegensehaften.
Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberiert und eingeteilt in 50 Namen-
aktien zu Fr.1000. Sacheinlage: Die Gesellschaft libernahm gemiss
Sachemlagevenrag vom 16. November 1972 vom Mitgriinder Viktor
hliger Aktiven (Li t und Lastwagen mit Anhinger) im
Betrage von Fr.155000 und Passiven (Hypothekarschuld) von
Fr.50000 zum Preise des Aktiveniiberschusses von Fr. 105000,
wovon Fr. 50000 an das Grundkapital angerechnet wurden. Mittei-
lungen an die Akllondre durch eingeschriebenen Brief. Publikations-

rat: ein oder mehrere Mitglieder. Prisident: Walter Krummenacher-
Hochstrasser, von Escholzmatt LU, in Wohlen; weiteres Mitglied:
Priska Krummenacher-Hoehstrasser, von Escholzwnatt LU, in Woh-
len. Sie fithren Einzeluntcrsehrift.

28. Dezember 1972.

Leutwyler & Uberto Elektrische Anlagen, in Lupfig, Holzgasse
236. Unter dieser Firma besteht seit dem 1. Januar 1973 eine Kollek-
tivgesellschaﬂ. Gesellschafter sind: Ernst Leutwyler-Fehl von

organ der Gesel HAB. Verwaltungsrat: 1 bis 3 Mitglieder.

Prisident: Viktor Blochllger von Emetschwil SG, in Menziken; wei-

teres Mitglicd: Lilli Marending, von Diirrenroth BE, in Reinach AG.

Sie fiihren Einzeluntcrsehrift.

29. Dezember 1972.

Landwirtsehaftliche Genossensehaft Jonen, in Jonen (SHAB

Nr.233 vom 4.10.1968, S.2142). Der Prisident Alfons Huber und

der Vlzeprasndent Jakob Riittimann-Fischer sind aus dem Vorstande
den, womit auch ihr Unterschriftsrecht erloschen ist. Neu

Lupfg, in Davos-Platz GR, upd Ivan Uberto-Leutwyler, von Berzona
TI, in Lupfig. Erstcllung allgemeiner Elektroanlagen und Handel mit
Apparaten aller Art, insb dere der elekt hnischen Branche.

28. Dezember 1972.

Basi-Holding AG, in Lenzbur g, Zeughausstrasse 12. Neue Aktien-
gesellschaft gemiss Statuten und Griindungsurkunde vom 19. Dezem-
ber 1972. Zweck: Beteiligung an anderen Unternehmungen. Grund-
kapital: Fr. 150000, voll einbezahlt und eingeteilt in 150 Namen-
aktien zu Fr. 1000. Bekanntmachungen an die Aktionidre: durch ein-
geschriebenen Brief. Publikationsorgan der Geselischaft: SHAB. Ver-
waltungsrat: ein oder mehrere Mitglieder. Président: Hans Bach-
mann-Lier, von Zofingen, in Lenzburg; weiteres Mitglied: Josef Sim-
sa- Keller von Méhlin AG, in Lenzburg. Sie zeichnen kollektiv zu
zweien.

28. Dezember 1972.

Elhetng-lloldmg AG, in Reina ch, Sﬂ.ndgasse 29. Neue Akuenge-

wurden in den Vorstand gewzhlt: Ernst Huber-Giinther, von und in
Jonen, als Prisident, und Alois Frey-Fischer, von und in Jonen, als
Aktuar. Vizerpisident ist jetzt der bisherige Aktuar Josef Huber-Riit-
timann. Das Unterschriftsrecht des Verwalters Traugott Biirgisser ist
erloschen. Als neuer Verwalter (ausserhalb des Vorstandes) wurde
gewihit: Hans Kuster-Weingartner, von Engelberg OW, in Jonen.
Der Prisident oder der Vizeprisident zeichnet kollektiv mit dem
Aktuar, der Verwalter fiihrt Einzelunterschrift.

29. Dezember 1972.

Milchverwertungsgenossenschaft - Oberflachs, in Oberflachs
(SHAB Nr. 89 vom 20. 4. 1964, S. 1227). Der Prisident Werner Zim-
mermann-Schmidli ist aus dem Vorstand ausgeschieden, womit sein
Unterschriftsrecht erloschen ist. Neu wurde in den Vorstand und zu-
gleich als Prasident gewihlt: Werner Kiser-Salm, von und in Ober-
flachs. Der Prasident und der Aktuar oder der Kassier fiihren Kol-
lektivunterschrift zu zweien.

sellschaft gemiss. Statuten und Grii kunde vom 18. D

1972. Zweck: Beteiligung an anderen Unternehmungen, ferner Wirt-
schafts-, Betriebs- und Finanzberatung sowie Vermittlung von
Dienstleistungen. Grundkapital: Fr. 50 000, voll einbezahlt und ein-
geteilt in 50 Namenaktien zu Fr.1000. Bekanntmachungen an die
Aktiondre: durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan der Ge-
sellschaft: SHAB. Verwaltungsrat: ein oder mehrere Mitglieder. Ein-
ziges und einzelunterschriftsberechtigtes Mitglied der Verwaltung:
Markus Eichenberger-Liitseher, von und in Beinwil am See AG.

28. Dezembcr 1972.

A. Krummenacher & E. Maurer AG Ingenieurbiiro fiir Elektrotech-
nik, in A arau. Ratt 9. Neue Akti ft gemiss Sta-
tuten und Griind kunde vom 15. D ber 1972. Zweck: Pro-
jektierung elektrischer Stark- und Schwachstrominstallationen, Aus-
fithrung von Installationskontrolien und Expertiscn sowie Entwick-
lung von Industri rungen und Ueberwach dten. Grund-
kapital: Fr. 50000, voll liberiert und ilt in 100 N ktien
zu Fr. 500. Sacheinlage: Die Gesellschaft ibernahm gemiss Sachein-
lagevertrag vom 15. Dezember 1972 vom Mitgriinder Alois Krummen-
acher-Gasser die in decr Bilanz per 31. Juli 1972 ausgewiesenen
Aktiven (Mobiliar, Fahrzeug, pendcnte Auftrige und Goodwill) im
Betrage von Fr. 67 446.90 und Passiven (Kreditoren, Bank und Dar-
lehen) von Fr.9946.90 zum Prcise des Aktiveniiberschusses von
Fr. 57 500, wovon Fr. 50 000 an das Grundkapital angercchnet wur-
den. Bekanntmachungen an die Aktiondrc: dureh eingeschriebenen
Brief. Publikationsorgan der Gesellschaft SHAB. Verwaltungsrat: ein
oder mehrere Milglicdcr. Prisident: Alois Krummenacher-Gasser,
von Sachseln OW, in Allschwil BL; Vizeprasident: Ernst Maurer-
Baisterli, von Wintcrthur, in Unterbozberg AG. Sie fiihren Einzelun-
terschrift.

28. Dezember 1972.

Kiisereigenossensehaft Riistenschwil, in Auw (SHAB Nr. 77 vom
2.4.1954, S.851). Dcr Aktuar Johann Burkart-Riittimann ist aus dem
Vorstande ausgeschieden, womit aueh scin Unterschriftsrecht erlo-
schen ist. Als neuer Aktuar wurde gewihit: Josef Hiibsehcr-Binkert,
von Auw, in Auw-Riistensehwil. Der Prisident und der Aktuar
zeichnen Kollektiv zu zweien.

28. Dezember 1972.
Novo-Kamin, in Rheinfelden. Ziircherstrasse 1. Ncue Aktienge-
sellschaft gemiiss Statuten und Griindungsurkunde vom 13. Dezem-

29.D b 1972

Milch S in Vordemwald
(SHAB Nr. 145 vom 25.6. 1965, S. 1997). Der Vizeprasident Martin
Ackermann-Sidler und der Aktuar Fritz Kiinzi sind aus dem Vor-
stande ausgeschieden, womit ihr Unterschriftsrecht erloschen ist. Neu
wurden in den Vorstand gewihit: Werner Lerch-Ellenberger, von
und in Brittnau AG, als Vizeprisident, und Werner Sechirer-Bach-
mann, von Vordemwald AG, in Brittnau AG, als Aktuar. Der Prisi-
dent, der Vizeprisident und der Aktuar fijhren Kollektivunterschrift
zu zweien. Dcr Kassier Walter Hciniger-Schwander wohnt nun in
Brittnau AG.

29. Dezember 1972.

Landwirtschaftliche Genossenschaft Dintikon, in Dintikon
(SHAB Nr. 150 vom 1.7.1971, S.1628). Das Unterschriftsrecht des
Verwalters Hugo Aus dcr Au ist erloschen. Zum neuen Verwalter
(ausserhalb des Vorstandes) wurde ernannt: Peter Ackle, von Ueken
AG, in Dintikon; er fiihrt Einzelunterschrift.

29. Dezember 1972.
Kiserei

bof.

ft Uezwil & Umgebung, in Uezwil (SHAB
Nr.178 vom 3.8.1965. S.2428). Der Prisident Josef Michel-Koch,
der Vizeprisident Kaspar Ambiihl-Miiller und der Aktuar Josef Strc-
bel-Hirtenfelder sind aus dem Vorstande ausgesehieden, womit ihr
Untersehriftsrecht erloschen ist. Neu wurden in den Vorstand ge-
wihlt: Anton Meyer-Helfenstein, von und in Uezwil, als Prisident,
und Hans Schiipbach-Meier, von Landiswil BE, in Kallern AG, als
Aktuar. Neuer Vizeprisident ist jetzt der bisherige Beisitzer Martin
Nietlisbach-Stutz, von und in Kallern AG. Der Prisident, der Vize-
prisident und der Aktuar zeichnen kollektiv zu zweien.

29: Dezember 197’

Landwir inWegenstet-
ten (SHAB Nr. ?4 vom 10.2. 1977 S.356). Der Prisident Josef
Ackermann und der Vizeprisident Adolf Moosmann sind aus dem
Vorstande ausgeschieden, womit ihr Unterschriftsreeht erlosehen ist.
Neu wurden gewihit: Hector Wendclspiess-Treier, von und in
Wegenstetten, als Prisident, und Max Reimann-Schlienger, von und
in Wegenstetten, als Vizeprisident. Der Prisident odcr der Vizeprisi-
dent zeichnet Kollektiv mit dem Aktuar; der Verwalter fiihrt
Einzeluntersehrift.

29. Dezcmber 1972.

ber 1972. Zweek: Herstellung und Vcrtrieb von Kaminel fiir
Spezialkamine. Grundkapital: Fr. 120 000, mit Fr. 60 000 einbezahit
und eingeteilt in 120 Namenaktien zu Fr. 1000. Mitteilungen an die
Aktionire: durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan der Ge-
selisehaft: SHAB. Verwaltungsrat: 1 bis 3 Mitglieder. Prisident: Dr.
iur. Louis Mondet-Romiti, von Basel, in Rheinfeldcn; weitere Mitglie-
der: Gerold Miiller-Egli, von Oberhofcn AG, in Rheinfelden, und
Walter Oeschger-Miiller, von Gansingen AG, und Rheinfelden, in
Rhcinfelden. Sie fiihren Einzelunterschrift.

28. Dezember 1972.

Photogrammetrisehe Systeme PMS AG in Liquidation, in Stau fen,
Beratung, Forschung und Entwicklung auf dem Gebicte der Photo-
grammetrie, ferner Anwendung, Vertretung und Vertrieb photogram-
metrischer Systeme (SHAB Nr.118 vom 23.5.1972, S.1311). Dic
Liquidation diescr aufgclostcn Gesellschaft ist durehgefiihrt. Die
L&schung der Firma im Handelsrcgister erfolgt, sobald die entspre-
chenden Bewilligungen der Stcuerverwaltungen vorliegen.

28. Dezember 1972.

Bettina Wolle AG, in A arau. Finanzierung und Betrieb von Woli-

und anderen Textil-Spezialgeschiften (SHAB Nr.247 vom

22.10.1971, S.2573). Das Verwaltungsratsmitglied Rudolf Hohier

\l;rohnt nun in Basel und der Prokurist Niklaus Sitter in Langenthal
E.

‘Wasserversor ft Degermoos, in Lengnau (SHAB
Nr. 136 vom 13.6. 1968, S. 1267). Der Priisident Emil Mcier ist aus
dem Vorstande ausgeschieden, womit scin Unterschriftsrecht erlo-
schen ist. Neu wurde in den Vorstand und zugieich als Prisident gc-
wiihit: Wilhelm Keller-Seiler, von Endingen AG, in Lengnau-Deger-
moos.

29. Dezember 1972.

Kiisereigesellschaft Kolliken, in K& 11ik e n, Genossensehaft (SHAB
Nr. 192 vom 18. 8.1960, S. 2431). Der Prisidcnt Hans Suter-Suter ist
aus dem Vorstandc ausgeschieden, womit sein Unterschriftsreeht
erfoschen ist. Neuer Prisident ist jetzt der bisherige Aktuar Ernst
Miiller-Kiing. Neu wurde in den Vorstand und zugleieh als Aktuar
gewihlt: Werner Miiller-Bertschi, von Wiliberg AG, in Kolliken.
Der Prasident und der Aktuar zeichnen kollektiv.

”9 Dezember 1972.

haft Migros Aargau/Sol , Subr, in Suhr (SHAB
Nr. 39 vom 16.2.1972, S. 407) Der bisherige Vizedirektor Ferdinand
Huwyler wurde zum stellvertretenden Direktor ernannt; er fiihrt wei-
terhin Kollektivuntersehrift zu zweien. Kollektivprokura zu zweien
wurde erteilt an: Bruno Meierhans, von Emmen LU und Ziirieh, in
Suhr, und Karl Alfred Pfenninger, von Wald ZH, in Wangen bei
Olten SO. Der Prokurist Alfons Steiner wohnt nun in Grini-
chen AG.

h ZH, in Mellingen AG. Einzelunterschriftsberechtigt ist
ferner Marlxesc Leutert-Elsener, von Ottenbach ZH, in Mellingen AG
(Ehefrau des Flrmamhabers) Bau von elektrischen Schaltan-
lagen, Herstellung von Giessereiartikeln.

29. Dezember 1972. A

Elcalor A.-G., Fabrik fiir elektro-thermische Apparate, m Aarau
(SHAB Nr. 220 vom 21. 9. 1971, S. 2309). An der Generalversamm-
lung vom 27. Dezember 1972 wurde eine nicht publikationspflichtige
Aenderung der Statuten beschlossen.

29. Dczember 1972.

René Kiinzli, Notar, in Oberentfelden, Notariats- und Inkas-
sobtiro (SHAB Nr. 234 vom 6. 10. 1955, S.2536). Neue Geschiftsa«
dresse: Erlenweg 26.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

29. D ber 1972. Biiroeinriet n, Forder: Maschi
Lienhard AG, in Erlen, Fabrikation von und Handel mit Biiro-
und Betriebseinrichtungen aus Stahl, Holz und Kunststoffen sowie
Ersteliung von Stahlkonstruktionen und Bau von Maschinen-, Hebe-
und Forderanlagen (SHAB Nr.9 vom 13. 1. 1971, S. 86). Die Proku-
ren von Paul Kern und Hugo Ledergerber sind erlosehen.

Tessin ~ Tessin — Ticino
Ulfficio di Bellinzona

3 gennaio 1973. Deposito e conservazione di merci.

Societa Anonima Molini Ghidoni, in Arbedo-Castione, gestio-
ne di molini, ecc. (FUSC dell’11. 12. 1963, Ne 290, p. 3522). Con ver-
bale notarile del 21 dicembre 1972, la soeietd ha deciso di modificare
la propria ragione sociale in Ghidoni SA, con sede in Arbedo-Castio-
ne ed il proprio scopo, come segue: il deposito e la conservazione di
merei per eonto di terzi. La societd pud partecipare ad aziende in
Svizzera e all’estero. Lo statuto & stato modificato di conseguenza.

Ulfficio di Cevio (distretto di Vallemaggia)

27 dicembre 1972. Granito, beola. -

Scarpelli eredi fu Agostino & Co., in Ce vi o, granito e beola (FUSC
del 16. 8. 1966, N 190, p.2616). A seguito del decesso del socio illi-
mitatamente responsabile Clorindo Scarpelli la societa viene sciolta e
caneellata, la liquidazione essendo terminata. Attivo e passivo vengo-
no assunti dalla nuova ditta in nome collettivo «Scarpelli eredi fu
Clorindo», in Cevio, inscritta qui appresso.

27 dicembre 1972. Granito, beola.

Searpelli eredi fu Clorindo, in Ce vio. Laura Scarpelli ved. fu Clo-
rindo, di Natale, nata Bernardi, da Crodo (Italia), in Cevio; Daniela
Scarpelli fu Clorindo, da ed in Cevio, e Fiorenza Scarpelli fu Clorindo,
da Crodo (Italia), in Cevio, hanno costituito, sotto questa ragione
sociale, una societd in nome collettivo, con inizio al
10 dieembre 1972. La soeieta rileva attivo e passivo della societd in
aceomandita «Searpelli eredi fu Agostino & Co.», ora cancellata.
Vincola la societa la firma individuale del socio Laura ved. Scarpelli.
Estrazione, lavorazione e commercio del granito e beola di Valle-
maggia.

Ufficio di Faido

3 gennaio 1973. Bar.

Rossi & Re¢, in Polleggio. Donata Rossi, da Biasca, in Pollegio, ¢
Nadia Reé di Vittorio, da Biasca, in Polleggio, hanno costituito una
societa in nome collettivo, iniziando il 2 gennaio 1973, Firma collet
tiva delle due socie. Gerenza del Bar Croce Bianca.

3 gennaio 1973. Albergo.

Maria Pedrini & Ci, in Faido (FUSC del 11.1.1971, Ne7, p. 62).
Tale societa in nome collettivo a cessazione di attivita, viene radiata &
seiolta in seguito; la liquidazione essendo terminata.

3 gennaio 1973. Albergo.

Cozzaglio & Paglia, in F aid o. Flavio Cozzaglio, da Loco, in Faido;
Giuliana Cozzaglio moglie di Flavio nata Pedrini, da Loco, in Faido;
Erto Paglia, da Morbio Superiore, in Polleggio; Iride Paglia, moglie
di Erto nata Cozzaglio, da Morbio Superiore. in Polleggio, hanno
costituito una societa in nome collettivo, con sede in Faido e inizio al
1o gennaio 1973. Firma collettiva a due tra uno dei coniugi Cozzag-
glio con uno dei coniugi Paglia. Gerenza dell’ Albergo Faido.

Ufficio di Locarno

2 gennaio 1973. Sedie a sdraio in metallo.

Flli Giudiei, in Locarno (FUSC dei 17.7. 1962, Ne 164, p. 2085),
societd in nome collettivo estrazioni metalliche. Battista Giudici non
fa pil parte della societa, per decesso. Al suo posto sono entrati, in
data 1° gennaio 1973, gli eredi: Mareo Giudici, da e in Locarno, e
Andrea Giudiei, da e in Loearno, minorenne, sotto la patria potesta
del padre Luciano Giudici, da e in Loearno. Luigi Giudici & uscito
dalla ditta in data 31 décembre 1972. La ditta continua sotto la stes-
sa ragione sociale «Flli Giudici», con gli associati Mareo e Andrea
Giudiei. Vincola la societa la firma individuale di Mareo Giudici. Lo
scopo viene modificato in: fabbricazione e vendita di sedie a sdraio
in metatlo.

2 gennaio 1973. Tabacchi.

Signora Anna Vogler-Maucher, in Loecarno
24.11.1958, Ne 275, p.3128), tat hi. La ditta &
istanza della titolare, per cessazione del commercio.

2 gennaio 1973. Partecipazione.

Corona Holding S.A., in Locarno (FUSC dcl 6.4.1967, Ne 79,
p. 1166). Nuovo recapito: e/o Lilia Abbiati, viale Francesco Balli 3.

2 gennaio 1973. Laboratorio fotografico.

Garbani Nerini Marco & Berta, in Muralto (FUSC del
17.12.1956. Ne 296, p. 3204), societa in nome collettivo. L’associata
Berta Garbani Nerini & useita dalla ditta in data 31 dicembre 1972.
La ditta & sciolta e caneellata. L'assoeiato Marco Garbani Nerini, da
Gresso (¢ non da Lavertezzo come erroneamente inseritto), in Orseli-
na, eontinua gli affari in base ail'art. 579 CO. 1i nome della nuova
ditta ¢: Garbani Nerini Marco. La sede & trasferita a Minusio.
Mareo Garbani Nerini di Marco, da Gresso, in Orselina, ¢ nominato
procuratore con diritto di firma individualc. Via Franccsco.

2 gennaio 1973. Fotografia.

Garbani-Nerini Figlie fu Ettore, in Muralto (FUSC del
17.12.1956, N0 296, p.3205). socicta in nome eollettivo. Carlotta
Garbani Nerini non fa pili parte della ditta per decesso. Al suo posto
sono entrati, al 1° gennaio 1973: Berta Garbani Nerini, da Gresso, in
Muralto, e Marco Garbani Nerini di Mareo, da Gresso, in Orselina.
La ditta continua eon gli associati: Elisabetta Garbani Nerini, da
Gresso (¢ non da Lavertezzo eome erroneamente pubblicato), e Berta
¢ Marco Garbani Nerini (nuovi). con la nuova ragione sociale: Gar-
bani Nerini Figlie fu Ettore. La firma di Berta Garbani Nerini quale
procuratrice & caneellata. Il procuratorc Marco Garbani Nerini & atti-
nente di Gresso, e non di Lavertezzo, eome erroneamente inscritto.
Studio teenico.

in Locarno. Alberto Adami, da e in Giumaglio,
e Franeo Gorini, da e in Locarno, hanno costituito, in data 1° gen-
naio 1973, una soeieta in nome collettivo sotto la ragione sociale
indieata. Generc di eommecrcio: studio tecnico progettazione lmplamu
di condizionamento d’aria, ventllazmm, riscaldamenti, sanitari e
piscine. Via d’Alberti 13.

(FUSC  del
11 su
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Ulfticio di Lugano

18 d.lcembre 1972. Partecxpazmne ecc.
Uralo in Locarno, partecipazione
in altre societa, ecc (FUSC del 6.4.1970, Ne 78, p. 744) Con verbale
notarile de]l’asscmblea generale straordmana dcl 14 dicembre 1972
la societd ha deciso di trasferire la sede a Lugano, e di aumentare
il capitale sociale da fr. 50 000 a fr.250 000 medmmc I’emissione di
200 nuove azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente libe-
rate. Lo statuto originale del 18 febbraio 1970/18 marzo 1970 & stato
modificato di conseguenza. Scopo: la partecipazione in altre persone
giuridiche all’estero, e inoltre nell’acquisto, amministrazione e vendi-
ta di beni mobili e immobili all’estero, I'assunzione di mandati fidu-
ciari. I capitale sociale ¢ ora di fr. 250 000, diviso in 250 azioni al
portatore da fr.1000 cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni:
'USC. Amministrazione: 1 a 5 membri, attualmente un amministra-
tore unico con firma individuale che &: Antonio Ressiga, da Fusw,
ora in Lugano. Recapito: via Longhena 26, c/o I'amministratore uni-
co.
29 dicembre 1972. Partecipazione, ecc.
Argenzia S.A., in Lugan o. Societa anonima con atto notarile e sta-
tuto del 29 dicembre 1972. Scopo: la partecipazine a imprese finan-
ziarie, commerciali, industriali, I'amministrazione dcl _patrimonio di
tem, Yassunzione di incarichi fiduciari, la compera, la vendita, 'am-
ministrazione di beni mobili ed immobili. Capitale: fr. 50000, diviso
m 50 azxom al ponalore da fr 1000 cadauna, interamente liberato.
oni: FUSC. C ioni e convocazioni agli azionisti, se
notl, per lettera raccomandata. Amministrazione: 1 a § mcmbn,
attualmente un amministratore unico con firma individuale che &:
Amgo Lucchini, da Montagnola, in Lugano. Recapito: via Preto-
rio 11, ¢/o avv. Attilio Lucchini.

29 dicembre 1972. Partecipazione, ecc.

Macuna S.A., in Lugano. Societa anonima con atto notarile e sta-
tuto del 29 dicembre 1972. Scopo: la partecipazione a imprese finan-
ziarie, commerciali, industriali, 'amministrazione del patrimonio di
terzi, Passunzione di incarichi fiduciari, la compera, 1a vendita, I'am-
ministrazione di beni mobili ed immobili. Capitale: fr. 50 000, diviso
in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberato.
Pubbli it FUSC. Cc icazioni e convocazioni agli azionisti, se
noti, per lettera raccomandata, Amministrazione: 1 a 5 membn,
attualmente un amministratore unico con firma individuale che &:
Gian Giacomo Righetti, da Aranno, in Lugano. Recapito: via Preto-
rio 11, c/o avv. Attilio Lucchini.

29 dicembre 1972. Partecipazione, ecc.

Ballesmen S.A., in Lugano. Societd anonima con atto notarile e
statuto del 29 dicembre 1972. Scopo: la partecipazione a imprese
finanziarie, commerciali.e industriali, ’amministrazione del patrimo-
nio di terzi, I’assunzione di incarichi fiduciari, la compera, la vendita,
Yamministrazione di beni mobili ed immobili. Capitale: fr.50 000,
diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente libe-
rato. Pubblicazioni: FUSC. Communicazioni e convocazioni agli azio-
nisti, se noti, per lettera raccomandata. Amministrazione: 1 a S mem-
bri, attualmente un amministratore unico con firma individuale che
&: Niccold Lucchini, da Montagnola, in Lugano. Recapito: Via Pre-
torio 11, c/o avv. Agti]io Lucchini.

2 gennaio 1973. Alberghi.

Olivella Centro S.A., in Vico-Morcote, l'acquisto di immobili,
ecc. (FUSC del 7.7.1971, No 155, p. 1680). Con verbale notarile del-
I’assemblea generale straordinaria del 29 dicembre 1972 la societa ha
deciso di modificare lo scopo in: la gestione e I'amministrazione di
alberghi. Lo statuto & stato modificato di conseguenza.

2 gennaio 1973.. Apparecchi per I'illuminazione, ecc.

Jasper Vertrieb di Jan Friedrich Schweri, in Vigancllo, commer-
cio. di apparecchi per I'illuminazione, ecc. (FUSC del 24.9.1964,
N©.222, p..2878). La ditta viene cancellata per cessazione di attivita.
2 gennaio 11973, Im‘pianti’sanimri ecc.

Andreocchi Aurelio, in Cadem pino, fumisteria e xmplantl sanita-
i, ecc, (FUSC dell'11. 10. 1960, Ne 238, p.2914), La dntta viene can-
cellata per cessaznone di amvna |

2 gennaio 1973. Serramente, ecc.

Wipro S.A., precedentemente in Carabbia, la vendita di serra-
mente, ecc. (FUSC del 4.10.1965, Ne 231, p.3088). Con verbale
notarile dell’assemblea generale slraordinaria del 22 dicembre 1972
la societd ha deciso di trasferire la sede a Lugano. Lo statuto & sta-
to modificato di conseguenza. Heinz Wisler, gia presidente, e Frances-
co Pizzagalli, gid membro, non fanno pil parte del consiglio d’am-
ministrazione e le loro firme sono estinte. Nuovo amministratore uni-
co con firma individuale &: Dr Diego Lissi, da Bissone, in Castagnola
di Lugano. Recapito: via Pioda 14, c/o Fidinam S.A. Fiduciaria d’In-
vestimenti e amministrazioni.

2 gennaio 1973. Materiali di costruzioni, ecc.

Dotti S.A., in Manno, il commercio di materiali di costruzione,
ecc. (FUSC del 25.3.1970, N° 70, p. 668). Vincenzo Dotti, dimissio-
nario, non & pilt membro del consiglio d’amministrazione e la sua fir-
ma & estinta.

Distretto di Mendrisio

29 dicembre 1972. Partecipazioni.

Luxor S.A., in Chiasso. Societa anonima con atto notarile e statuti
in data 28dicembre 1972. Scopo: la partecipazione finanziaria a
societd nazionali od estere. La societa potra pertanto acquistare quote
sociali, titoli azionari, come pure gestire ed amministrare partecipa-
zioni a patrimoni. La societd potra inoltre acquistare beni mobiliari
ed immobiliari. Capitale: fr. 50 000. suddiviso in 50 azione al porta-
tore da fr. 1000 cadauna, interamente liberate. Pubblicazioni: FUSC.
Amministrazione: 1 0 2 a 5 membri, attualmente un amministratore
unico nella persona di Dr Geo Camponovo, da Pedrinate, in Chiasso,
con firma individuale. Recapito: c/o studi fiduciari Camponovo €
Bullani, Corso San Qoltardo 32,

2 gennaio 1973. Prodotti dolciari, ecc.

Alemagna S.A., in Balerna, la produzione, I'acquisto, la vendita,
'importazione, I'esportazione e il commercio in genere di prodotti
dolciari, ecc. (FUSC del 29.2.1972, N°o 50, p.518). Con decisione
assembleare del 7 dicembre 1972 la societa ha modificato la ragione
sociale in Frisco-Findus Balerna S.A. ¢ lo scopo come segue: la pro-
duzione, I'acquisto, la vendita, I'importazione, I'esportazione e il
commercio in genere di prodotti dolciari, nonché di prodotti alimen-
tari anche surgclati, cosi come la partecipazione ad aziende del ramo
in Svizzera o all’estero. La societd pud compiere ogni altra attivita
connessa con lo scopo sociale. Inoltre 'amministrazione della societa
sara affidata ad un consiglio di amministrazione composto di
almeno tre membri. Gli statuti sono stati modificati anche su altri
punti che non riguardano i terzi e sono stati aggiornati di conseguen-
za.

2 gennaio 1973. Vermouth e liquori.

G. B. Carpano S.A., in Chiasso, la diffusione e la vendita in Sviz-
zera di prodotti e specialita Carpano del dominio dei vermouth
liquori (FUSC dell’8.7.1965, N°©156, p.2145). Walter Vinassa,
decesso, non fa pill parte del consiglio di amministrazione ¢ la sua
firma ¢ estinta. In sua vece & stato nominato Gustavo Kummer, da
Zuchwil SO, in Erlenbach ZH, membro, con firma collettiva a due.
Nuovo recapito: via Pestalozzi.
2 gennaio 1973.

Societa ima Rex prodotti per in Mendrisio, fab-
bricazione di prodotti chimici per calzature e per usi industriali, ccc.
(FUSC del 22.5.1964, N° 115, p.1598). Con decisioni assembleari
del 24 novembre 1972 e del 19 dicembre 1972 la socicta ha aumen-
tato il proprio capitale sociale da fr.400 000 a fr. 600 000 mediante
emissione di 2000 azioni al portatore da fr. 100 cadauna, interamente

liberate. Attualmente il capitale sociale ¢ di fr. 600 000, suddiviso in
6000 azioni al portatore da fr. 100 cadauna, interamente liberate. Gli
statuti sono stati modificati di conseguenza. Marcel Py, Antonio Ghi-
ringhelli, Franco Maspoli e Ugo Gerster non fanno pin parte del con-
siglio di amministrazione; le loro firme sono estinte. Ignazio Favini,
gia presidente, ¢ ora amministratore unico con firma individuale.

2 gennaio 1973. Casa di spedizione.

Transexpress S.A., in Chiasso, la gestione di una casa di spedizio-
ne internazionali, ecc. (FUSC del 17.2.1969, Ne 39, p. 372). Ovidio
Riva, dccesso, non ¢ pilt amministratore unico; la sua firma ¢ estinta.
11 consiglio di amministrazione & ora cosi composto: Giaele ved.
Riva, da e in Balerna, presidente; Michelangelo Riva, da Balerna, in
Mendrisio, e Giancarlo Tramezzani, da Curio, in Ponte Tresa, mem-
bri; tutti con firma collettiva a'due. Procuratore: Gilberto Colombo,
con firma individuale (confcrmato).

3 gennaio 1973. Prodotti chimico-farmaceutici.

Dhupharm A.G., in Chiasso. Societa anonima con atto notarile e
statuti in data 29 dicembre 1972. Scopo: la rappresentanza ed il
commercio di prodotti chimico-farmaceutici in genere; assunzione,
cessione ¢ gestione di patenti, liccnze, «know-how», nel settore. La
societa potra inoltre partecipare ad altre societd nazionali od estere.
Capitale: fr. 50 000, suddiviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000
cadauna, interamente liberate. Pubblicazioni: FUSC., Amministrazio-
ne: 1 0 2 a5 membri, attualmente un amministratore unico nella per-
sona di Dr Geo Camponovo, da Pedrinate, in Chiasso, con firma indi-
viduale. Recapito: c/o studi’ fiduciari-Camponovo e Bullani, Corso
San Gottardo 32.

3 gennaio 1973. Importazione, espcrtazmne trasporti.

Spedex di Celestina ved. Bernasconi, in Vacallo, Jmportazmne
e:portaz:onc trasporti internazionali e rappresentanze di merci di
generi diversi (FUSC dell’8. 2. 1972, N° 32, p. 336). La ditta & cancel-
lata ad istanza della titolare per cessazione del commercio.

Waadt - Vaud - Vaud
Bureau de Cully

29 décembre 1972. Boulangeric.

André Payot, 2 Aran-Villette, boulangerie, épicerie, etc.
(FOSC du 4.8.1936, p. 1879). La raison est radiée par suite de cessa-
tion de commerce.

Bureau de Lausanrie

29 décembre 1972. Immeubles.

Roséal B S.A., 2 Lausanne, affaires immobiliéres (FOSC du
26.10.1967, p. 3554). L'administrateur Philippe Chamot est démis-
sionnaire; sa signature est radiée. Seul administrateur avec signature
1nd1vnduelle Guy Donnet, du Troistorrents, 2 St-Saphorin-sur-Mor-
ges. Nouvelle adresse: Rue du Petit- Chene 38 (au bureau Guy Don-
net).

29 décembre 1972. Serrurerie. -
0. Neuenschwander, 3 Crissier, serrurerie, etc. (FOSC du
20.12.1948, p.3449). La raison est radiée par suite de remise de
commerce.

29 décembre 1972. Fermnnene

0. Neuenschwander, Jean-Pierre Schmldelv successeur, a3 Cris-

sier. Titulaire: Jean-Pierre Schmidely, de Jouxtens-Mézery, 2
Renens. Ferronnerie et constructions métalliques. Route de Cris-
sier 27.

29 décembre 1972.

Flexo-Bau S.A. Succursale d'Ecublens VD, précédemment @ Ecu-
blens (FOSC du 24.1.1972, p. 201), “succursale de - «Flexo-Bau
AG>», 4 Zurich, société anonyme “Inscrite ‘at régistre de Zurich le
17 mai 1966 (FOSC du 23.9.1971,’ p. 2327). Sitge de la succursale
transféré 4 Romanel-sur-Lausanne. 'Nouvelle ralson ‘de la
succursale: Flexo-Bau S.A. le de R

But: travaux de génie civil, nc travaux d’ héité et d’iso-
lation en matiére synthétique dans les constructions souterraines et
au-dessus du sol. La succursale est engagée par la signature indivi-
duelle des administrateurs lngeborg Stutz, présidente; Jean 'Stutz,
tous deux de Matzmgen, a Meilen, et du directeur Alexandru Vraca,
de Roumanie, 2 Lausanne, les pouvoirs de ce dernier étant limités &
la succursalc. La procuration de Michel Cachemaille et Albert Guil-
lod est éteinte. Adresse de la succursale Route d’Echallens 3.

29 décembre 1972.

Fédération Vaudoise des Sociétés d‘Agnculmre et de Viticulture

F.V.A.V., 2 Lausanne, société coopérative (FOSC du 5. 10.1972,
p-2578). Le président Alfred Métraux est démissionnaire; sa signa-

ture est radiée, René Croset, de et a Bex (v:ce président inscrit sans

signature) signe désormais collectivement a deux; il est nommé preSI-

dent.

29 décembre 1972.

Mont-Riant et Cécil, Clinique Générale, 3 Lausann e, société ano-
nyme (FOSC du 19.12. 1966, p. 4020). Statuts modifiés le 7 novem-
bre 1972. Conseil: 1 2 9 membres. Les administrateurs Jacques Zum-
stein et Marie Boyd Carnal sont démissionnaires; leur signature est
radiée. Jean-Jacques Fatton (administrateur inscrit) est nommé prési-
dent. Nouveaux administrateurs: Stanley Balfour-Lynn, de
Grande-Bretagne, 2 Londres; Royce Diener, des USA, 4 Los Angeles
(USA); Marcel Hebeisen, de Berne et Eggiwil BE, & Rolle, vice-pré-
sident. et John Badcl, de Longirod et Genéve, 2 Avully GE. La
sociéié est désormais engagée par la signature collective a deux du
président et du vice-président ou de I'un d’eux avec un autre adminis-
trateur; lcs pouvoirs de Jean-Jacques Fatton et Marie-Anne Bach
sont modifiés en conséquence.

29 décembre 1972.

Buechel SA, Constructions prefabnques, succursaledeRenens
(FOSC du 1.5. 1972, p. 1107), avec siége principal a Zurich. Le si¢ge
principal de la société est actuellement a Rebstein SG.

29 décembre 1972.

Editions Berlitz S.A., précédemment & Geneéve, société anonyme
(FOSC du 10. 11. 1971, p. 2730). Siége transféré 4 Lausanne, But:
édition et diffusion de livres et de supports audio-visuels, particulié-
rement dans le domaine du tourisme et de I'cnseignement des lan-
gues. La société exerce son activité principalement a I’étranger. Les
statuts originaires du 23 février 1970 ont été modifiés en consé-
quence le 25 octobre 1972. Capital: fr. 50000, enti¢rement libéré,
divisé en 50 actions au porteur de fr. 1000. Publications: FOSG. Con-
seil: d’un ou dc plusieurs membres: William D. Halsey, des USA, 2
New York, président; Pierre G. Baud, de Genéve, a Cologny; Gerard
Ody, de et 2 Genéve, lesquels signent collectivement a dcux, et Henri
Niess, d’Orbe, a4 Lausanne, secrétaire qui n'exerce pas la signatur
sociale (tous inscrits). Adresse: Avenue Bellefontaine 8.

29 décembre 1972.

Overseas Société Anonyme d’lnvesnssemenis, aLausanne (FOSC
du 19.10.1971, p. 2537). Statuts modifiés le 20 décembre 1972 sur
un point non soumis a publication.

29 décembre 1972. Produits pharmaceullques

Farint S.A., 2 Lausanne, fabrication, importation et exportation
de biens, en particulier de produits pharmaceutiques, etc. (FOSC du
19.10. 1971, p.2538). Les administrateurs -Danica Brunner, Fritz
Brunner, Adalbert Ticak et Georges Wilhelm sont démissionnaires;
leur signature est radiée. Nouveaux administrateurs avec signature
individuelle: Michéle Miserez, de Lajoux BE, a Saignelégier et Miro
Bapic, de Yougoslavie, 3 Genéve, également directeur. Nouveaux
administrateurs sans signature: Pierre-Antoine Jeandupeux, de Les
Breuleux BE, au Locle, et Frangois Degoumois, de et 2 Genéve.

29 décembre 1972. Boissons.

Bierag S.A., 3 Lausanne, importation et vente de toutes boissons,
notamment de biéres (FOSC du 9.10. 1970, p.2286). Statuts modifiés
lc 20 décembre 1972 sur des points non soumis a publication.

29 décembre 1972. Marchand de bétail.

Paul Lévy, 2 Lausanne, marchand de bétail (FOSC du
22.6.1951, p. 1536). La raison est radiée par suite de cessation d’ac-
tivité.

29 décembre 1972. Taille de pierre.

Invernizzi et Genta, 3 Lausanne, taille de picrre naturelle, etc.,
société en nom collectif (FOSC du 14.4.1948, p.1037), La société
est dissoute depuis le 31 décembre 1972. Sa liquidation étant termi-
née,la raison sociale est radiée. o

29 décembre 1972.

Plarel S.A., 2 Lausanne. Nouvelle société anonyme. Date des sta-
tuts: 21 décembre 1972. But: études, réalisations et opérations en
rapport avee larchitecture, la construction les équipements, la plani-
fication et 'aménagement du territoire. Apport: actif et passif de la
société simple «Jacques Dumas et Serge Pittet», & Lausanne, selon
bilan au 30 novembre 1972; actif: fr. 688 286, passif: fr.34731.25,
actif net: fr. 653 554.75, dont fr. 100 000 imputés sur le capital. Capi-
tal: fr. 100 000, entiérement libéré, divisé en 1000 actions nominati-
ves de fr.100. Publications: FOSC. Conseil: d’un ou de plusieurs
membres; Jacques Dumas, de Sommentier FR, 2 Lausanne, prési-
dent, et Serge Pittet, de Villars-le-Terroir, & Lutry, secrétaire, lesquels
signent individuellement. Adresse: Boulevard de Grancy 19A.

29 décembre 1972.

Bureau d'études publicitaires BEP S.A., 2 Lausanne (FOSC du
21.12.1972, p.3271). Michel Borioli et Karl Hdting, actuellement a
Epalinges, tous deux dont la procuration est éteinte, sont nommés
sous-directeurs; ils continuent a signer collcctivement a deux.

29 décembre 1972. Alimentation.

André Visinand, 3 Lausanne. Titulaire: André Visinand, de
Maracon, & Lausanne. Commerce d’alimentation naturelle et de pro-
duits de diverse nature. Rue Caroline 23.

29 décembre 1972. Chaussures.

Bidegain-Babybotte S.A., 3 Lausanne. Nouvelle société anonyme.
Date des statuts: 22 décembre 1972. But: commcrce et représenta-
tion, en Suisse, de chaussures de la marque «Babybotte» et d’articles
ou produits manufacturés. Capital: fr, 50 000, libéré & concurrence
de {r. 20000, divis¢ en 500 actions nominatives de fr. 100. Publica-
tions: FOSC, Conseil: d’un ou de plusieurs membres; Bertrand Des-
martis, de France, 2 Morlaas (France), président; Marc Vasoni, de et
a Orbe, et Henriettc Schneider, de et 2 Lausanne, La société est enga-
gée par la signature individuelle du président et du directeur général
Pierre Vasconi, d’Italie, 4 Lausanne, et par la signature collective a
deux des autres administrateurs et du directeur Bernard Rosenblum,
de Belgique, & Lausanne. Adresse: chemin du Levant 145.

29 décembre 1972. Platrerie.

Visconti et fils, 2 Lausanne, entreprise de platrerie et peinture,
société en nom collectif (FOSC du 28.4.1955, p.1116). L’associé
Carlo Visconti n'exerce plus la signature sociale. La société est dis-
soute. Elle ne subsiste plus que pour sa liquidation, qui sera opérée
par les associés Santino Visconti et Mauro Visconti, signant mdm-
duellement comme jusqu’ici.

29 décembre 1972. Platrerie.

Visconti S.A., 2 Lausanne. Nouvelle société anonyme. Date des
statuts: 22 décembre 1972. But: travaux'de plitrerie et peinture.
Capltal “fr. 50000, libéré i concurrence de fr. 20 000, divisé en’ 50
actions au porteur de fr. 1000. Publications: FOSC. Conséil: d’uni ou
de plusieurs membres; Santino Visconti, présndent et Mauro Viscoh-
ti, tous deux de Curio, & uusanne, lesquels 51gnem md:vnduellemenL
“Adress venue de FfanCe 36

29, dé e, 1972, " Alimentation,
Mme Lydla Trub i Lausanne. Tnulau'e. Lydla Triib, de “Stalli-
kon, a Pully, épouse autorisée d’Edwin. Commerce d’alimentation
naturelle et de produits de diverse nature. Rue Caroline 23. .

29 décembre 1972.

Charles Borel, appareillage électrique S.A., 2 Pully (FOSC du
24.3.1972, p.762). L’administrateur Charles Borel est décédé; sa
signature est radiée. Claude Monthoux (administrateur inscrit sans
signature) est nommé président; il signe désormais collectivement a
deux. Nouvel administrateur avec signature collective & deux: Michel
Reymond, du Chenit et L’Abbaye, 2 Morges.

Bureau de Nyon

3 janvier 1973. Revétements de sols.
Revéflor, Mme F. Steffan-Halais, 3 Duillier, parquets et revéte-
ments de sols (FOSC du 1.4.1971, p.770). La raison sociale est
radiée parsuite de cessation d’activité.

3 janvier 1973.

Bureau Technique J.-M. Grellet & Cie, 3 N y o n. Jean-Michel Grel-
let, de Chexbres, 2 Nyon; Manfred Nickl, d’Allemagne, & Prangins,
et Wolfgang Pronnecke, d’Allemagne, 2 Nyon, ont constitué sous
cette raison sociale une société en nom collectif qui a commencé le
1erjuillet 1972. Bureau de géométre, d’ingénicurs, de génie civil et
rural et aménagement du territoire. Adresse: Mafroi 6bis.

Bureau de Rolle

3 janvier 1973.

Agence Immobiliere RégiRolle S.A., 2 Rolle, nouvelle société ano-
nyme. Date des statuts: 28 décembre 1972. But: affaires immobilié-
res et mobiliéres. Capital social: fr. 50000, divisé en 50 actions de
fr. 1000 chacune, nominatives, libérées a 60 %. Organe de publicité:
FOSC. Administration d'un ou de plusieurs membres. Jean-Pierre
Michaud, de La Sarraz, 2 Prangins, président; Yves Ritz, de La
Rippe, 4 Prangins, secrétaire, lesquels engagent la société par leur
signature collective. Adresse: Grande-Rue 20.

Bureau d’Yverdon

29 déccmbre 1972. Charpenterie.

Albert Roulier, 3 Pom y, entreprise de charpenterie ct menuiserie
(FOSC du 12.2.1957, p.416). Cettc raison est radiéc par suite de
remise de commerce.

29 décembre 1972. .

Gustave Henry et fils S.A.,, & Valeyres-sous-Ursins. Nou-
velle société anonyme. Date des statuts: 28 décembre 1972. But:
exploitation d'une entreprise générale du batiment, soit toutes les
branches se rapportant a la construction. Capital social: fr. 50 000,
divisé en 100 actions de fr. 500 chacune, nominatives. 11 est libéré a
concurrence de fr.20 000, Suivant inventaire du 28 décembre 1972,
Gustave Henry, a Valeyrcs-sous-Ursins, fait apport 2 la société d’ou-
tillage de menuiserie pour une somme globale de fr. 15 000. En con-
trepartie, il a été rcmis a Gustave Henry, 75 actions de la société,
d’une valeur nominale de fr.500 chacune, libérées a 40 de leur
valeur inale. Organe de publicité: FOSC. Les communications et
convocations sont adressées par lettre recomamandce. Conseil d’un
ou de plusieurs membres. Il est composé de Gustave Henry, de et &
Valeyres-sous-Ursins, président; André Henry, de et a Valeyres-
sous-Ursins, secrétaire, et Jean-Pierre Henry, de ct & Valeyres-
sous-Ursins, membre. La société est engaée par la signature indivi-
duelle du président Gustave Henry; les administrateurs André Henry
et Jean-Pierre Henry signent collectivement avec le . président.
Adresse: chez le président Gustave Henry, Valeyres-sous-Ursins.




18.1.1973

29 décembre 1972. Apparclls automatiques.

Famex Yverdon S.A., 4 Y verdon. Nouvelle société anonyme. Sta-
tuts du 23 décembre 1972. But: l'achat, la vente, la distribution de
tous appareils automatiques. Capital social: fr. 125 000, divisé en 125
actions nominatives de fr. 1000, libérées & concurrence du 20 % soit
de fr.25000. Organe de publicité: FOSC. Les communications et
convocations aux actionnaires se font sous pli recommandé. Conseil
d’un ou de plusieurs membres. Il est composé de Francis Cuche, de
Le Piquier, & Yverdon, président; René Christen, de Zurich et
Affoltern im Emmental BE, A Adliswil ZH, vice-président;
Pierre-Bernard Ravussin, de Baulmes, 3 Yverdon, secrétaire; Fernand
Grin, de Belmont-sur-Yverdon, & Yverdon, membre, et Jean-Pierre
Christen, de Zurich et Affoltern im Emmental BE, & Zurich, mem-
bre. La société est engagée par la signature collective du président et
d’un autre administrateur. Les bureaux de la société sont 2 Yverdon,
rue Haldimand 8.

29 décembre 1972. Immeubles.

Orient-Yverdon C, 2 Y verd o n, société anonyme, affaires immobi-
lieres (FOSC du 7.1.1966, p. 61). Roger-Maurice Siffert, administra-
teur, est démissionnaire; sa signature est radiée. Nouvel et umque
administrateur avec signature individuelle: César Tacchini, de ct a
Fribourg.

Wallis - Valais - Vallese
Bureau Brig

2.Januar 1973. Chemie, Elektrizitit.

Lonza AG, in Gampel, Aktiengescllscha(t Hemcllung und Ver-
trieb chemischer und gischer Produktc sowie Erzeugung und
Verwertung elektrischer Energie (SHAB Nr. 107 vom 8.5.1972). Es
sind ernannt worden: zum Direktor der bisher stellvertretende Direk-
tor Dr. Ivo Gerster; zu Vizedirektoren die bisherigen Prokuristen
Albert Ebener, Alfred Jung, Dr. Willy Liithy und Dr. Jean-Pierre
Ruckstuhl, sowic Dr. Friedrich Schiltknecht, von Miinchwilen AG,
in Reinach BL, bisher ohne Unterschriftsberechtigung; zu Prokuris-
ten Josef Bollschweiler, von Unterdgeri ZG, in Basel; Alfons Egger,
von Goldach SG, in Visp; Dr. Frank Liittgen, Staatsangehoriger der
BRD, in Basel, und Rolf Schlachter, von Basel, in Allschwil BL. Alle
Zeichnungsberechtigten fithren Kollektivunterschrift zu zweien. Kol-
lektivunterschriftsberechtigung zu zweien ist erteilt worden an Karl
Kohler, dessen Prokura erloschen ist, sowic an Dr. Eduard Thal-
mann, von Escholzmatt LU, in Zug. Die Unterschriften des Direk-
tors Erwin Koelliker und des Prokuristen Ernst Hubeli sind erlo-
schen. Es wohnen nun der Prisident Dr. Jiirg G. Engi, in Rheinfel-
den AG, und der Vizedirektor Dr. Joseph-Marie de Kalbermatten, in
Brig.

Bureau de St-Maurice

3 janvier 1973.

Association de P'Hospice St-Jacques, 3 St-Maurice, assistance
sociale (FOSC du 25. 1. 1965, p. 270). L’assemblée générale du 30 dé-
cembre 1972 a décidé la dissolution de I'association. La liquidation
étant terminée, I’inscription est radiée.

3 janvier 1973.

Révision d’ascenseurs SA, 2 Troistorrents. Selon acte authenti-
que et statuts du 1. 12. 1972 il a été constitué sous cette raison sociale
une société anonyme ayant pour but la révision, I'entretien, le dépan-
nage des ascenseurs et de tous moyens similaires de transports. Le
capital social de fr.50000 est divis¢ en 50 actions nominatives de
fr. 1000 et libéré a concurrence de fr.20 000. Les convocations se
font par la FOSC ou par avis personnels. L’administration se com-
pose d’un ou de plusieurs membres: Charles Orlando, de Massongex,
4 Troistorrents, président, et Paul Gillioz. d’Isérables, 2 Collom-
bey-Muraz, qui signent collectivement ensemble. Domlcx[e 1égal: chez
Charles Orlando.

Bureau de Sion

3 janvier 1973.
«Imatec» Société Anonyme de I'Immobilier administratif et techni-
que, Sion, 2 Sion. Suivant acte authentique et statuts du 19 décem-
bre 1972, il a été constitué sous cette raison sociale, une société ano-
nyme, ayant pour but les renseignements et conseils d’ordre techni-
que et financier se rapportant aux biens-fonds, représentations de
tiers dans les affaires immobiliéres, administration de propriétés par
étages, régie d’immeubles. Elle peut participer a toutes opérations
ayant une relation, avec Il'objet principal. Le capital social de
fr. 50000 est divisé en 100 actions nominatives de fr.500 chacune,
entierement libéré. Les publications de la société sont faites dans la
FOSC Les communications et convocations sont adressées aux
ires par lettre r dée ou par un avis inséré dans la
FOSC. La société est administrée par un conseil d’administration
d’un ou de plusieurs membres. Yvan Actis, de et 2 Martigny, admi-
nistrateur unique. Serge Actis. de Martigny, 4 Sion, est nommé direc-
teur. Signature individuelle de I'administrateur unique et du direc-
teur. Domicile 1égal et bureaux: c/o Fiduciaire, Reynald Actis, Con-
démines 36.

3 janvier 1973.

Electro-Sion S.A., a Sion. Suivant acte authentiquc et statuts du
18 décembre 1972, il a été constitué sous cctte raison sociale, une
société anonyme, ayant pour but: I'exploitation d’une entreprise élec-
trique, soit I'installation de courant fort et de courant faible, de tou-
tes machines et de tous réseaux qui pourraient en dépendre ainsi que
T'installation du téléphone et de la télédiffusion, et de toutes installa-
tions annexes. La société peut participer & toutes transactions en rap-
port avec son but. Le capital social de fr.50 000 est divisé en 50
actions de fr.1000 chacune, nominatives, libéré a concurrence de
fr. 20 000. Les publications de la société sont faites dans le Bulletin
Officiel du canton du Valais, sous réscrve de cclles qui doivent aussi
paraitre dans la FOSC. Les communications et convocations sont
adressées aux actionnaires par lettre recommandée si tous sont con-
nus sinon par une insertion dans les organes de publicité de la
société. La société est administrée par un conseil d’administration de
‘un a trois membres. 11 est actuellement composé de W1|Iy Bonvin, de
et a Ayent, président; Robert Margehsch de Betten, a Uvrier/Sion,
secrétaire; Jacques Mercanti, de 1talie, 2 Sion, membre. La société est
engagée par la signature collective & deux du président et d’un autre
membre du conseil d’administration. Domicile légal et bureau: dans
les locaux de la société, avenue du Midi 9

3 janvier 1973. Immeubles.

S.I. Lenee S.A., a Montana-Vermala, commune de Montana,
immeubles (FOSC du 3. 4. 1963, N° 78, p. 964). L’administrateur uni-
que, Camille Binzegger, est décédé; sa sxgna(ure est radiée. Jean-Paul
Imesch, de Mdrel, a Sion, a été nommé administrateur unique avec
signature individuelle. Burcau de la société: c/o Me Raymond
Fliickiger, avocat, avenue de la Gare 32. .

3 janvier 1973.

Prominform S.A. société Holding pour la Promotion de I'Informa-
tion, 2 Sion (FOSC du 29. 8. 1972, N° 202, p. 2279). Bureau
de la société: c/o Société Anonyme Fiduciaire Sunsse, Bitiment Ren-
tenanstalt, 40, Place du Midi.

3 janvier 1973. Brevets.

Les Fougéres S.A,, a Sierre, exploitation de brevets et hcences de
fabrication (FOSC du 4. 3.1966, No 53, p. 729). Suivant procés-ver-
bal authentique de son assemblée générale du 15 dé e 1972, 1a

société a modifié ses statuts. Nouveau but: explmtahon de tous bre-
vets et licences de fabrication 2 lelranger La société ne déploie
aucune activité en Valais si ce n’est celle nécessaire & son administra-
tion. Les statuts ont été modifiés en conséquence.

3 janvier 1973. Horlogenc

Louis Farine, & S ion. Le chef de la maison est Louis Farine, de
Salins et Saij; , 4 Salins. Exploitation d’une horlogerie, bijou-
terie, optique & I'enseigne «Horlogenc des Galeries». Rue des Por-
tes-Neuves.

3 janvier 1973. Horlogerie.

Alphonse Donzé, 3 Sion. Le chef de la maison est Alphonse Donzé,
des Breuleux, a Sion. Horlogerie, bijouterie, optique. Place du Midi.
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Bureau de Boudry

29 décembre 1972. Vins.

A. Porret, 2 Cortaillod, ce de vins de ] 1, blanc et
rouge (FOSC du 15.7.1949, N© 163, p. 1881). La raison est radiée
par suite de remise de commerce.

29 décembre 1972. Vins. '

A. Porret, 3 Cortaillod. Le chef de la maison est Pierre-An-
dré-Albert Porret, de Fresnes, a Cortaillod. Viticulteur- encaveur,
commerce de vins de Neuchitel, blanc et rouge. Les Cédres.

.

aa

Bureau du Locle

3 janvier 1973.

Marbrerie du Locle S.A., au Locle (FOSC du 13.3.1969, N° 60,
p- 562). Les administrateurs Raoul-Cyprien Parietti et Suzanne-De-
nise Parietti née Gros ont démissionné. Leurs pouvoirs sont éteints.
La société est engagée par la signature individuelle de Roland Anto-
nietti (jusqu’ici administrateur président), administrateur unique.

Bureau de Neuchdtel

3 janvier 1973. Produits diététiques.

Mandala, Rupp et Brunner, 3 Neuchitel. Christian Rupp, de Hil-
terfingen, et Gérard-Stéphane Brunner, de Balsthal SO, tous deux a
Neuchitel, ont constitué sous cette raison sociale, une société en nom
collectif qui a commencé le 1¢r janvier 1973. Magasin dc produits dié-
tétiques et macrobiotiques, et articles de poterie, a I'enscigne «Man-
dala». Magasin: rue Fleury "18.

3 janvier 1973.

Garage du ler Mars S.A., 3 Neuchdétel Suivant acte authentique
et statuts du 28 décembre 1972, il a été constitué sous cette raison
sociale une société anonyme ayant pour but, I'exploitation d'un
garage avec atelier de réparations, magasin de vente, représentation
de carburant et lubrifiant, etc. La société peut acquérir ou vendre des
immeubles. La société acquiert des installations mobiliéres fixes et du
matériel d’exploitation pour fr.150000. Le capital social est de
fr. 250 000, entiérement libéré, divisé en 250 actions nominatives de
fr. 1000 chacune. Les publications de la société sont faites dans la
FOSC. Les communications et convocations sont adressées aux
actionnaires par lettre recommandée. La société est administrée par
un conseil d'un a cing membres. Il est composé de: Hans-Friedrich
Frauchiger président; Hans Frauchxger tous deux de Eriswil et
Berne. a Lyss. La société est engagée par la signature individuelle de
Hans:Friedrich Frauchiger et par celle de André-Ernest Boll, de
Bienne, a Neuchatel, nommé duecteur avec sxznature individuelle.
Locaux: rue Pierre-aMazel 1

Genf - Genéve ~ Ginevra

20 décembre 1972. .Impression.

Alltrans SA, Genéve (Alltrans AG, Genf) (Alltrans Ltd, Geneva),
G enéve, nouvelle société anonyme. Date des statuts: 15 décembre
1972. But: toutes opérations se rapportant a I'impression sous toutes
ses formes. notamment achat, vente, mise a disposition et fourniture
de machines, matériel, marchandises et matiéres premiéres ainsi que
développement de la recherche dans ce domaine. Capital: fr. 500 000,
versé a concurrence de fr. 100 000, divisé en 5000 actions de fr. 100,
nominatives. Organe de publicité: FOSC. Administration d'un ou de
plusieurs membres; Georges Mock, de Genéve, a Troinex, président;
Pierre Folliet, de Vernier, 2 Cologny: Joseph Trentesaux, de France,
a Leers-Nord (Lille, Belgique), et Charles Weidmann, de Dielsdorf
ZH, a Bile, lesquels signent collectivement a deux. Adresse: 4, cours
des Bastions, chez Pierre Folliet, avocat.

28 décembre 1972.

«Technique et Mesure» H. Borzykowski, 3 Genéve, fabrication
d'instruments de mesure électriques, etc. (FOSC du 19.11.1970,
p- 2641). L'inscription est radiée par suite de cessation de I'exploita-
tion.

28 décembre 1972. Outillage.

«Benico» Belk & Niederhauser, 3 G e n & ve, commerce de tous outil-
lages, etc., société en nom collectif (FOSC du 11.12. 1967, p. 4067).
Procuration individuelle a été conférée a Albert Biginelli, de
Carouge. 2 Genéve. La mention du régime matrimonial de I"associé
Jean-Claude Niederhauser est supprimée par suite de I'abrogation des
art. 110 2 112 ORC.

28 décembre 1972. Matériaux.

«Ceradeco» John Chevallaz, 3 Thdnex. commerce de matériaux,
etc. (FOSC du 23 10.1972, p.2747). Nouveau siége: Chéne-
Bourg. 1, rue du Gothard.

28 décembre 1972. Carrelage.

Entreprise Chevallaz & Cie, 2 Thdonex. entreprise de carrelage,
etc.. société en nom collectif (FOSC du 27.7.1971, p. 1861). Nou-
velle adresse: 7, chemin des Deux-Communes.

28 décembre 1972. Appareils électroniques.

«Service Radio-TV» Giir et Burri, 2 Th dnex, achat, vente d'appa-
reils électroniques, etc., société en nom collectif (FOSC du
29.6.1967, p. 2228). Jean-Jacques Burri n'est plus associé. l.a société
est dissoute. L'associé Marcel-Oscar Giir reste chargé de I'actif et du
passif de la société dont il continue les affaires sous la raison indivi-
duelle «Service Radio-TV» Mareel Giir.

28 décembre 1972. Horlogerie.

«Lauridiam» Maurice Sternberg, 3 Genéve, commerce d’horloge-
rie-bijouterie, etc. (FOSC du 9. 3.1972, p. 616). L’inscription est rec-
tifiée en ce scns que le nom de famille du chef de la maison est
Leblanc (et non pas Stcrnberg). Nouvelle raison de commerce: «Lau-
ridiam» Maurice Leblanc.

28 décembre 1972... Participations.

Athanor SA, a2 Genéve, participations dans toutes entreprises
financiéres, etc. (FOSC du 18.5.1972, p. 1275). Administration: Karl
Kahane, d'Autriche, a Celerina GR, président: Tikhon Troyanov, de
Lausanne, a Chéne-Bougeries, secrétaire, et Jean-Pierre Aubert, les-
quels signent collectivement & deux.

28 décembre 1972.

Boulangerie Industrielle SA (BISA), 3 Genévc (FOSC du
31.12.1970, p.2977). But modifié; fabrication, vente et achat en
gros de tous articles de boulangene, paussene confiserie et produits
dletethues, destinés notamment 2 approvisionner les hotels, grands

cantines et autres établissements du méme genre. La
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société gere également ses propres pomls de vente (magasins et tea-
rooms). Capital porté de fr. 250000 & fr. 690000 par I’émission de
440 actions de fr. 1000, au porteur, emlcremen( libérées par compen-
sation. Capital: fr. 690 000, entierement versé, divisé en 690 actions
de fr. 1000, au porteur. Statuts modifiés le 6 decembre 1972. Admi-
nistration: Michel de Gorski, président; Victor Armleder, secrétaire;
Marcel Meier, nomm¢é délégué; Jean Meier et Pierre Gentinetta, de
Glis VS, a Bruxelles. Signature: individuelle de Marcel Meier ou col-
lective 3 dcux des autrcs administrateurs. Les pouvoirs de Marcel
Meier et de Jean Meier sont modifiés en conséquence.

28 décembre 1972.

Carmin Assurances SA, & Vernier, nouvelle société anonyme.
Date des statuts: 20 décembre 1972. But: réalisation de toutes opéra-
tions ressortant de I'assurance crédit pour des assurés domiciliés
I'étranger. La société peut en outre réaliser toutes autres affaires d’as-
surance et agir en tant quintermédiaire entre des sociétés d’assuran-
ces et des tiers. Capital: fr. 1000000, versé a concurrence de
fr. 200 000, divisé en 1000 actions de fr. 1000, au porteur. Organe de
publicité: FOSC. Administration d’un ou de plusieurs membres;
Frangois Sordet, de Bretonniéres VD, au Grand-Saconnex, adminis-
trateur unique avec signature individuelle, Adresse: 81,route du
Bois-de-Freres.

28 décembre 1972. p " i
Clinique Vert Pré, 3 Chéne-Bougeries, société anonyme
(FOSC du 15.12.1958, p.3343). Capital porté de fr.50000 2
fr.100 000 par lincorporation de réserves. a concurrence de
fr. 50 000; et I’émission de 50 actions de fr. 1000, nominatives. Capi-
tal: fr. 100 000, enti¢rement versé, divisé en 100 actions de fr. 1000,
nominatives. Statuts modifiés le 14 décembre 1972.

28 décembre 1972. Immeubles.

Codafi SA, 3 Genéve, biens immobiliers et marchandises de toute
nature (FOSC du 2. 8. 1972, p. 2047). Nouvelle raison de commerce:
Cogifi SA. Statut s modifiés le 18 décembre 1972. Adresse: 4, place
du Molard, chez Jean-Philippe Goy.

28 décembre 1972.

Société Immobiliére Coulovreniére-Stand lettre A, 3 Genéve,
société anonyme (FOSC du 12.2.1968, p.308). Capital porté de
fr. 70 000 a fr. 1 000 000 par I'émission de 3720 actions de fr. 250, au
porteur. Capital: fr. 1000000, ‘entiérement versé, divisé en 4000
actions de fr. 250, au porteur. Statuts modifiés le 22 décembre 1972.
Eugeéne Gaulis n'est plus administrateur: ses pouvoirs sont radiés.
Administration: Henri Rossier, jusqu’ici vice-président, nommé prési-
dent; Aimé Michot. jusqu'ici secrétaire, nommé vice-président, et
Marc Deferne, nommé secrétaire, lesquels signent individuellement.
28 décembre 1972.

Usine Genevoise de Dégrossissage d’Or, 3 Genéve, société ano-
nyme (FOSC du §.10. 1971, p.2425). Ernest Dubois Jr.'n’est plus
administrateur; ses pouvoirs, ainsi que la procuration d’Hervé-Paul
Vuilleumier, sont radiés. Elsa Dubois, du Locle NE, a Mies VD,;
Charles-Henri Wakker, de et 2 Genéve, et Ernst-Bruno Siegrist, de
Seengen AG, i Genéve, sont membres du conseil d’administration
avec signature collective a deux, la premiére en tant que présidente.

28 décembre 1972.

Société des Eaux de I'Arve, 2 Veyrier, fourniture d'eau potable,
société anonyme (FOSC du 29.11.1972, p.3075). Raoul Boissier
(décédé). Raymond Vernet et Georges Lombard ne sont plus admi-
nistrateurs: leurs pouvoirs sont radiés. André Bordier, Jacques Gau-
tier, tous deux de et a Genéve, et Renaud de Haller, jusqu’ici direc-
teur, maintenant domicilié & Carouge, sont membres du conseil d'ad-
ministration avec signature collective a deux. L’administrateur René
Perrot a été nommé vice-président et secrétaire; il continue & signer
collectivement a deux. Signature collective 2 deux avec un administra-
teur a été conférée a Alain Coutau, de et a Geneve, du'ecleur

28 décembre 1972.

Institut Jeanne Gatineau (Suisse) SA, 2 Genéve, produits de
beauté, etc. (FOSC du 9.3.1971, p.554). Statuts modifiés le 14
décembre 1972 sur un point non soumis a I'inscription.

28 décembre 1972. Participations.

Gianifra SA, a2 Geneéve, participations a toutes emrepns&s. etc.
(FOSC du 5.12.1972, p.3125). Nouvelle adresse: 9, rue Ferdi-
nand-Hodler, chez Clément Déprez, notaire.

28 décembre 1972. Banque.

Kleinwort, Benson (Geneva) SA, 2 Genéve, banque commerciale
(FOSC du 12. 12. 1972, p. 3187). Les administrateurs Gérald Thomp-
son. président du conseil, et Kenneth-D. Kleinwort ne signent plus
entre eux; ils continuent cependant a signer collectivement 2 deux
avec une autre personne autorisée. Signature collective & deux a été
conférée a Michel Rolle, de Genéve. a Bernex. John Cowdery, direc-
teur adjoint, est maintenant domicilié & Genéve. Lucien Bellei, fondé
de pouvoir, est maintenant domicilié a Lancy.

28 décembre 1972.  Opérations financiéres.

Mirvaine SA, 3 Genéve, opérations commerciales et financiéres
dans le domaine de I'horlogerie, etc. (FOSC du 14. 9. 1970, p. 2080).
La société est dissoute. Par conséquent, elle est en liquidation sous la
raison sociale Mirvaine SA, en liquidation, Liquidateur: Joseph
Gloor, jusqu'ici administrateur, avec signature individuelle.

28 décembre 1972. Participations.

Neosac SA, a Geneéve, participation a toutes affaires, etc. (FOSC
du 18.5.1971, p. 1210). La société est dissoute sans liquidation, au
sens de I'art. 748 CO, par le fait que la «SI rue du Rhéne 96», 3 Ge-
néve, société anonyme, en reprend I'actif et le passif.

28 décembre 1972.

Société Immobiliere du Golf d'Onex, 3 Onex, société anonyme
(FOSC du 3.8.1972, p.2055). Nouveau siége: Vandoeuvres.
Nouvelle raison de commerce: Société Immobiliere du Golf de Bes-
singe. Statuts modifiés le 13 décembre 1972. Adresse: Bessinge, route
de la Capite.

28 décembre 1972.

Petroleum Technical Company SA, 4 Chéne-Bourg (FOSC du
13. 5. 1968. p. 1025). Capital porté de fr. 100 000 a fr. 200 000 par
I’émission de 100 actions de fr. 1000, nominatives, enti¢rement libé-
rées par compensation. Capital: fr. 200 000, entiérement versé, divisé
en 200 actions de fr.1000, nominatives. Statuts modifiés le 15
décembre 1972.

28 décembre 1972.

Production Metal-Cal SA, 3 Meyrin, vente de plaques signaléti-
ques, etc. (FOSC du 17. 10. 1972, p. 2696). La procuration d’Evelyne
Duvallet est radiéc. Jeanine Tognetti, directrice, signe désormais indi-
viduellement.

28 décembre 1972." Restaurants.

Restaupare SA, a2 Geneéve. acquisition et exploitation de restau-
rants, etc. (FOSC du 28.7.1971, p. 1873). La société exploite un res-
taurant a I'enseigne «Le Modulard», 62, route de Frontenex, et, a
Lancy. 28, chemin de la Vendée, un restaurant a I’enseigne «Hostel-
lerie de la Vendée-Restaurant du Pont-Rouge». Signature indivi-
duelle a été conférée a Joseph Righetto et Anne Righetto, tous deux
de Carouge, a Lancy, directeurs.

28 décembre 1972.

SI rue du Rhéne 96, 3 Gendve. société anonyme (FOSC du
22.4.1969. p. 890). Reprise de I'actif et du passif, au sens de I’article
748 CO, sclon bilan au 31 mars 1972, de la société «Neosac SA»,
a Genéve, avec un actif de fr. 4 123 681.25 et un passif envers les tiers
de fr.4073 681.25, pour fr.50 000, montant entiérement imputé sur
le capital. Capital porté de fr. 50000 a fr. 100 000 par I’émission de
50 actions de fr. 1000, au porteur. Capital: fr. 100 000, entiérement
versé, divisé en 100 actions de fr. 1000, au porteur. Statuts modifiés
le 13 décembre 1972.
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28 décembre 1972. Transports.

Tise SA, a2 G en & ve, nouvelle société anonyme. Date des statuts: 19
décembre 1972. But: transports internationaux de personnes, exploi-
tation d’une agence de voyages et promotlon du tourisme hispano-
suisse. Capital: fr.50 000, entiérement versé, divisé en 50 actions de
fr. 1000, au porteur. Organe de publicité: FOSC. Administration d’un
ou de plusieurs membres; Pierre Mettral, de Genéve, au Grand-Sa-
connex, président, et Maurice Dupraz, de Soral, a Lancy, secrétaire,
lesquels signent collectivement & deux. Adresse: 20, rue de Lausanne.
28 décembre 1972. Protection contre I'incendie.

Viansone SA, 4 M eyrin, matériels de protection contre 1’1'ncendie,
etc. (FOSC du 16.11.1971, p. 2777) Capital porté de fr. 150000 a
fr. 350000 par compensauon, a concurrence de fr. 100 000, et par
incorporation de réserves, a concurrence de fr. 100 000, et Pémission
de 200 actions de fr. 1000 au porteur. Capital: fr.350 000, entiére-
ment versé, divisé en 350 actions de fr.1000, au porteur, Statuts
modifiés le 18 décembre 1972.

28 décembre 1972. Montres.

Ageco SARL, 2 Genéve, achat, vente et exportation de montres,
etc. (FOSC du 28.12.1971, p.3122). La part de I’associé Georges
Ballis a été réduite de fr. 20 000 a fr. 10 000. Nouvel associé: Georges
Papadimas, de Gréce, a Genéve, pour une part de fr. 10 000. Statuts
modifiés le 14 décembre 1972.

28 décembre 1972. Chauffages.

Boulaz SA, succursale de Gendve, 3 Geneéve, installations de
chauffage, etc. (FOSC du 12.12.1972, p.3187). La procuration de
Gérald Colombo est radiée. Procuration collective 3 deux, limitée
aux affaires de la succursale a été conférée 3 Edmond Crot, de Savi-
gny VD, a Vernier.

28 décembre 1972.

TISA Transports Intcrnationaux SA, succursale de Genéve
(FOSC du 3.1.1972, p.5). Slgna(ure collective A deux, limitée aux
affaires de la succursale, a été conférée a Raymond-Alfred Berger,
nommé directeur de la succursale; sa procuration est radiée.

28 décembre 1972.

Uto Fiduciairc et Régie SA (Uto Treuhand- und Verwaltungs-AG,
succursale de Genéve (FOSC du 22.2.1972, p.461). Karl
Meier, directeur de la société, a été nommé de plus membre du con-
seil d’administration. Il continue 4 signer collectivement & deux. La
procuration de Fritz Willi est radiée.

29 décembre 1972.

«Rapidelectric» Y. Agabekov, 2 Geneéve, entreprise générale d’ins-
tallations électriques, etc. (FOSC du 19. 1. 1972, p. 158). L’inscription
est radiée par suite d'association du chef de la maison. Actif et passif
repris par la société en commandite «Rapidelectric» Y. Agabekov &
Cie, 2 Genéve.

29 décembre 1972.

«Rapidelectric» Y. Agabekov & Cie, 3 Geneéve, société en com-
mandite. Date du commencement de la société: 5décembre 1972.
Associé indéfiniment responsable: Youri Agabekov, d’origine russe, a
Genéve. Associé commanditaire: Ernest Schmitt, de et 2 Genéve,
avec une commandite de fr. 1000. Entreprise générale d’installations
électriques et téléphoniques. 7, rue Cherbuliez. Reprise de I'actif et
du passif de la maison «Rapidelectric» Y. Agabekov, a Genéve.

29 décembre 1972.

«Electrom» Fernand Berset & Victor Pol|doro, a Genéve, mon-
tage d'appareils élcctiques, etc., société en nom collectif. Vittorio
Polidoro n’est plus associé. La société est dissoute et radiée. L'associé
Fernand Berset reste chargé de I'actif et du passif de la société dont il
continue les affaires sous la raison individuelle «Electrom» Fernand
Berset, a Genéve.

29 decemb,re 1972.

«Kwaheri» Bopp ct Schmutz, AGenev e, produits de I'artisant, etc
société ‘en nom collectif (FOSC du 15.2.1972, p.392). Claudc
Schmutz n’est plus associé. La société est dissoute et radiée. L'associé
Jean-Louis Bopp reste chargé de I'actif et du passif de la société dont
il continue les affaires sous la raison individuelle «Kwaheri» J-L.
Bopp, & Genéve. '

29 décembre 1972. Meubles.

A. Brignolo & Cie, Guiger & Cie succrs., 2 Carou ge, fabrication
de meubles de style, etc., société en nom collectif (FOSC du
28.12.1967, p. 4250). La société est dissoute. Par conséquent, elle est
en liquidation sous la raison sociale: A. Brignolo & Cie, Guiger &
Cie succrs, en liquidation. Liquidateur: I'associé Raymond-Emile
Guiger, avec signature individuelle.

29 décembre 1972. Produits pharmaceutiques.

«Jef» de Tolédo & Cie, 3 Geneéve, fabrication de tous produits
pharmaceutiques, etc., société en commandite (FOSC du 21.7.1969,
p- 1701). Les pouvoirs de Michel Martin sont radiés.

29 décembre 1972. Produits pharmaceutiques.

«Medial» de Tolédo & Cic, 2 G en év e, fabrication de tous produits
pharmaceutiques, etc., société en commandite (FOSC du 20.1.1972,
p- 169). Les pouvoirs de Michel Martin sont radiés. Joseph Eigen-
satz est maintenant domicili¢ a Begnins VD.

29 décembre 1972. Produits vétérinaires.

«Intervetra» dc Tolédo & Cie, 3 Gen¢ ve, fabrication de tous pro-
duits vétérinaires, etc.,, société en commandite (FOSC du
23.12.1970, p.2920). Les pouvoirs de Michel Martin sont radiés. La
mention du régime matrimonial des associés indéfiniment responsa-
bles Jean de Tolédo, Pierre de Tolédo et Marcel Mori est supprimée
par suite de I'abrogation des art. 110 2 112 ORC.

29 décembre 1972.

«Pharmacie Principale» dc Tolédo & Cie, a2 Geneéve, société en
eommandite (FOSC du 29. 12. 1972, p. 3330). Les pouvoirs de
Michel Martin et la procuration de Conrad Roggensinger sont radiés.
29 décembre 1972. Café-restaurant.

Monique Diaque, 3 A vully. Chef de la maison: Monique Diaque,
d’Avry-sur-Matran FR, 4 Avully. Café-restaurant a I’enseigne «Café
de la Place».

29 décembre 1972. Livres.

Michel Ferri, 2 Genéve, vente par correspondance de livres en
espagnol (FOSC du 17.4.1972, p.964). L'inscription est radiée par
suite de cessation de I'exploitation.

29 décembre 1972. Café-restaurant.

Mmes Andrée Gilliéron et Julianne Menazzi, 3 Versoix, société
en nom collectif. Date du commencement de la société: 29 mai 1972.
Associés: Andrée Gilliéron, de Servion VD, a Versoix, autorisée par
son mari Ulysse Gilliéron, et Julianne Menazzi, de Vernayaz VS,
a Versoix, autorisée par son mari, Roberto Menazzi. Café-restaurant
a I'enseigne «Café du Chemin de Fer». Rampe de la Gare sn.

29 décembre 1972. Coiffure.

E. Hacberli et E. Graf, 3 Gen¢ ve, salon de coiffure pour dames,
société en nom collectif (FOSC du 21. 5. 1962, p. 1504). La société
est dissoute. Sa liquidation étant terminée, elle est radiée.

29 décembre 1972. Lavages.

Yvonnc Jauffret, 3 Genéve, commerce de lainages, etc. (FOSC du
28. 9. 1961, p. 2823). L'inscription est radiée par suite de cessation
de I'exploitation.

29 décembre 1972. Garage.

Jean Jecklin, 3 Genéve, garage, etc. (FOSC du 28.4.1967,
p- 1451). L’inscription est radiée par suite de cessation de I'exploita-
tion.

29 décembre 1972. Machines.

Nic. Lamm, a3 Genéve, commerce de machines, efc. (FOSC du
7.2.1951, p.333). L’mscnpuon est radiée par suite de cessation de
¥ explonatlon

29 décembre 1972. Machines.

Rudolf Moser, 2 Geneéve, commerce d’oiseaux, etc. (FOSC du
7.9.1967, p. 2978). L'inscription est radiée par suite d’association du
chef de la maison. Actif et _passif repris par la société en nom col-
lectif «Rudolf Moser & fils, 3 Genéve.

29 décembre 1972. Commerce d’oiseaux, etc.

Rudolf Moser & fils, 2 Geneéve, société en nom collectif. Date du
commencement de la société: 29 décembre 1972. Associés: Rudolf
Moser et Bernard Moser, tous deux de Madretsch BE, & Genéve.
Commerce de poissons, oiseaux et animaux exotiques ainsi que
d’aquariums et tous articles s’y rattachant i I’enseigne «Aquarium-
Zoo». 13, avenue Henri-Dunant. Reprise de P'actif et du passif de la
maison «Rudolf Moser» 3 Genéve.

29 décembre 1972.

Services C Jean-Pierre Schwarcz et Cie, 3 Ber-
nex, société en nom collectif (FOSC du 14. 7. 1972, p. 1866). André
Léglise n'est plus associé. La société est dissoute et radiée. L’associé
Jean-Pierre Schwarcz reste chargé de I'actif et du passif dont il conti-
nue les affaires sous la raison individuelle «Burcau Services Compta-
bles» Jean-Picrre Schwarcz, 3 Bernex.

29 décembre 1972. Béatiments.
E. Vuachet, 2 Genéve, entreprise générale du ba etc.

tous projets dans les domaines de la construction et du génie civil.
Capital: fr. 8 000 000, enti¢rement versé, divisé en 80 000 actions de
fr. 100 nominatives. Apport en nature: P’entreprise jusqu’ici exploitée
par la société en nom collectif «Induni et Cie», 3 Genéve, selon bilan
au 30 septembre 1972, avec un actif de fr. 86215 375.15 et un passif
envers les tiers de fr.78215475.15, pour fr.7999 900, montant
entiérement imputé sur le capital. Organe de publicité: FOSC. Admi-
nistration d’un ou de plusieurs membres; Charles Induni, de Chancy,
a Veyrier, président; Edouard Induni, de Chancy, a Cologny, secré-
taire; Pierre Folliet, de Vernier, a Cologny, et Georges Mock, de
Genéve, a Troinex. Signature : collective a deux des administrateurs
et de Edmond Lehmann, du Grand-Saconnex, a
Genéve, directeur général; Emile Boget, de France, 2 Vernier, direc-
teur, et Paul- LOUIS Vallier, de France, a Lancy directeur. Procura-
tion collective & deux: Arie de Pree, de et a Veyner, Paul Nomblot,
de France, a Bernex; Fortunato Andaloro, d’Italie, 3 Genéve; André
Raffini, de et a Geneve, Roland Robert, du Locle NE, Genéve, et
Jean Kohler, de et & Genéve. Adresse: 6, rue de I'’Aubépine.

29 décembre 1972. Participati

Intertex SA, 3 Genéve, pamcxpauon a toutes entrepnses (FOSC du
24.11.1959, p. 3222). La société est dissoute. Par conséquent, elle est
en hqundatlon sous la raison sociale Intertex SA, en liquidation.

(FOSC du 29. 6. 1955, p. 1707). L'inscription est radiée par suite de
remise de I'exploitation. Actif et passif repris par la maison: «E.
Vuachet, Heinz Baumann succ.», 2 Genéve.

29 décembre 1972. Gypserie-peinture.

E. Vuachet, Hcinz Baumann succ., 2 G e n &€ ve. Chef de la maison:
Heinz Baumann, de et & Onex. Entreprisc de gypserie-peinture et
pose de papiers peints. 16, rue Bautte. Reprise de Iactif et du passif
de la maison «E. Vuachet», a Genéve.

29 décembre 1972. Immeubles.

Tabri SA, en liquidation, 2 Genéve, achat et vente d’immeubles,
etc. (FOSC du 17.12.1971, p. 3039). Sa liquidation étant terminée la
société est radiée.

29 décembre 1972. Produits c}uquues

Chimico SA, en liquidation, 3 Gen éve, commerce de minerais et
de produits chimiques, ete. (FOSC du 3.4.1969, p. 742). Sa liquida-
tion étant terminée, la société est radiée.

29 décembre 1972. Produits pharmaceutiques.

Andreu International SA, 2 Gentve, produits pharmaceutiques,
cosmétiques, articles de parfurnene etc. (FOSC du 10.2.1969,
p. 321). Juan-Antonio Andreu n’est plus administrateur; ses pouvoirs
sont radiés. Jorge Miquel, d’Espagne, a2 Barcelone (Catalogne, Espa-
gne), est membre et président du conseil d’administration avec signa-
ture individuelle.

29 décembre 1972.

Société des Constructions d’Avully, 3 Gen¢ve, société anonyme
immobiliere (FOSC du 19,7.1961, p.2107). La société est dissoute.
Par conséquent, elle est en liquidation sous la raison sociale Société
des Constructions d’Avully, en liquidation. Liquidateur: Jean-Pierre
Dubois, de Mézieres VD, a Genéve, avec signature individuelle. Jean
Souvairan n'est plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés,
Adresse: 10, rue Petitot, chez J. M. Duchosal, bureau fiduciaire SA.

29 décembre 1972, v

Société des Constructions d’Avully C, 3 Geneve, société anonyme
immobiliere (FOSC du 27. 10. 1961. p. 3122). La société est dissoute.
Par conséquent, elle est en liguidation sous la raison sociale Société
des Constructions d’Avully C, en liquidation. Liquidateur: Jean-
Pierre Dubois,” de Mézieres VD, 2 Genéve, avec signature indivi-
duelle. Jean' Souvairan n'est plus administrateur; ses pouvoirs sont
radiés. Adresse 10, rue Petitot, chez] M. Duchosal bureau fidu-
ciaire SA.

29 décembre .1972. <

Basch Zanini, Ingénicurs-Conscils SA, 4 Gen &ve, nouvelle société
anonyme. Date des statuts: 21 décembre 1972. But: bureau d’ingé-
nieurs-conseils spécialisé dans I'étude et I'établissement de projets
techniques dans le domaine de la’construction, particuli¢rement en
matiére d’installations sanitaires. Capital: fr.250000, entiérement
versé, divisé en 250 actions de fr.1000, nominatives. Apport en
nature: mobilier fixe des bureaux de «Ingenieurbiiro Karl Bdsch
AGn», succursale de Genéve, sclon convention et inventaire du 21 dé-
cembre 1972, pour fr. 50000, montant entiérement imputé sur le
capital. Reprise de bicns: divers actifs, y compris le goodwill, de
«Ingenieurbiiro Karl Bésch AG», succursale de Genéve, selon con-
vention du 21 décembre 1972 et inventaires du 11 décembre 1972,
pour fr. 446 848.70. Organe de publicité: FOSC. Administration d’un
ou de plusicurs membres; Victor Zanini, de Genéve, a Meyrin, prési-
dent et délégué; Peter Baechli, de Wiirenlingen AG, a Genéve, vice-
président; Michel Noth, de Zumholz FR, a Veyrier, secrétaire. et
Karl Bésch, de Zurich, 2 Unterengstringen ZH. Signature: indivi-
duelle de Victor Zanini ou collective a deux des autres administra-
teurs. Adresse: 36, avenue Ernest-Pictet.

29 décembre 1972.

Société Immobilierc Ruc de la Confédération N°26, 3 Genéve,
société anonyme (FOSC du 10.8.1971, p.1982). La société est dis-
soute. Par conséquent, elle est en liquidation sous la raison socnale
Soci¢té Immobilicre Rue de la Confédération Ne 26, en liqui
Liquidateur: Iadministrateur Laurent Roulet, jusqu’ici président,
avec signature individuelle. Cyrille Bonhéte et Claude Lamy ne sont
plus administrateurs; leurs pouvoirs sont radiés.

29 décembre 1972.

Société Genevoise d’Electricité, @ Genéve, société anonyme
(FOSC du 17.11.1970, p.2620). Capital porté de fr.100000 a
fr.200000 par l'incorporation de réserves, a concurrence de
fr. 100 000, et I'émission de 1000 actions de fr. 100, au porteur. Capi-
tal: fr. 200 000, entierement versé, divisé en 2000 actions de fr. 100,
au porteur. Statuts modifiés: le 27 décembre 1972.

2

29décembre 1972. Participations.

Exporsa SA, 2 Genéve, participation a toutes entreprises, etc.
(FOSC du 7.5.1969, p.1043). La société est dissoute. Par consé-
quent, elle est en liquidation sous la raison sociale Exporsa SA, en
liquidation. Liquidateur: Boris Monnin, de Bassecourt BE, 2
Genéve, avec signature individuelle. Bernard Mallet n’est plus admi-
nistrateur; ses pouvoirs sont radiés.

29 décembre 1972.

Société Immobili¢re Franmon, 2 G en ¢ ve. société anonyme (FOSC
du 17.6.1970, p. 1396). L’administrateur Pierre Taillens, secrétaire,
est maintenant domicilié a Lancy.

29 décembre 1972.

Grains & Fourrages SA (Grain Fodder Co Ltd), a Genéve (FOSC
du 25.7.1967, p.2534). Administration: Robert Pazet, nommé prési-
dent; Arlette Glasmann, nommée secrétaire, et Edmond-M. Cohen,

Li : Padministrateur Maurice Gouy, avec signature md|v1-
duelle.

29 décembre 1972 Textiles.
Intertops SA, 3 Genéve, textiles et fibres (FOSC du 1.4.1971,
p. 772). Jean- Paul Aeschimann n’est plus administrateur; ses pou-
voirs sont radiés. Jean Bricola, jusqu’ici président, reste seul adminis-
trateur et signe désormais individuellement.
29 décembre 1972. Immeubles.
SI Résidence Luserna B, 2 Genéve, société anonyme (FOSC du
24.9.1970, p.2165). Le capital de fr. 50000 est maintenant entiére-
ment versé.
29 décembre 1972.
Méroz ressorts SA, &4 Genéve (FOSC du 15.6.1970, p.1373).
Signature collective & deux a été conférée a Gilbert Freymond, de
Sainte-Croix VD, a Lancy, directeur.
29 décembre 1972, Textiles.
Novares SA, a Gené ve, articles textiles, etc. (FOSC du 11.1.1971,
p.65). La société est dissoute. Par conséquent, elle est en liquidation
sous la raison sociale Novares SA, cn liquidation. Liquidatrice:
Rose-Marie Nowack, d‘A]lemagne, a Onex, avec signature indivi-
duelle. Jean-Jacques Auberson n’est plus administrateur; ses pouvoirs
sont radiés. Adresse de liquidation: Onex, 1, rue des Grand’ Portes,
chez Rose-Marie Nowack.
29 décembre 1972.
Prelco Préfabrication d’Eléments de Construction SA, & Geneéve,
nouvelle société anonyme. Date des statuts: 28 décembre 1972. But:
promouvoir I'étude et exploiter toutes méthodes d’industrialisation de
la construction et du génie civil, en particulier la préfabrication et le
montage d’éléments de béton ou en tous autres matériaux propres a
la construction; réaliser toutes constructions de logements, batiments
publics, privés, industriels et commerciaux et d’ouvrages d’art; pren-
dre, acquérir et exploiter tous brevets et prendre et concéder toutes
licences dans les domaines de la construction et du génie civil. Capi-
tal: fr.1000 000, entiérement versé, divisé en 10000 actions de

-fr. 100 nominatives. Apport en nature: matériel, outillage et installa-

tions selon inventaire du 28 décembre 1972, pour fr.770 000, ‘mon-
tant entiérement imputé sur le capital.. Reprise de biens envisagée:
parcelles 2457, 4449, 5404 et 6332 de Satigny, pour fr.474814.
Organe de publicité: FOSC. Administration d’un ou de plusieurs
membres; Charles Induni, de Chancy, a Veyrier, président; Edouard
Induni, de Chancy, 4 Cologny, sécrétaire; Emile Boget, de France, a
Vernier,  délégué; Georges Mock, de' Gendve, 'd Troinex, et Edmond
Lehmann, du Grand-Saconnex, a Genéve, lesquels signent collective-
ment & deux. Adresse: 6, rue de I’Aubépine.

29 décembre 1972. i

Société Immobiliére rue Schaub, Lettre H, 3 Gené ve, société ano-
nyme (FOSC du 17.6.1970, p.1396). L’administrateur ' Pierre Tail-
lens, secrétaire, est maintenant domicilié 4 Lancy. -. . y

29 décembre 1972.

Service 2000 SA, 2 Genéve, tourisme, travail temporaire, etc.
(FOSC du 11. 10. 1971, p. 2473). Le capital de fr. 50 000 est mainte-
nant entiérement versé. '

29 décembre 1972.

Société de Tecchniques Appliqués SA, 2 Genéve (FOSC du
10.11.1972, p.2914). But modifié: application, mise en valeur et
coordination de tous travaux techniques; toutes études de marché,
d’analyse et de synthése dans les domaines industriels et commer-
ciaux, ainsi que toutes promotions immobilizres ou industrielles. Sta-
tuts modifiés le 21 décembre 1972.

29 décembre 1972.

TVI Télévision industriellc SA, 3 Lancy (FOSC du 21.12.1971,
p. 3067). Capital porté de fr. 100000 a fr. 300 000 par I’émission de
200 actions de fr. 1000, au porteur. Capital:fr. 300 000, entiérement
versé, divisé en 300 actions de fr. 1000, au porteur. Statuts modifiés le
20décembre 1972. Administration: Marc Payot, de Corcelles-
prés-Concise VD, a Lutry VD, président; Raymond Chitelain,
nommé vice-président; Jean-Jacques Zdlly, de Zurich, a Minusio T1,
secrétaire; Jean-Claude Nicole, de Genéve, 2 Veyrier, et Marcel Cha-
mot, de France, a Lancy, lesquels signent collectivement 2 deux.

29 décembre 1972,

Société de PImmcuble Avenuc Wendt N°36, 4 Geneve, société,
anonyme immobiliere (FOSC du 13.5.1970, p.110]). L’administra-
teur Pierre Taillens, secrétaire, est maintenant domicilié a Lancy.

29 décembre 1972.

Ingenieurbiiro Karl Bésch AG, succursale de Genéve (FOSC
du 15. 1. 1973, p. 114). La succursale est radiée par suite de cessation
de I'exploitation.

29 décembre 1972.

Association du Four dc Sccours de Geneve, 8 Genéve (FOSC du
8.11.1972, p.2893). Pierre Taillens, membre et trésorier du comité,
est maintenant domicilié 4 Lancy.

29 décembre 1972.,

Société de Prévoyance des Employés des Minotcrics de Plainpalais, a
Geneéve, société coopérative (FOSC du 8.1.1970, p.43). Pierre
Taillens, membre du comité, est maintenant domicilié a Lancy.

29 décembre 1972.

Inter-Continental de Café SA, Rio dc Jancrro, succursale de Gcnevc,
3 Geneve, succursale de «Inter Continental de Café SA», a Rio de
Janeiro (Etat de Guanabara, Brésil), société anonyme immatriculée a
la Chambre de Commerce de I’Etat de Guanabara, sous Ne 57720.
S(aluls du 30]u|n 1972. But social: commerce et exportation de café,

de Turquie, 2 Genéve, délégué, lesquels signent individuell La
procuration d’Arlette Glasmann est radiée.

29 décembre 1972. Travaux publics.
Induni et Cic, 2 G enéve, travaux publics, etc., société en nom col-
lectif (FOSC du 16.2.1972, p. 403). La société est dissoute. Sa liqui-
dation étant terminée, elle cst radiée. Actif et passif repris par la
société «Induni & Cie SA», a Genéve.

29 décembre 1972. Travaux publics.

Induni & Cic SA, a2 Genéve, nouvelle société anonyme. Date des
statuts: 28 décembre 1972. But: exploitation d’une entreprise géné-
rale de travaux publics, travaux hydrauliques, terrassements, galeries,
fondations, ponts, pilotis, bitiments, béton armé, routes, parcs, voies
ferrees et de tous autres travaux de génie civil et de construction;
‘étude sur le plan financier et sur le plan technique et reahsauon de

éales et cuirs en général. Objet particulier de la succursale: organi-
sation et survéillance du marché du café, transmission d’ordres pour
toutes transactions commerciales et financiéres dans ce domaine.
Capital: 7000 000 actions Cr$, entiérement versé, divisé en 7 000 000
actions d’'un Cr$, nominatives ou au porteur au choix de I’action-
naire. Administration (Diretoria): André Jacques Hassan Assa, de
France, a Rio de Janeiro, président; Rosemiro Peganha, du Brésil, a
Rio de Janeiro; Jacques-Alexandre Treveza, du Brésil, 2 Rio de
Janeiro; Darcy Ramires Paulo, du Brésil, a Londrina (Parana,
Brésil), et José Maximiliano Franco, du Brésil, 8 Mirassol (Sao Pau-
lo, Brésil). Signature: collective 2 deux d’André Jacques Hassan
Assa, Rosemiro Peganha et Jacques-Alexandre Treveza, administra-
teurs susnommés. Procuration collective & deux: Thomas Alessie, des
Pays-Bas, 3 Genéve, directeur de la succursale, et Eduardo Allen, du
Brésil, 3 Genéve. Adresse: 57, avenue de Champel.
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Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus - Titoli smarriti

Aufrufe - Sommations - Diffida

Es wird vermisst:

Namen-Schuldbrief von Fr. 7800.- vom 27. Mai 1918, haftend im
1. Rang auf Grundbuch Kiittigen Nr. 1684, 1686 und 1687, lautend auf
Bolliger-Ruf Emil, geboren 1893, Kiittigen, als Schuldner und Ersparnis-
gesellschaft Kiittigen, als Glaubigerin.

Der unbekannte Inhaber dieses Schuldbriefes wird aufgefordert, densel-

ben innert eines Jahres, d.h. bis 13. Januar 1974, dem Bezirksgericht

Aarau vorzuweisen, ansonst die Kraftloserklarung ausgesprochen wiirde.
19

6*)

5000 Aarau, den 10, Januar 1973 Beznrksgencht

Die nachstehend genannten Wertpapiere werden vermisst. An deren un-
bekannte Inhaber ergeht die Aufforderung, die erwihnten Titel innert der
Auskli rist dem unterzeis Richter vorzulegen, ansonst sie
kraftlos erklart werden. Auf diesen Titeln ist ein gerichtliches Zahlungs-
verbot erlassen.

Schuldbrief im 2. Rang zugunsten der Kantonalbank von Bern vom
19. Dezember 1935, Beleg 1/7610 von Fr. 2500.— und Inhaberschuldbrief
im 3. Rang vom 19. Dezember 1935, Beleg 1/7610 von Fr. 2500.-, lastend
auf Thunstetten-Grunbuchblatt Nr. 757 des Werner Jenzer, Schreiner,
‘Wynau, und Ottilie Jenzer, Biiroangestellte, Ziirich.

Auskii ist: Ein Jahr vom Erscheinen der erstmaligen Publikation
(210%)

im Schweizerischen Handelsamtsblatt

4912 Aarwangen, den 16. Januar 1973 Der Gerichtsprisident 11:

H. Knuchel

Es wird vermisst:

Inhaber-Schuldbrief datiert 28. ber 1931, von Fr. 5000.-, max.
Zinsfuss 6% %, im vierten Range auf GB Wohlen Nr. 2339, auf Meyer-
Haifeli Hans, Wohlen, als Schuldner lautend.

Der Besitzer dieses Inhaber-Schuldbriefes wird hiermit aufgefordert, den-
selben bis 20. Januar 1974 dem Bezirksgericht Bremgarten abzugeben,
ansonst dieser geméss Art. 870 ZGB und Art. 986 OR als kraftlos erklart

wiirde. (1973
5620 Bremgarten, den 11. Januar 1973 Bezirksgericht
Es wird vermisst: S

Inhaber-Schuldbrief datiert 18. Februar 1963 von Fr. 4000.-, max. Zins-
fuss 6%, im fiinften Range auf GB Wohlen Nr. 94, mit schiebendem
Nachriickungsrecht, auf Herzog-Schir Adolf, Metzgermeister, Wohlen,
als Schuldner lautend.

Der Besitzer dieses Inhaber-Schuldbriefes wird hiermit aufgefordert, den-
selben bis 20. Januar 1974 dem Bezirksgericht Bremgarten abzugeben,
ansonst dieser gemiéss Art. 870 ZGB und Ar. 986 OR als kraftlos erklart
wiirde. (198%)

5620 Bremgarten, den 11. Januar 1973 '~ Beurksgencht

Es werden folgende Aktien der Aroser Verkehrsbetriebe AG Arosa lau-
tend auf Mathilde Robert-Rohner, vermisst:

Aktien Nrn. 9776-9780, nom. zu je Fr. 200.-.

Die unbekannten Inhaber der vorstehend aufgefiihrten Aktien werden
hlemm au t, innert sechs M vom Tage der er-
sten Verd i an gt , dem unter Amte vorzule-
gen, widrigenfalls die Tnel als kraf\los erklart werden. (211%)

7002 Chur,‘den 16. Januar 1973 Der Prisident des
Bezirksgerichtes Plessur:
Dr. J. Sprecher

Es werden vermisst: sieben Schuldbriefe haftend auf dem Grundstiick
Nr. 2, Grundbuch Rothenburg, Stationsstrasse 5 der allgemeinen Giiter-
gemeinschaft Robert Schiirch-Tuor und Frau Mathilde Schiirch-Tuor,
Rothenburg, namlich:

1. Fr. 10 000.—, angegangen am 25. Dezember 1925, im 1. Rang,

2. Fr. 10 000.-, angegangen am 26, Dezember 1925, im 2. Rang,

3. Fr. 10 000.-, angegangen am 27. Dezember 1925, im 3. Rang,
4. Fr. 5000.-, angegangen am 28. Dezember 1925, im 4. Rang,
5. Fr. 5000.-, angegangen am 29, Dezember 1925, im 5. Rang,
6. Fr. 5000.-, angegangen am 30. Dezember 1925, im 6. Rang,
7. Fr. 5 000.~, angegangen am 31. Dezember 1925, im 7. Rang.

Allfillige Inhaber werden aufgefordert, d|ese Titel binnen Jahresfns! scit
der ersten Bekannt der unter A vorzulegen,
ansonst die Kraftloserklirung der Titel erfolgt. K (206%)

6280 Hochdorf, den 15. Januar 1973 Der Amtsgerichtsprasident
von Hochdorf: Leu

Es wird vermisst: Schuldbrief von Fr. 3000.- vom 22, Juni 1921 und vom

19. November 1936 zu Gunsten der Hypothekarkasse des Kantons Bern,

haftend im ersten Rang auf den Miteigentumsanteilen von % der Liegen-

schaften Liesberg, Grundstiick Nr. 256 und 276.

Eigentiimer der Liegenschaft: Erben des Julius Miiller-Steijner sel.,

berg.

Der unbekannte Inhaber des Schuldbriefes wird aufgefordert, den Titel

innert 1 Jahr seit der ersten Verdffentlichung dieses Aufrufes dem unter-

zeichneten Richter vorzulegen. Dieser Titel wird sonst kraftlos erklart.
(189%)

Der Gerichtsprisident:
J. Gubler

Lies-

4242 Laufen, den 10. Januar 1973

Es werden vermisst:

1. 5% % Inhaber-Obligationen Nr. 84 123/27° von Fr. 25 000.- nom.
der Hypothekarbank Lenzburg vom 12. November 1969 mit Jahres-
coupon per 12. November, fillig am 12. November 1974.

2. Sparbiichlein Nr. 34202 (neue Nummer 25 604 023) der Hypothekar-
bank Lenzburg.

Anallfillige Inhaber dieser Wertpapiere ergeht hiermit die Aufiorderung,

dieselben bis 23. Juli 1973 dem Bezirksgericht Lenzburg vorzulegen,

ansonst die Kraftloserklarung ausgesprochen wird. (205%)

5600 Lenzburg, den 11, Januar 1973 Bezirksgericht

Es wird vermisst der Schuldbrief vom 19. Dezember 1956 im Betrag von
Fr. 20 000.-, lastend auf der Parzelle B 702 des Grundbuches Allschwil-
Schonenbuch im 2. Rang, lautend auf die Darlehenskasse Allschwil-
Schénenbuch.

Der unbekannte Inhaber dieses Titel wird aufgefordert, |hn mnert 6

Internit Textil AG in Liquidation, Ziirich
Liquidations-Schuldenruf gemiss Artikel 742 und 745 OR
Dritte Veroffentlichung

Monaten, seit der ersten Publikation, bei der unter
vorzulegen ansonst die Kraftloserklarung ausgesprochen wnrd. (207%)

4410 Liestal, den 15. Januar 1973 Obergerichtskanzlei Baselland

Es wird vermisst, das Sparheft Nr. 18283-4 der Basellandschaftlichen
Kantonalbank, Filiale Sissach, mit einem Kapitalsaldo von Fr. 11 829.—,
lautend auf E. Eger, Sissach.

Der unbekannte Inhaber dieses Sparheftes wird aufgefordert es innert 6

Die aussert liche General lung vom 10. November 1972 hat
die Auflésung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen. Die Glaubi-
ger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche schriftlich und mit
Begriindung versehen, innerhalb zwei Monaten nach der dritten Publika«
tion dieses Schuldenrufes zuhanden des Liquidators Jean Henri Weber
am Sitze der Gesellschaft, Billo-Weg 1, anzumelden. (A35Y)

8038 Ziirich, den 5. Januar 1973 Der Liquidator

Société de Participations Fruitiéres
«Soparfruity SA, a Genéve

Monaten, seit der ersten Publikation, bei der unter
vorzulegen, ansonst die Kraftloserklarung ausgesprochen wird. ~ (208%)

4410 Liestal, den 15. Januar 1973 Obergerichtskanzlei Baselland

Der Glaubiger des vermissten Inhaberschuldbriefes Nr.2705 von
Fr. 7000.- im 4. Rang mit Vorgang von Fr. 63 000.-, datiert vom 5. Mai
1931, lastend auf der Liegenschaft Ruhsitzstrasse 10, St. Gallen, Grund-
buch Bruggen, Parzelle Nr. 485, wird dert, sich bis spa

31. Januar 1974 beim Prasidenten des Bezirksgerichts St. Gallen, 11. Ab-
teilung, zu melden, andernfalls der Titel fiir kraftlos erklart wird.  (188%)

9004 St. Gallen, den 8. Januar 1973 Der Bezirksgerichtsprasident

Es wird vermisst: ;

Inhaberschuldbrief vom 30. Januar 1930 von Fr. 4000.-, haftend im
11. Rang auf GB Strengelbach Nr. 569, Plan 16, Parzelle 752, lautend auf
Hofer-Huber Adolf, von und in Strengelbach, bzw. dessen Erben,
als Schuldner.

An den allfilligen Inhaber dieses Inhaberschuldbriefes ergeht hiermit die
offentliche Aufiorderung, diesen binnen eines Jahres, d.h. bis 16. Januar
1974, dem Bezirksgericht Zofingen vorzulegen, ansonst die Kraftloserkla-
rung ausgesprochen wiirde. (203?)

4800 Zofingen, den 12. Januar 1973 Bezirksgericht Zofingen

Le président du Tribunal du district des Franches-Montagnes, a Saignelé-
gier, somme le ou les détenteurs des cédules hypothécaires de fr. 15 000.—,
taux 6%, 10 mai 1950, Série 1 No 4723 et 24 juin 1955 p. j. 106, en faveur
de la Banque cantonale de Berne a Tramelan et de fr. 20 000.—, 7 juillet
1965, Série 1 No 6930 en faveur de Probst Edouard, fils de Fritz, grevant
resp. en 111 et 1Ve rang I'immeuble feuillet 95, ban de Saingelégier, habi-
tation-hotel, de se faire connaitre au greffe du Tribunal de Saignelégier
dans le délai d’une année a compter dés la premiére publicalion de la
présente sommation, en produisant les titres, faute de quoi leur annula-
tion sera pronongée. (209%)

Le président du Tribunal :

2726 Saignelégier, le 12 janvier 1973
g C. Wilhelm

Andere gesetzliche Publikationen
Autres publications légales
Altre pubblicazioni legali

Président du Tribunal civil du district de Lausanne
Fonds de placement Diversit

Par prononcé du 12 décembre 1972, le président du Tribunal du district
de Lausanne, appliquant I'art 10 al. 2 de la loi fédéral du 1°r juillet 1966
sur les fonds de placement, a modifié et complété les articles 3, 6, 13, 14 et
19 dure du Fonds de pl: Diversit, du 20 juin 1968, confor-
mément a la requéte conjointe de la Société Investarco, Compagnie de
Gestion et d'Investissements SA, el de la Banque de I'Indochine, toutes
deux a Lausanne.

Les porteurs de parts du Fonds de placement Diversit peuvent prendre
connaissance des textes nouveaux adoptés pour ces articles au grefie du
Tribunal du district de Lausanne.

Le prononcé du président peut étre porté devant le Tribunal cantonal du
canton de Vaud, par voie de recours, dans les dix jours a compter de la
présente publication, (A48)

1003 Lausanne, le 12 décembre 1972 Le président: S. Contini

Interdiction de rouvrir un commerce
apres liquidation

(Ordonnance du Conseil fédéral sur les liquidations
du 16 avril 1947 / 15 mars 1971)

Liquidation particlle

Le Département de la justice, de la police et des affaires militaires du can-
ton de Vaud a accordé 2 M. Alfred Graf, magasin de tissus, confection,
rideaux, a Lucens, un permis de liquidation partielle pour cause de sup-
pression des rayons de confection, mercerie, lingerie, bonneterie, corsete-
rie et tricots.

Délai d’interdiction de reprendre le commerce des articles liquidés:
30 avril 1978. (A 47

Département de la justice,
de la police et des affaires
militaires du canton de Vaud

1000 Lausanne, le 15 janvier 1973

du capital social et appel aux créanciers conformément
a Iarticle 733 CO

Deuxiéme publication

Dans son assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 27 dé-
cembre 1972, Ja société a décidé de réduire son capital social de
fr. 1 900 000.- a fr. 50 000.— par le remboursement et I'annulation de
1850 actions de fr. 1000.—.

Les créanciers de Ja société en sont informés afin qu'ils puissent produire
leurs créances et exiger d'étre désintéressées ou garantis. 1ls doivent le
faire en I’étude de Mes Clément Déprez et Pierre Natural, notaires, a
Genéve, 9, rue Ferdinand-Hodler, dans les deux mois qui suivront la troi-
siéme publication de cet avis. (A33?)

1200 Genéve, le 9 janvier 1973 Le conseil d’administration

Hubry, Société anonyme de participations
en liquidation, Genéve

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux articles 742 et 745 CO

Troisiéme publication

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 11 décembre
1972 a décidé la dissolution de la société et son entrée en liquidation. Les
créanciers éventuels sont invités a produire leurs créances d’ici au
15 mars 1973 en main de M. Emile Gubler, expert-comptable, rue
Bonivard 6, 1201 Genéve. (A34Y)

1200 Genéve, le 12 janvier 1973 Le liquidateur

Javie SA, Lausanne

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux articles 742 et 745 CO

Troisieme publication

A la suite de sa dissolution ‘et de son absorptlon par I'Office vaudois de
constructions & caractére social, 4 Lausanne, qui }reprls ses actifs et ses
passifs, les créanciers de la société anonyme Javie SA, a Lausanne, sont
sommés, conformément aux dispositions de I'article 742 du CO de se
faire connaitre au conseil d’administration de I'Office vaudois deconstruc-
tions A caractére social, avenue Jomini 8, a Lausanne. (A3Y)

Office vaudois de constructions

1000 Lausanne, le 18 janvier 1973
‘ 4 caractére social

Procopharm Sagl in liquidazione, Pazzallo

Scioglimento di societa e diffida ai creditori a senso
degli articoli 823, 742 e 745 CO

Prima pubblicazione

L"assemblea straordinaria del 5 gennaio 1973 ha deciso lo scioglimento
della societa e la sua messa in liquidazione.

A liquidatore, con diritto di firma individuale ¢ stato nominato il signor
Fritz Graf, via al Gaggio, Pazzallo.

1 creditori sono pertanto diffidati a voler notificare i loro crediti al liqui-
datore entro e non oltre il termine di 30 giorni dalla prima pubblicazione
del presente, sotto pena di perenzione. (A49%)

6900 Lugano, il 8 gennaio 1973 11 liquidatore unico:
Fritz Graf

Barinholding SA, Lugano

Scioglimento di societa e diffida ai creditori a senso
degli articoli 742 e 745 CO

Terza pubblicazione

Con decisione assemblea del 3 novembre 1972 la societa ha deciso lo scio- .
glimento e la messa in liquidazione. 1 creditori della societa vengono con
la presente invitati a notificare i loro crediti in conformita a quanto pre-
visto dagli art. 742 e 745 del Codice delle Obbligazioni entro tre mesi
dalla data della terza pubblicazione del presente avviso.

Le notificht dovranno essere inviate all’'indirizzo della societa c/o Fidire-

visa SA, Societa di Revisione e Controllo, via Pioda 14, Lugano. (A43!)

6900 Lugano, il 10 gennaio 1973 11 liquidatore:
Fidirevisa SA
Societa di Revisione
e Controllo

Société pour la distribution
de produits alimentaires Sodisal SA, Lugano

Scioglimento di socicta ¢ diffida ai creditori a scnso
degli articoli 742 e 745 CO

Terza pubblicazione

Con decisione assemblea del 22 novembre 1972 la societa ha deciso lo
scioglimento e la messa in liquidazione. 1 creditori della societa vengono
con la presente invitati a notificare i loro crediti in conformita a quanto
previsto dagli articoli 742 e 745 del Codice delle Obbligazioni entro tre
mesi dalla data della terza pubblicazione del presente avviso.

Le notifiche dovranno essere inviate all’indirizzo della societa c/o Fidi~
nam SA, via Pioda 14, Lugano. (A44Y)

6900 Lugano, il 10 gennaio 1973 11 liquidatore:

Fidinam SA
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Bureau fédéral de la propriété intellectuelle

Utficio federale della proprieta intellettuale

Eintragungen - Enregis't\rem”ents

261828. Hinterl gsdatum: 26. September 1972, 11 Uhr.
Cosmena AG, Totentanz 17, Basel, — Fabrikatiori und Handel.

Kosmetische Sonnenschutz-- und Pflegepr'éparatc;
Badetaschen, Frotteewssche, Foulards,
Strandbekleidung. (Int. K1. 3,9, 18, 24, 25)

CRESTA-SUN
@

Sonnenbrillen,
Sonnenhiite, Bade- und

\

261829, Hinterl d

121, 1972,11 Uhr
Hermann Lanz AG, Murgenthal (Aargau). - Fabnkauon

Elektrotechnisches Installationsmaterial, Kasten fiir Steuer— und Ver-
teilanlagen, Zihlertableaux, Kabe]bahnen Kabelrollen Trag- und
Fahrrollen, Lagerrollen, Textil Be-
schlidge aus Metall und Kunststoff, ~Baumatenahen, Tiirzargen, Lei-
tern, Mébel, Stithle, (Init. K1. 6,7, 9, 19, 20)

261830. Hinterlegungsdatum: 4. Oktober 1972, 17 Uhr.
Union Handels-Gesellschaft AG, Petersgraben 35, Basel. - Fabrika-
tion und Handel. ~ Erneuerung mit erweiterter Warenangabe der
Marke Nr.233375. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom
4. Oktober 1972 an.

Land- und forstwirtschaftliche Erzeugni Girtnereier

Tierzuchter Nahr ittel fiir Menschen und Tiere. Aus-
beute von Jagd und Fischfang, Konservierungs- und Farbemittel fiir
Nahrungsmittel. Getranke aller Art. Eis. Rohtabak, Tabakfabrikate.
Raucherartikel, Arzneimittcl, einschliesslich pharmazeutischer, che-
misch-pharmazeutischer und hygienischer Préparate. Pharmazeuti-
sche Drogen, didtetische Nahrmittel, Desinfektionsmittel, Vertil-
gungsmittel fiir Pflanzen und Tiere, Verbandstoffe und Verbandarti-
kel, Bandagen; chemische Produkte fiir industrielle, wissenschaft-
liche, technische, photographische und landwirtschaftliche Zwecke;
Feuerlosch-, Hirte-, Lot- und Schweissmittel; Farbstoffe, Farben,
Bronze, Flitter- und Rauschgold, Blattmetalle, Firnisse, Lacke,
Emaillen, Beizen, Harze, Klebstoffe, Holz- und Eisenkonservierungs-
mittel, Rostschutzmittel; technische Oele und Fette; Appretur- und
Gerbmittel, Diingemittcl; Parfiimerien und kosmetische Mittel;
Wasch- und Bleichmittel; Putz- und Schleifmittel und -gerite,
Wachse, Wichsen und Bohnermasse, Lederputz- und Lederkonservie-
rungsmittel, Fleckenentfernungsmittel; dtherische Oele; Produkte der
Textilindustrie; Biirsten und Korbwaren; Zutaten zur Wische- und
Klenderfabnkauon kiinstliche Blumen und Putz. Ausslel]fnguren und
-vorr Doku und -taschen, sowie Etuis aus
Leder. Felle, Haute und Pelzc Schuhe, Sattler-, Riemer- und
Tischnerwaren, Reiseartikel und -gerate namllch Koffer, Taschen,
Reisesidcke, Reiseapotheken, Reiset decken, Reisekérbe,
Rcisendhzeuge und Relsepla:ds,yroduqu_der Papierfabrikation;
kiinstliche und synthetischc Harze, Kunststoffe iti -‘Rohzustand (in
Form von Pulver, fliissig oder halbfliissig). Guttapercha, Kgutschuk,
Balata und deren Ersatzstoffe, Folien, Platten und Stibe aus Kunst-
stoffcn  (Halbfabrikate). Asbest und Glimmer. Nichtmetallenc
Schlauche. Papierwarcn fiir hygienische, Verpackungs- und Biiro-
zwecke. Behilter, Etuis, Hiilsen, Schachteln, Teller und Untersitze
aus Karton und Pappe. Erzcugnisse des graphischen Gewerbes.
Matrizen, wie Druckstocke, Drucksteine, Druckplattcn. Buchstaben,
Schilder, Kunstgegenstidnde aus Holz, Glas, Keramik, Marmor, Ala-
baster, Porzellan und Steingut.” Schnitzereien, Schreib-, Zeichen-,
Mal-, Modellier- und Bureaugerite, -material und -maschinen.
Musikinstrumentc und -apparate sowie deren Bestandteile, Musika-
lien, Glocken, Uhren und Uhrenbestandteile, Edelmetalle und Edel-
steine, Rad:um Buoutenewaren, Goldschmxedearbenen, Graveurar-
bcnen. b Physik h he, optische, geo-

hr

ditische,  nautische, . Wige-, Signal- und  Kontrollappa-
rate, -gerite und -instrumente, Messinstrumente und
-gerite.  Photographische =~ Apparate und  Zubehor.  Ap-
parate  und Vorrichtungen fir ~ die  Kinematographie,

Rettungs- und Feuerloschapparate, -instrumente, -gerite und -mate-
rialien; drztliche, zahnirztliche und gesundheitliche Apparate, Instru-
mente, Gerite und Materialien, einschliesslich Heizkissen und -son-
nen. Kiinstliche Gliedmassen, Augen und Zihne. Elektrische Klein-
apparate zur Verwcndung im Haushalt und in der Kiiche, elektrische
Badeapparate, Lampen und andere Beleuchtungskérper, Leilungs-
dréhte und -schniire, Schaltapparate und -zihler, Steucrungen sowie
Zubehbdrteile und Inst: ial zu den vor elcktri-
schen Apparaten. Stoffe, Apparaturen und Einrichtungén fiir Be-
leuchtung und Heizung, feste, fliissige und gasfdrmige Betriebsstoffe,
einschliesslich Benzin. Back-, Koch-, Kiihl-,- Trocken-, Ventilations-
und Staubsaugapparate ‘und -einrichtungen. Schweiss-, L6t- und

Vulkanisierapparate. Wasscrleitungs-, Bade-, Wasch- und Klosettanla- |

gen. Apparate und Einrichtungen fiir Telephonie und Telegraphie
(einschliesslich drahtloser). Packungs- und Dichtungsmaterial. Wir-
meschutz- und Isoliermittel. Blitzableiter. Rohe und teilweise bearbci-
tete unedle Metalle. Landwirtschaftliche Maschinen und Gerite.
Schlosser-, Schmiede- und Giesserciarbciten, namlich Rohre, Rohren,
Rohrverbindungsstiicke. Land-, Luft- und Wasserfahrzeuge aller Art,
Rollmaterial und Réder sowic Bestandteile und Ausriistungen solcher
Fahrzeuge, einschliesslich Fahrzeug-Chassis, Brcmstrommeln; Heiz-
kessel, Radiatoren, Pumpen-, Turbinen- und Triebwcrkgchiuse, Kiih-
ler, Schachtdeckel, Kochplatten, Armaturcn fiir Heizungsanlagen
und fiir Hochspannungsleitungen, Gleitlager, Spurlager, Wcllenlager,
Zahnrider und Zahnkrinze, Eisenbahn-Oberbaumaterial. Kleineisen-
waren, namlich Schld und Schliissel, metallene Beschlage fiir
Autos, Fenster, Koffer, Mobel, Reit- und Fahrgeschirre, Schuhe,
Sportgerite sowie Tiiren, insbesondcre Baubeschlige, Kabel und
Metalldrihte, einschliesslich Drahtgcflcchten, -gittern, -kérben und
-netzen, Tiirdriicker aus M{ta]l Diibel, Nigel, Schrauben, Nieten
und Muttern, Haken und Oesen, Ketten (mit Ausnahme von Trcib-
ketten fiir Fahrzeuge), Geldschranke und Kassetten, Klemmen und
Klemmbhalter, Tiirklinken, Rohrleitungs- und Schlauchkupplungcn,
Messergriffe, Vorhangringe, Schliissclringe, Unterlagsringe und

heit Scharniere, schmiedeiserne Fenstertore und Tiiren, Mcs-
serschmiedewaren, Verpackungen aus Papier, Karton, Holz und
Kunststoff sowic aus Kombinationcn solcher Materialien. Haus-,
Kuchcn- Keller-, S!all- und Gartengerite. Werkzcugmaschinen, Tex-
il Sortier- und Verpackungsmaschi-

t Drucker
nen, Wasch- und Geschirrspiilmaschinen, Trocken- und Biigelma-
schinen, Schuhputzmaschinen, Zerkleinerungs-, Knet- und Mischma-
schinen, Abfiillmaschinen und andere Maschinen zur Verwendung in
der Getrianke-, Nahrungsmittel- und in der Tabakindustrie sowie de-
ren Bestandteile. Motoren aller Art. Werkzeuge. Automaten. Auf-
ziige und Krane, Treibriemcn. Baukonstruktionen und Baumateria-
lien. Behalter, Kannen, Kriige, Schalen, Topfe und Geschirr, aus Por-
zellan, Ton und Glas, Schilder, Doscn, Griffe und Kndpfe aus Por-
zellan und Glas, Fisser und Gefisse fiir Heizkorper aus Ton, Glasfi-

den, Isolatoren, Tischplattcn sowie Schrinke und Vitrinen aus Glas..

Bildhauerarbeiten. (Int. K1. 1 bis 12, 14 bis 34)

C

261831. Hinterlegungsdatum: 5. Oktober 1972, 17 Uhr.
The Sherwin-Williams Company, 101 Prospect Avenue N.W., Cleve-
land (Ohio, USA). — Fabrikation und Handel. — Erneuerung mit ein-
geschrinkter Warenangabe der Marke Nr.144317. Die Schutzfrist
aus der Erneuerung lduft vom 5. Oktober 1972 an.

Farben, Lacke, Email- und andere Schutz- und Dekorationsanstri-

GLO

261832, Hinterlegungsdatum: 6. Oktober 1972, 18 Uhr.
Marcionni & Co. Societa Orbono, Brissago (Tessin). — Fabrikation
und Handel. — Erneuerung der Marke Nr. 143887, Die Schutzfrist
aus der Erneuerung lauft vom 3. Oktober 1972 an.

In der Schweiz hergestellle Mittel zur Vernichtung schidlicher In-
sekten und Pilze. (Int. KI. 5).

Schutzmarke

[}

Verantwortlichkeitsmarke: Nr. 2751,
. % > o

261833, Date de dépot: 12 octobre 1972, 18 h.
Union Carbide India Limited, 1, Middleton Street, Calcutta 16
(Inde). - Fabrication et commcrce.

Piles électriques séches. (Cl. int. 9)

261834, Date de dépdt: 17 octobre 1972, 11 h.
Société des libraires et éditeurs de la Suisse romusade, 2, avenue
Agassiz, Lausanne (Vaud). - Marquc collective.

Articles de librairie d’origine suisse. (Cl. int. 16)

261835. Hinterl d 128, 1972, 14 Uhr.
Laszlo Karaszi, Drusbergstrasse 19, Horgen (Zunch) - Fabrikation
und Handel.

Sch Edel

kwaren aus E

1. (Int. K1. 14)

AT 59 aeer "

261836. Hinterlegungsdatum: 23. Oktober 1972, 17 Uhr,
Garrard Engineering Limited, 2-60, Vicarage Lane, Ilford (Essex,
Grossbritannien). — Fabrikation und Handel.

Elektromechanische und elektronische Gerdte, namlich Plattenspie-
ler, Plattenwechsler, Tonarme, Tonarmkdpfe, Tonabnehmer, Tonab-
nehmernadeln, Klein-Elektromotore, Bandaufzeichnungsgerite, Ver-
stiarker, Radioempfinger, Lautsprecher, sowie deren Bestandteile.

(Int.K1.7,9)

261837. Hinterlegungsdatum: 26. Oktober 1972, 17 Uhr.
Zahnfabrik Wienand Sohne & Co. GmbH, Sprendlingen (Bundesre-
publik Deutschland). — Fabrikation und Handel.

Kiinstlichc Zihne. (Int. KI. 10)
73 W

261838. Hintcrlegungsdatum: 26: Oktober 1972, 17 Uhr.
Nashua Corporation, 44 Franklin Strcet, Nashua (New Hampshirc,
USA). - Fabrikation und Handel.

Vervnelfalllgungsapparatc fiir Burozwecke Schreibpapicr, Bricfum-

schlige, S Vernm k hotographischc, elektrosta-
tische und warmeempfmdllchc Vcrv1e]falt|gungspap|ere gummxartes
tik Klcbebidnder, Verpackungs- und Di

(Int.K1. 1, 16, 17)
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261839. Datc de dépét: 27 octobre 1972, 18 h.
Reuge S.A., Ste-Croix (Vaud). - Fabrication et commerce.

Mouvements et boites & musique de provenance suisse, (Cl. int. 15)

La marque est exécutée en blanc, bleu, or, rouge corail, brun et gris.

261840. Date de dépot: 31 octobre 1972, 17 h.
Revendication de priorité: Japon, 14 aoiit 1972. E

Fuji Shokuhin Kogyo Kabushiki Kaisha, N°© 94, Daizuto-cho, Koho-
ku-ku, Yokohama-shi (Kanagawa-ken, Japon). — Fabrication et com-
merce. i

Viande, volaille, gibier; extraits de viande, viandcs traitées (jambon,
lard, saucisses, viande séchée, viande en conserve, viande en bocal,
viande conservée réduite en sauce soya, viande saumurée); poissons
et fruits de mer, produits de mer traités (poissons et fruits de mer
séchés a 'ombre, poissons et fruits de mer salés et séchés, poissons et
fruits de mcr bouillis et séchés, poissons ct fruits de mer saumurés,
poissons et fruits de mer fumés, tripes de poissons ct fruits de mer
salés, produits de mer en conserve, produits de mer en bocal, pro-
duits de mer conservés ct réduits dans une sauce soya, pate de pois-
son bouilli, pate de poisson grillé, quenelles de poisson, thon séché,
flocons de thon séché, feuilles séchécs d’utriculaires, varech séché,
varech grillé, algues séchées, agar-agar); ceufs, huiles et graisses
comestibles, laits et produits laitiers, fruits et légumes en conserve,
séchés ou cuits, céréales traitées (vermicelles de blé, vermicelles de
sarrasin, vermicelles de sarrasin chinois, macaronis, pate de riz, ga-
teaux de riz et galettes, flocons d’avoine, riz enrichi, riz bouilli en con-
serve, riz bouilli séché, craquclins). Assaisonnements, épices, thé, ali-
ments traités, féves de soya fermentées, riz bouilli ré rt de pois-
son ou roulé dans des algues et arrosé de vinaigre et autres produits
alimentaires préparés 4 base de riz et d’algues, sandwichs, oeufs en
poudre, malt, levure, poudre de lcvure, poudre a lever, extraits de riz
et de curry, extraits de soupe, farine de poisson. (Cl. int. 29, 30,31)

 Valox

261841. Hinterlegungsdatum: 31. Oktober 1972, 7 Uhr.
Migros-G fts-Bund, Li asse 152,  Ziirich 5. -
Fabrikation und Handel. — Erneuerung mit abgednderter Warenan-
gabe der Marke Nr.143079. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
lduft vom 25. Juni 1972 an.

Textilien aller Art,
(Int. K1. 22 bis 27)

261842. Hintcrlegungsdatum: 31. Oktober 1972, 7 Uhr.
Migros-Genossenschafts-Bund, Limmatstrasse 152, Ziirich 5. -
Fabrikation und Handel. - Erneuerung mit eingeschrinkter Waren-

angabe der Marke Nr.143081. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
lduft vom 25. Juni 1972 an.

einschliesslich Herrenwiische und Socken.

Pinsel, Farben und Lacke. (Int. K. 2, 16)

migrofix

261843. Hinterlegungsdatum: 31, Oktober 1972, 7 Uhr.
Migre Bund, Li asse 152, Ziirich 5. — Fabri-
kation und Handel. ~ Erneuerung der Marke Nr.143082. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 25.Juni 1972 an.

G

Faden und Garne aller Art. (Int. KI.23)
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261844.

Mi; G

Hinterlegungsdatum: 31. Oktober 1972, 7 Uhr.
g fts-Bund, Li asse 152,  Ziirich 5. -
Fabrikation und Handel. - Erneuerung mit eingeschrinkter Waren-
angabe der Marke Nr.143084, Die Schutzfrist aus der Erneuerung
lduft vom 25. Juni 1972 an.

Pinsel, Farben und Lacke. (Int. XI. 2, 16)

=
]

261845. Hinterlegungsdatum: 31. Oktober 1972, 7 Uhr.
Migros-Genossenschafts-Bund, Limmatstrasse 152, Ziirich 5. -
Fabrikation und Handel. — Erneuerung mit eingeschrinkter Waren-
angabe der Marke Nr.143201. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
lauft vom 1. August 1972 an.

Elektrische und nichtelcktrische Apparate, Geriate und Maschinen
(samt Bestandteilen und Zubehor) fiir den Haushalt; Fahrrider und
deren Teile, einschliesslich Fahrradlampen. (Int. KI. 7, 9, 11, 12, 21)

M l G ° ,
261846. Hinterlegungsdatum: 31. Oktober 1972, 7 Uhr.
Migros-G hafts-Bund, Li rasse 152, Ziirich 5. -

Fabrikation und Handel. - Erneuerung der Marke Nr.143202. Die
Schutzfrist aus dcr Erneuerung liuft vom 1. August 1972 an.

Damenunterwische aller Art. (Int. KI. 25)

irodora

261847. Hinterlegungsdatum: 31. Oktober 1972, 7 Uhr.
Migros-G -Bund, Li asse 152, Ziirich 5. -
Fabrikation und Handel. — Ernewerung mit abgetinderter Warenan-
gabe der Marke Nr.143203. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
lduft vom 1. August 1972 an.

Textilien aller Art, einschliesslich Wiasche und Striimpfe.
(Int. KI. 22 bis 27) . :

meodiir)

261848. Hinterl gsd: . N ber 1972,7 Uhr.
Migros-Genossenschafts-Bund, Limmatstrasse 152, Ziirich 5. -
Fabrikation und Handel. — Erneuerung der Marke Nr.143085. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 25.Juni 1972 an.

Strickwolle und Wollgarne. (Int. X1. 23)

=
=

261849. :8. N ber 1972, 7 Uhr.
Migr asse 152, Ziirich 5. -
Fabrikation und Handel. — Erneuerung der Marke Nr.144658. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom 12.Juli 1972 an.

G

Wasch- und Putzmit;el aller Art. (Int. K1.3)

oP

261850. Date de dépdt: 2 novembre 1972, 11 h.
Fabrique d’horlogerie Chs. Tissot et fils S.A., 17, chemin des Tourel-
les, Le Locle (Neuchitel), — Fabrication. — Renouvellement avec
limitation de Pindication des produits de la marque N°©144970. Le
délai de protection résultant du renouvellement court depuis le 2 no-
vembre 1972.

Montres de tous genrcs, mouvements, boitiers et chaines de’ montres,
pendules, réveils, horloges et tous articles d’horlogerie, tous appar.eils
et instruments & mcsurer et marquer le temps, outils et accessoires
pour I’horlogerie et la bijouterie. (Cl. int. 7, 8, 14)

saor
Sew L,

261851. Date de dépdt: 2 novembre 1972, 18 h.

eres, L (Vaud). — Commerce.

S.A., 3, Pont-B

Ouvre-boites. (Cl. int. 8)

menaking

261852. Hinterlegungsdatum: 2. November 1972, 20 Uhr.
Rud. Bigler AG Chemische Produkte, Oeleweg 7, Lyss (Bern). —
Fabrikation.

Zweikomp lack fiir A rich. (Int. KI. 2)
b [ I
261853. Hinterlegungsdatum: 2. November 1972, 20 Uhr.

Rud. Bigler AG Chemische Produkte, Oeleweg 7, Lyss (Bern). —
Fabrikation.

Klebstoffe auf der Basis von Polyvinylacetat. (Int. K1 1)

LYSSIK

261854. Hinterl datum: 2. N ber 1972, 20 Uhr.
Rud. Bigler AG Chemische Produkte, Ocleweg 7, Lyss (Bern). —
Fabrikation.

Wiy

Polyur:

"

Zwei p
(Int. KI. 2)

261855, Hinterlegungsdatum: 2. November 1972, 20 Uhr.
Rud. Bigler AG Chemische Produkte, Oeleweg 7, Lyss (Bern).
Fabrikation.

Mattlack fiir Holz. (Int. KI. 2)

261856. Hinterlegungsdatum: 6. November 1972, 7 Uhr.
Columbia Broadcasting System, Inc., 51 West 52nd Street, New York
(New York, USA). — Fabrikation und Handel.

Schallplatten; bespielte oder besprochene Tonbinder, elektronische
Wiedergabesysteme fiir privaten oder professionellen Gebrauch, wie
Schallpla!tenspie‘ler, Tonbandgerite, UKW-Stercoradio. (Int. K1.9)
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UTO BANK, Ziirich
Aktiven Halbj: ilanz per 31. D 1972 Passiven
i Fr. Fr. ) Fr. Fr.

Kassa, Giro- und Postcheckguthaben . 3 704 602.57 Bankenkreditoren auf Sicht 1355133.31
Bankendebitoren auf Sicht 4 405 309.77 Bankenkreditoren auf Zeit © 1861240—
Bankendebitoren auf Zeit 3512638.— Kreditoren auf Sicht 10 565 608.41
Wechsel und Geldrparktpaplere 1661 552.15 Kreditoren auf Zeit 13 250 535.55
Kontokorrent-Debitoren ohne Deckung 2968 097.05 Depositenkonti und Einlagehefte 5750450.15
Kontokor{ent-Debltorer_l mit Deckung 20118 610.45 Sonstige Passiven 3117451.87
- davon mit hypothekarischer Deckung 1639957.— Aktienkapital 4000 000.—
Feste Vorschiisse und Darlehen ohne Deckung 489 616.— Gesetzliche Reserve . 1000 000.—
Feste Vorschiisse und Darlehen mit Deckung 3531 276.— Spezialreserven : 600 000.—
- davon mit hypothekarischer Deckung 2392 001.— Gewinnvortrag 76 261.44
Hypolhelgaranlageu 700 000.— Aktivsaldo 269 669.01 34593045
Wertschriften 643 503.55
Dauernde Beteiligungen 18 962.30
Sonstige Aktiven 92 181.90

41 846 349.74 41 846 349.74

' Kautionen 484 298.60

Transitbank Ziirich ‘

Aktiven Bilanz per 31. Dezember 1972 - Passiven
) (Halbjahresbilanz)

Fr. Fr. . JFr. . Fr.
Kassa, Postcheck, Schweiz. Nationalban} 2 816 604.28 Bankenkreditoren auf Sicht 498 252.20
Bankendebitoren auf Sicht 7 556 497.61 Bankenkreditoren auf Zeit =
Bankendebitoren auf Zeit . 659 750.— Checkr und Kredi auf Sicht 17 331 471.40
Wechsel —_ Kreditoren auf Zeit 2053 656.20
Kontokorrent-Debitoren ohne Deckung 636 649.20 Sonstige Passiven 3288 779.04
Kontokorrent-Debitoren mit Deckung 13616 173.08 Aktienkapital 10 000 000.—
- davon gegen hypothekarische Deckung 975 198.45 Gesetzliche Reserven 1000 000.—
Feste Vorschiisse und Darlehen ohne Deckung 107 408.— Spezialreserve 3 000 000.—
Feste Vorschiisse und Darlehen mit Deckung 8 737 394.30 Saldovortrag auf neue Rechnung 69 882.55
- davon gegen hypothekarische Deckung 650 000.—
Wertschriften . 2304 763.85
Sonstige Aktiven 806 801.07 .
37242 041.39 k 3 37242 041.39
Kautionen 4374 865.30
MOTOR-COLUMBUS Aktiengesellschaft fiir elektrische Unternehmungen, Baden .
Aktiven bilanz auf den 31. D ber 1972 Passiven
1 Fr. . Fr.
-Postcheckguthaben PRTRE 639 538.80 -Bankenkreditoren auf Sicht 2 000 000.—
Bankendebitoren auf Sicht 5143 696.60 ( .Bankenkreditoren auf Zeit : 3 2 000 000.—
Kontokorrent-Debitoren ohne Deckung 1033 691.20 " Kreditoren auf Sicht : 5 6 519 964.40
Feste Vorschiisse ohne Deckung 4045 962.85 Kreditoren auf Zeit 3 000 000.—
Wertschriften 5196 350.— . Obligationenanleihe 30 000 000.—
Dauernde Beteiligungen 171 673 175.45 Sonstige Passiven ) 25 594 082.75
Verwaltungsgebiude 6428 961.45 Grundkapital : - 90 000 000.—
Andere Liegenschaften 29452638.75 Allgemeiner Reservefonds ! N 44 350 000.—
Sonstige Aktiven . 1928 566.55 Spezialreservefonds 20 000 000.—
g Gewinnvortrag vom Vorjahr 2078 534.50
225 542 581.65 /225542 581.65
Banque de Bruxelles (Suisse) SA, Geneéve
Actif Bilan annuel au 31 octobre 1972 . Passif
- Fr. Fr. Fr.
Caisse, compte de virements et compte de chéques postaux 4671 705.92 Engagements en banque a vue 2770 181.10
Avoirs en banque a vue 16 954 506.81 Engagements en banque & terme, jusqu’a 90 jours d’échéance i 784 875.—
Avoirs en banque a terme 11393 472.85 Comptes de chéques et créanciers a vue 17 594 810.50
- dont jusqu’a 90 jours d’échéance 5134 472.85 Créanciers a terme, jusqu’a 90 jours d’échéance 1287 358.05
Effets de change ¥ 43 405.30 Autres passifs 1584 583.70
Comptes-courants débiteurs en blanc 91 331.37 Capital-actions 20 000 000.—
Comptes-courants débiteurs gagés 1221 719.69 Solde du compte de pertes et profits 87 649.27
Avances et préts 4 terme fixe garantis par hypothéques 111 350.—
Participations permanentes s 65 000.—
Immeuble & 'usage de la banque 8 380 594.30
Autres postes de I'actif 1176 371.38
44 109 457.62 44 109 457.62
Etat des participations
Fr. Er.
Montant des actifs & I’étranger 21 948 583.40 Actions suisses: g
— dont avoirs en banque jusqu’a 90 jours d’échéance 20 504 591.39 ~ diverses 25 000.—
iE] par cautic et garanties 3105 256.25 Actions étrangéres 40 000.—
Créances résultant d’opérations fermes, 4 terme, sur titres 83034.53 A e .
Engagements par opérations fermes, & terme, sur titres 82498.51 65 000.—
Charges Compte de profits et pertes du premier exercice social ° Produits
(Période du 1¢r juillet 1971 au 31 octobre 1972)
Fr. BT
Intéréts débiteurs . 38 752.09 Intéréts créanciers \ 687 540.42
Commissions 479 789.95 Commissions 1986 502.82
Organes de la banque et personnel 1469 776.87 - Produit des opérations sur devises et métaux précieux 158 680.64
Contributions aux institutions de prévoyance en faveur du personnel 69 734.50 Produit des titres d 43 450.75
Frais généraux et frais de bureau 580 303.47 Divers . 139 763.35
Impots 86 625.— y
Amortissements et provisions 203 306.83
2928 288.71 1 - 3015937.98
Résultat
Br:
' . Total des produits 3015937.98
Total des charges § 2928 288.71
’ 87 649.27
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Autforderung Bundesratsbeschluss Arrété du Conseil fédéral
! ; C .
anjalie iiber Zollansitze fiir Uhren und Uhrenteile SRClEs deoltside dousne ponglesToriress

Kleinkreditinstitute,

die nicht dem Bankengesetz unterstellt sind,

zur Einreichung von Unterlagen an die Schweizerische Nationalbank

1. Kleinkreditinstitute, die nicht dem Bankengesetz unlerslellt sind, wer-
den auf Grund von Art. 8 des Bi

(Vom 20, Dezember 1972)

Der Schweizerische Bundesrat, gestiitzt auf Artikel 2 des Bundes-
beschlusses vom 20. Dezember 1967 iiber die Genehmigung der im Rah-
men der sechslen Handels- und Zollkonfcrenz des GATT (Kennedy-
Runde) abgeschl 1 Uebereink sowie auf den Bundes-

i
auf dem Gebiete des K vom 20. D ber 1972 f
dert, sich bis zum 2. Februar 1973 bei der Schweizerischen National-
bank, 1. Departement, 8022 Ziirich, zu melden und folgende Unterla-
gen einzureichen: .

a) die letzte Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung;
b) den letzten Geschiftsbericht, soweit ein solcher besteht;

c) eine Liste der Mitglieder des Verwaltungsrates sowie weiterer ge-
. schiiftsfiihrender Organe (Direktoren usw.);

d) eine Liste der nahestehenden Kreditinstitute, die direkt oder indi-
rekt durch die gleichen Personen beherrscht werden (Muttergesell-
schaft, Tochtergesellschaft, den eigenen Aktioniren nahestehende
Gcsellschaf\cn im In- und Ausland), unter Angabe der Beteili-

gsverhiltnisse. (Diese Meld kann von einer Gesellschaft
der Gruppe, z.B. von der Muttergesellschaft, fiir alle anderen Ge-
sellschaften der Gruppe erstattet werden.)

e) Stand der am 31. Juli 1972 ausstehenden Kleinkredite, die an In-
liinder gewiihrt worden sind (ohne jeden Abzug fiir Delcredere,

Bewertungsriickstellungen und Bewertungsreserven);

Stand der am 31. Oktober 1972 ausstehenden Kleinkredite, die an
Inldnder gewahrt worden sind (wiederum ohne jeden Abzug).

f

2. AlsKleinkreditinstitute gelten gemiiss Art. 3 Abs. 7 des oben genann-
ten Bundesbeschlusses Unternehmen, die gewerbsmassig Kleinkredite
gewahren; Kleinkredite sind Kredite, die ohne bankiibliche Sicherhei-
ten an analpersonen gewahr( werden und mit Einschluss des Zinses
in regel igen Raten ab; hlen sind.

Nicht als Kleinkredite gelten Geschifte, die den Vorschriften’iiber
den Abzahlungsvertrag geméss Art. 226 a-m OR unterstehen.

3. Kleinkreditinstitute, die dieser Aufforderung nicht Folge leisten,
machen sich gemiiss Art. 10 des Bundesbeschlusses strafbar.

Ziirich, den 11. Januar 1973 Schweizerische Nationalbank

Demande de renseignements

de la Banque nationale suisse aux

établissements de petit crédit

qui ne sont pas soumis 2 la loi sur les banques

1. En vertu de l'article 8 de I'arrété fédéral du 20 décembre 1972 insti-
tuant des mesures dans le domaine du crédit, les établissements de
petit crédit sont invités a s’annoncer 4 la Banque nationale suisse, 17
département, 8022 Zurich, jusqu'au 2 février 1973, et a lui remettre les
documents suivants: ,

a) les dernicrs bilan et compte de pertes et profits;

b) le dernier rapport de gestion, pour autant qu'un tel rapport soit
Gtabli;

une liste des membres du conscil d'administration et de tout autre
organe chargé de la direction des affaires (directeurs, etc.);

e

d

unc liste des établissements de crédit alliés, qui sont controlés direc-
tement ou indirectement par les mémes personnes (société mére;
sociétés affiliées; sociétés en Suisse et a I'étranger touchant de prés
aux actionnaires de I'¢tablissement déclarant); la liste doit indi-
quer le détail des participations; (cette déclaration peut étre faite
par une société du groupe - p. ex. par la société mére pour I'en-
semble des autres sociétés du groupe);

e) I'état des petits crédits en cours au 31 juillet 1972, qui ont été
accordés a des personnes domiciliées en Suisse (sans aucune

déduction pour ducroire, provisions et réserves d'évaluation);
f

I'état des petits crédits en cours au 31 octobre 1972, qui ont été
accordés a des personnes domiciliées en Suissc (également sans
aucune déduction).

2. Selon Particle 3, alinéa 7 de I'arrété précité, sont réputés établisse-
ments de petit crédit les entreprises qui font métier d’accorder des
petits crédits; les petits crédits sont des crédits qui sont accordés A des
personnes privées sans que les garanties bancaires usuelles soient exi-
gées, et qui sont remboursés par des acomptes réguliers dans lesquels
Iintérét est inclus.

Ne sont pas considérées comme des petits crédits, les opérations qui
sont soumises aux dispositions relatives a la vente par acomptes aux
termes des articles 226 a-m CO.

3. Les établisseménts de peln crédit qui ne donneraient pas suite a la
présente d deder sont ibles de sanctions, con-
formément a I'article 10 de Parrété fédéral.

Zurich, le 11 janvier 1973 Banque nationale suisse

1 vom 27. Sep 1972 iiber das Erganzende Abkommen
mit der Europdischen Wirtschaftsgemei flend die Erzeug-
nisse der Uhrenindustrie und auf Artikel 4 des Zolltarifgesetzes vom
19. Juni 1959,

beschliesst:

Einziger Artikel

Die im Rahmen der sechsten Handels- und Zollkonferenz des GATT
(Kennedy-Runde) fiir Uhren und Uhrenteile vereinbarten Schluss-
ansitze werden gemass Anhang auf den 1. Januar 1973 in Kraft gesetzt.

Bern, den 20. Dezember 1972 Tm Namen des

Schweizerischen Bundesrates

Der Bundesprisident:
Celio
Der Bundeskanzler:
Huber
Anhang
Einfuhrzolle
Tarif- Zollansatz
Nummer Bezeichnung der Ware Fr. je Stiick
9101.10  (Tariftext unveriindert) (G.T. Fr. 1.40
12 (Tariftext unverindert) (G.T. Fr. —.53
14 (Tariftext unverandert) (G.T. Fr. —.70
16  (Tariftext unverindert) (G.T. Fr. —.35
18  (Tariftext unverandert) (G.T. Fr. —.35
20  (Tariftext unverandert) (G.T. Fr. 1.40
22 (Tariftext unverandert) (G.T. Fr. —.53
24 (Tariftext unverandert) (G.T. Fr. —.70
26  (Tariftext unverdndert) (G:T."Fr. —.J35
28  (Tariftext unverindert) (G.T. Fr. —.35
30  (Tariftext unverindert) (G.T. Fr. 1.40
32 (Tariftext unverdndert) (G.T. Fr. —.52
34  (Tariftext unverindert) (G.T. Fr. —.70
36  (Tariftext unverandert) (G.T. Fr. —.35
38  (Tariftext unverandert) (G.T. Fr. —.35
9102.10  (Tariftext unverindert) (G.T. Fr. 1.40
12 (Tariftext unveriindert) (G.T. Fr. —.52
14 (Tariftext unverandert) (G.T. Fr. —.70
16 (Tariftext unverandert) (G.T. Fr. —35
18 (Tariftext unverindert) (G.T. Fr. —.35
9103.01  (Tariftext unverandert) (G.T. Fr. —.35
je 100 kg
brutto
9104.10  (Tariftext unverindert) (G.T. Fr. 150.—) 105.—
12 (Tariftext unverindert) (G.T. Fr. 150—) 105.—
20  (Tariftext unverandert) (G.T. Fr. 200.—) 70.—
22 (Tariftext unverindert) (G.T. Fr. 200.—)  70.—
30  (Tariftext unverindert) (G.T. Fr. 200.—) 70.—
40  (Tariftext unverandert) (G.T. Fr. 200.—)  70.—
9105.01  (Tariftext unverindert) (G.T. Fr. 200.—) 70.—
9106.01  (Tariftext unverindert) (G.T. Fr. 180.—) 70.—
je Stiick
9107.01  (Tariftext unverandert) : (GT.Fr. L. —70
je 100 kg
brutto
9108.10  (Tariftext unverindert) (G.T. Fr. 200—) 105.—
20 (Tariftext unverindert) (G.T. Fr. 200.—) 70.—
Jje Stiick
9109.10  (Tariftext unverandert) (G.T.Fr. 2—) 1.40
12 (Tariftext unverdndert) (G.T. Fr. —.75) —.53
14 (Tariftext unverandert) (G.T.Fr. 1—) —.18
16  (Tariftext unverdandert) (G.T.Fr. —.50) = —.17
18  (Tariftext unverandert) (G.T.Fr. —500 —.17
30  (Tariftext unverindert) (GT.Fr. 2.—) —70
32 (Tariftext unverindert) (G.T. Fr. —.75) —.28
34 (Tariftext unveréndert) (G.T. ex Nrn.

9109.14/18) —.10
je 100 kg
brutto

40  (Tariftext unverindert) (G.T. ex Nrn.
9109.10/18) 100.—
9110.10  (Tariftext unverindert) (G.T. Fr. 1500.—)  560.—
20  (Tariftext unverdndert) (G.T. Fr. 100.—) 42—
9111.10  (Tariftext unverandert)  (G.T. Fr. 100.—)  70.—
20 (Tariftext unverandert)  (G.T. Fr. 200.—) 140.—
30  (Tariftext unverandert) (G.T. Fr. 600.—) 420.—
40  (Tariftext unverindert) (G.T. Fr. 200.—) 140.—
50  (Tariftext unverandert) (G.T. Fr. 100.—) 70.—
52  (Tariftext unverandert)  (G.T. Fr. 800.—) 560.—
60 (Tariftext unverindert) (G.T. Fr. 200.—) 112—
@

parties et pieces détachées de montres

(Du 20 décembre 1972)

Le Conseil fédéral suisse, vu Iarticle 2 de 'arrété fédéral du 20 décembre
1967 approuvant les accords conclus dans le cadre de la sixiéme confé-
rence commerciale et tarifaire du GATT (Kennedy Round),

vu I'arrété fédéral du27 seplembre 1972 approuvant I’Accord complémen-
taire avec la Communaule économique europénne sur les produits
horlogers,

vul'article4 dclaloi fédérale du 19juin 1959, sur le tarif des douanes suisses,

arréte:

Article unique

Les taux finals concédés pour les montres, parties et piéces détachées
de montres lors de la sixiéme conférence commerciale et tarifaire du
GATT (Kennedy Round) et repris a I'annexe, entrent en vigueur le
1T janvier 1973.

Berne, le 20 décembre 1972 Au nom du Conseil fédéral suisse:

Le président de la Confédération,
Celio

Le chancelier de la Confédération,
Huber

Annexe
Droits de douane 2 I'importation
Taux
Numeéro du droit
du tarif ~ Désignation de la marchandise Fr. par piéce
9101.10  (texte du tarif inchangé) (T.g.
12 (texte du tarif inchangé) (T.g.
14 (texte du tarif inchangé) (T.g.
16  (texte du tarif inchangé) (T.g.
18 (texte du tarif inchangé) (T.g.
20  (texte du tarif inchangé) (T.g.
22 (texte du tarif inchangé) (T.g.
24 (texte du tarif inchangé) (Tg
26  (texte du tarif inchangé) (T.g.
28  (texte du tarif inchangé) (T.g.
30  (texte du tarif inchangé) (T.g.
32 (texte du tarif inchangé) (T.g.
34  (texte du tarif inchangé) (T.g.
36 (texte du tarif inchangé) (Tg.
38  (texte du tarif inchangé) (g
9102.10  (texte du tarif inchangé) (T.g.
12 (texte du tarif inchangé) (T.g.
14 (texte du tarif inchangé) (T.g.
16  (texte du tarif inchangé) (T.g.
18 (texte du tarif inchangé) (T.g.
9103.01  (texte du tarif inchangé) (T.g.
9104.10  (texte du tarif inchangé) (T.g. Fr. 150.—) 105.—
12 (texte du tarif inchangé) (T.g. Fr. 150.—) 105.—
20 (texte du tarif inchangé) (T.g. Fr. 200.—) 70.—
22 (texte du tarif inchangé) (T.g. Fr.200.—) 70—
30 (texte du tarif inchangé) (T.g. Fr. 200.—) 70.—
40  (texte du tarif inchangé) (T.g. Fr.200.—)  70.—
9105.01  (texte du tarif inchangé) (T.g. Fr. 200.—) 70.—
9106.01 (texte du tarif inchangé) (T.g. Fr. 180.—)  70.—
par piéce
9107.01 (texte du tarif inchangé) (T.g. Fr. 1.—) —.70
par 100 kg
brut
9108.10  (texte du tarif inchangé) (T.g. Fr.200.—) 105.—
20  (texte du tarif inchangé) (T.g. Fr. 200—)  70.—
par piéce
9109.10 (texte du tarif inchangé) (T.g. Fr. 1.40
12 (texte du tarif inchangé) (T.g. Fr. —.53
14 (texte du tarif inchangé) ({T.g. Br. —.18
16 (texte du tarif inchangé) (T.g. Fr. —.17
18  (texte du tarif inchangé) (T.g. Fr. —.17
30 (texte du tarif inchangé) (T.g. Fr. —.70
32 (texte du tarif inchangé) (T.g. Fr. —.28
34 (texte du tarif inchangé) (T.g.ex nos
9109.14/18) E g
par 100 kg
brut
40 (texte du tarif inchangé)  (T.g. ex nos
9109.10/18) 100.—
9110.10  (texte du tarif inchangé) (T.g. Fr. 1500.—) 560.—
20. (texte du tarif inchangé) (T.g. Fr. 100.—) 42.—
9111.10  (texte du lanl' lnchange) (T.g. Fr. 100.—) 70.—
20 (T.g. Fr. 200.—) 140.—
30 (T.g. Fr. 600.—) 420.—
40 (T.g. Fr. 200.—) 140.—
50  (texte du tarif inchangé) (T.g. Fr. 100.—) 70.—
52 (texte du tarif inchangé) (T.g. Fr. 800.—) 560.—
60 (texte du tarif inchangé) (T.g. Fr. 200.—) 112.—

@
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Ordonnance sur les déclarations
(Prescriptions techniques)
(Du 25 octobre 1972)

Le Département fédéral des finances et des douanes,

vu T'article 33, 1°r alinéa, de I'ordonnance du 15 juillet 1970 sur les dé-
clarations; i

vu la proposition de la Commission fédérale des poids et mesures,
arréte:

1 Emballages et déclarations
11 Généralités
Article premier (2, 10,11, 12, 13, 14, 23))

Emballages

1 Les prescriptions concernant les emballages sont applicables par analo-
gie a tous les modes de présentation par assemblage ou simple condition-
nement.

2 On entend par multipacks les emballages comprenant plusieurs unités
identiques qui sont aussi mises en vente séparément (mais pas nécessaire-
ment dans le méme magasin).

3 On entend par emballages multiples lesemballages comprenant plusieurs
unités identiques non vendues séparément.

4 On entend par emballages combinés les emballages comprenant plu-
sieurs articles différents, utilisables séparément.

5 On entend par emballages composés les emballages comprenant plu-
sieurs éléments différents, mais qui ne sont pas destinés a étre utilisés
séparément.

¢ On entend par adeaux les dont le contenu ne
constitue pas la seule valeur, mais dont le contenant lui-méme a une
valeur marchande particuliére,

Art.2(9)
Mesures de service *

Les cocktails comprenant au moins deux alcools ne sont pas considérés
comme boissons prétes 4 la consommation.

Art, 3(10,13,14,23,28)

Emball gratuits et de transport

1Les emball tests et les deréclame portant ou non des ins-
criptions, de méme que les mets et les boissons distribués gratuitement, ne
sont pas assujettis & la déclaration obligatoire de quantité et de prix.

2 Les emballages de transport, c’est-a-dire les emballages destinés unique-
ment & assurer le transport ou le stockage d’un certain nombre d’emballa-
ges de conditionnement ou d’une certaine quantité de marchandises en
vrac, ne sont pas considérés comme des emballages de marchandise
préemballée. En particulier, il n’est pas nécessaire qu’ils portent des indi-
cations de quantité,

Art, 4 (27)

Adaptation des emballages importés

Aprés le passage en douane, les importateurs de biens (marchandises) en
provenance de I’étranger peuvent apporter ou faire apporter les modifica-
tions ou adjonctions nécessaires aux inscriptions pour les rendre confor-
mes aux prescriptions suisses, Les emballages mis en cir_culation par les
importateurs doivent étre en tous points conformes aux prescriptions de
I'ordonnance. . 3

ball hall

hall

12 Vente en vrac

Art. 5(5,8)

Feuille de protection

1Lorsque des raisons d’hygiéne imposent I'utilisation d’une feuille de
protection pour isoler une marchandise du plateau de la balance, le poids
de la feuille peut étre compris dans le poids net de la marchandise s’il

1) Les chiffres indiqués entre paranthéses se rappotent aux articles de
Tordonnance du 15 juillet 1970 sur les déclarations (état au 1€ sep-
tembre 1972).
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n’excéde pas 3 pour cent de ce poids ou 3 g pour les poids nets inférieurs &

100 g. S’il est fait usage d’un sac, le poids de celui-ci ne doit pas dépasser
1,5 pour cent du poids net.

2 Le poids du papier fin enrobant un praliné ou un bonbon peut étre com-
pris dans le poids net de ces denrées.

13 Vente facturée a la piéce

Art. 6 (5)
Cas litigieux

En cas de doute, le Bureau fédéral des poids et mesures décide, le cas
échéant en accord avec 'autorité fédérale compétente, si le prix d’une
marchandise donnée doit étre calculé & la piéce ou & la quantité,

Art. 7(22)
Indication du nombre de piéces
Les emball des march facturées a la piéce doivent

porter I'indication du nombre de piéces si ce nombre n’apparait pas clai-
rement ou ne peut étre facilement déterminé par 'acheteur.

14 Déclam!ions de quantité

Art. 8 (16)
Moment du li oude I’ 1
Est réputé dur ou de I'en le moment ou

une marchandise est préte a I'emploi ou & la consommation, et ou le pro-
cessus de fabrication est donc entiérement terminé.

Art. 9(10, 23)
Texte de la déclaration

Les déclarations peuvent étre rédigées dans une langue étrangére a condi-
tion d’étre généralement compréhensibles en Suisse.

Art, 10 (10)

Déclarations par affichage

Pour les articles de boulangerie et de charcuterie non emballés, ainsi que
pour les emballages ouverts contenant des fruits délicats qui ne suppor-
tent pas de manipulations répétées, la quantité peut étre indiquée par affi-
chage, si les conditions suivantes sont remplies:

- les handises doivent étre groupées sous I"affiche;

~ l'affiche doit étre parfaitement visible et facilement lisible;
- I'indication de poids net doit étre complétée par I'indication de la tare

moyenne des emballages.

Art, 11 (20)

Produits pharmaceutiques
Les articles 23 et 24 ne s’appliquent pas aux poduits pharmaceutiques.

Art. 12(18)

Poids partiels

1 L’indication du poids partiel de chaque constituant n’est obligatoire que
si ces constituants sont énumérés dans la dénomination spécifique et s'ils
sont facilement dissociables.

2 L’indication des poids partiels peut étre aussi exprimée en pour-cent du
poids net ou du poids aprés égouttage.

34 Si les constituants sont en proportions égales, I’inscription «en quantités
égales» suffit, - ol o

4 Silamarchandise est vendue sous un nom générique tel que «saladerusse»
ou sous forme de hachis ou de purée, il n’est pas nécessaire d’indiquer le
poids partiel de chacun des constituants.

Arl.vl3(18)

Poids net des conserves de viande ou de poisson

Si une viande ou un poisson perd son jus naturel pendant un processus de
conservation lorsque I’'emballage est déja fermé, comme c’est le cas lors
d'une stérilisation en boite de conserve déja scellée, le jus ainsi exprimé
fait partie du poids net de la marchandise.

Mode d'emploi; Q

15 Indications de quantité et de prix

Art. 14 (13, 23)

Emballages combinés, multiples et multipacks

1 Les emballages combinés doivent porter les indications de quantité des
différents articles, 3 moins que ceux-ci ne portent eux-mémes de telles
indications visibles par transparence.

2 Les emballages multiples peuvent porter des indications de quantité de
deux maniéres: soit une indication de quantité globale sur I’emballage
extérieur, soit une indication'de quantité sur chacun des contenants, &
condition que cette indication soit facilement visible.

3 Les multipacks doivent porter une déclaration de quantité si les embal-
lages unitaires sont soumis a cette obligation, L'indication de quantité se
fait de la méme maniére que pour les emballages multiples.

Art. 15(13,23)

Emballages extérieurs

L'indication de quantité doit figurer sur I'emballage extérieur de présen-
tation et pouvoir étre lue sans difficulté par I’acheteur, 1l n’est pas néces-
saire de faire figurer cette indication sur les emballages intérieurs, sauf
pour les bouteilles.

Art. 16 (23)

Surfaces principales d’inscription ou d’étiquetage X

1 Sont réputées surfaces d’étiquetage celles qui attirent le regard de I’ache-
teur.

2 Sont réputées surfaces d'inscription celles sur lesquelles I'acheteur
trouve toutes les indications utiles.

3 Est réputée surface principale d’étiquetage ou d’inscription celle qui se
distingue parsa p ion graphique, sa di; ion'ou sa position sur
I'emballage.

4 La base d’un emballage ne peut étre utilisée comme surface principale, &
moins que I'ensemble des inscriptions et caractéristiques du produit n’y
soit groupé et qu’il n’y ait aucune inscription, image ou décoration sur les
autres parties de I'emballage.

Art, 17 (23)

Détermination de la grandeur de I'inscription

1 La grandeur des chiffres et des lettres dépend, en général, des dimen-
sions de la surface principale choisie (fig. 1, surface d’inscription A ou
surface d'éti C). Si ces di ions sont inférieures au quart de la
plus grande face de I'emballage, seul ce quart est déterminant.

# Si les inscriptions et les indications de contenu sont groupées et présen-
tées distinctement sur une face, la surface principale peut étre exception-
nellement limitée au rectangle comprenant I’ensemble des inscriptions
(fig. 1, surface principale d’inscription B).

3 Pour les bouteilles et les flacons, la surface principale d’étiquetage est
déterminée par le plus petit rectangle encadrant la plus grande des éti-
quettes (fig. 5 et 6).

1 Si la surface considérée est circulaire, ovale ou arrondie, on prend tou-
jours en considération le plus petit rectangle encadrant cette surface (fig.
3 et 4, surfaces A).

5Si la surface considérée est I'enveloppe d’un emballage cylindrique,
conique ou arrondi, on prend en considération 40 pourcentde cettesur-
face (fig. 3 et 4). Il en va de méme des emballages rectangulaires maisa
angles fortement arrondis (fig. 2).

6 Si la surface considérée est & peu prés de forme semi-cylindrique, on
prend en considération 80 pour cent du développement de la surface non
plane. G 4 5 A Pelirol ebi
7 Pour I'indication des constituants (selon art. 18), la surface d’inscription
est déterminée par le rectangle encadrant ces indications.

Légende des figures:
Feerrm R s Limite de la surface d’étiquetage

Limite de la surface d’inscription

Limite d’une surface qui est 4 la fois d’inscription et
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Art. 183, 13,18)

Poids aprés égouttage

1L’indication du poids aprés égouttage n’est requise que pour les mar-
chandises un liquide rep plus de 10 pour cent du
poids net et s’écoulant facilement dans les conditions normales, comme
de I’eau, de I'huile, du vinaigre, de I’eau sucrée, du sirop.

2 Le poids aprés 'égouttage se détermine selon les prescriptions en vigueur
pour la catégorie de marchandises considérée (v. Codex Alimentarius
CAC/RM 36/39-1970).

3 Pour les marchandises contenant une substance a haute viscosité ou
gélatineuse, il y a lieu de déclarer leur poids net, et, le cas échéant, les
poids partiels des constituants.

Art. 19 (11)
Affichage

Si le prix unitaire est déclaré par affichage, I'affiche doit se trouver & pro-
ximité immédiate des emballages concernés.

16 Erreurs maximales tolérées

Art, 20 (7, 16, 18)

Poids partiels et quantités minimales

11l n’est pas admis d’erreurs systématiques sur les indications de poids
partiels. L'erreur fortuite peut étre au plus de 20 + pour cent dupoids
partiel déclaré.

2 Si le fabricant indique un poids ou un volume minimal, les tolérances
prévues a I'article 16 de I’ordonnance ne sont pas appllcables 4 ces indica-

tions. Les emball contrdlés isol ne doivent pas présenter de
contenu inférieur A cette valeur minimale.

Art. 21 (17)
Instruments de mesurage

1 Ne sont considérés comme appropriés au contrdle des emballages ven-
dus au poids que les instruments de pesage dont I’erreur maximale tolérée
en service ne dépasse pas les valeurs suivantes, fixées selon le poids brut
de I'emballage:

Poids brut de 'emballage en g Erreur maximale tolérée

en service

en% eng
Jusqu’a 100 0,6
De 100 a 500 0,6
De 500 a 1500 i 3
De 1500 4 5000 0,2
De 5000 a 10 000 10
Au-dessus de 10 000 0,1

Le contrdle des poids doit se faire selon le principe de substitution.

2 Ne sont considérés comme appropriés au contrdle des emballages ven-
dus au volume que les mesures de volume avec repére d’erreur ou les ins-
truments de pesage au sens défini au 1°T alinéa, utilisés conjointement
avec un densimétre dont ’erreur ne dépasse pas 0,2 pour cent.

3 Lors du contrdle des contenus, il n’est pas tenu compte des incertitudes
de mesurage.

17 Récipients

Art. 22(2)
Bouteilles et flacons

Les récipents en verre ressemblant a des bouteilles mais présentant une
forme différente (flacons), de méme que les récipients en forme de bouteil-
les dont la rigidité n’est pas suffisante ne sont pas des bouteilles au sens
de I'ordonnance.

18 Inspection géném'le,
Art. 23 (31)
Contrdles dans les points de vente

11 peut étre dérogé  la régle s’il s’agit d’emballages remplis occasionnelle-
ment et en petites séries, telle la récolte d’un apiculteur livrée a quelques
points de vente seulement, ou si, pour d’autres motifs, les emballages ne
peuvent étre contrdlés que dans les points de vente.

2 Eehantillonnage (28, 29, 30)

21 Choix du lot et du lieu de contréle

Art. 24

Unité de production

Des chaines de production situées en un méme lieu (entrepdt, maison
d’importation ou station de remplissage) et fournissant des biens identi-
ques sont considérées comme une seule unité de production et contrélées
comme telle. Lorsque plusieurs chaines livrent des biens marqués diffé-
remment et mis en circulation séparément, chaque chaine est controlée
pour elle-méme.

Art, 25

Lieu du controle

1 L*échantillonnage a lieu dans I'entrepdt; avec I'accord du contrdleur, il
peut aussi avoir lieu a la chafne de production.

2 Sile contrdle a lieu & la chatne de production, le contrdleur fixe I'heure
pendant laquelle est prélevé I'échantillon.

22 Echantillon

Art, 26

Symboles

D quantité déclarée sur un emballage

P contenu d’un emballage

T valeur absolue de I'erreur maximale tolérée pour un emballage
donné (selon art. 16)

n nombre d’emballages déja mesurés pendant le déroulement
d’un contrdle

F = P-D. Ecart dans le contenu d’'un emballage. Valeur négative

si le contenu est trop faible

SF(n)  somme algébrique des écarts F mesurés sur n emballages

cr(n) nombre maximum admis d’emballages présentant un défaut
supérieur a T en fonction de n

N.(n) nombre minimum admis d’emballages présenlam un ecarl F
positif ou nul, en fonction de n (emballages «positifs» ou «sur-
remplis»)

Art. 27

Nombre de piéces

Le nombre de piéces de I'échantillon est de 25 plus 2 piéces de réserve
pour les lots supérieurs & 100 piéces. Pour le contrdle des lots n’excédant
pas 100 piéces, le Bureau fédéral des poids et mesures édicte des prescrip-
tions particuliéres. Les pléces de réserve ne doivent passervira remplacer
des piéces insuffisantes parml les 25 premiéres.

Art. 28

Lot et échantillonnage

1 L assujetti doit montrer spontanément au contrdleur tous les locaux ou
sont produits ou stockés des emballages du type soumis au contrdle, En
cas de stockage compact, il présentera également un plan afin que le choix
se fasse au pur hasard. Il fera remettre au contrdleur les exemplaires que
celui-ci aura choisis.

2 Les 25 plus 2 piéces de I'échantillon sont désignées par tirage au sort. Le
contrdleur peut aussi, si la demande lui en est faite, choisir les piéces au
Fur hasard. Dans les deux cas, le choix doit s’étendre sur I’ensemble du
ot.

3 0n tirera d’abord au sort des unités appropriées de stockage ou des
intervalles de temps représentés symboliquement. Puis on répétera la
méme opération en vue de déterminer, 4 l'intérieur de ces unités, des
emballages unitaires ou des sous-unités.

23 Tare

Art. 29
Contenu déclaré d’aprés le volume

Si le contenu ne peut pas étre déterminé par mesurage brut, le contrdle a
lieu par mesurage de volume. Avec I'accord du contrdleur, on pourra
procéder de la maniére suivante:

a) Une fois déterminée la masse volumique, I'indication de volume est
transformée en une indication de poids net équivalente. De méme,
I'erreur maximale tolérée T est transformée en une valeur équivalente
en unités de poids. Si la masse volumique est déterminée & I'aide d’un
densimétre, le poids net calculé doit étre diminué de la poussée aérosta-
tique;

Si la masse volumique présente des variations qui ne peuvent pas étre

.

fectueront sur la base de la moyenne de cing résultats;

Ces travaux terminés, on suivra la procédure qui est precrite pour le
contrdle des marchandises déclarées au poids.

)

Art. 30
Contenu déclaré au poids

Onentend par tare la différence entre le poids brut et le poids du contenu.
La tare est calculée selon la méthode suivante:

a) Siladifférence entre la plus grande et la plus petite valeur prises parmi

cing tares effectivement mesurées est inférieure ou égale a 40 pour

cent de T, la tare dciermmante est égale a4 la moyenne de ces cinq
valeurs mesurées;

b) Sila premiére tare mesurée est inférieure ou égale & 30 pour cent de T,
la tare déterminante est égale a cette valeur unique.

24 Déroulement du eontrdle dans une fabrique ou un entrepét

Art. 31
Préparatifs

1 Le lot est décrit sur la feuille statistique avant le début des mesurages.

2 Les piéces constituant I’échantillon sont sorties du lot et numérotées.

Les emballages de réserve sont marqués comme tels et séparés des autres

(nos 7et 17).

2 Le contrdleur prépare la feuille statistique de la maniére ci-aprés:

a) llremplit les rubriques prévues: date, entreprise, produit, etc.;

b) 11 choisit I'échelle des ordonnées en fonction de I'erreur maximale
tolérée T, selon le tableau suivant et, au besoin, aprés transformation
en unités de poids:

Echelle en g ou ml par cm: .Tengouml

20 au-dessus de 20 jusqu'a 40
10 au-dessus de 10 jusqu’a 20
5 au-dessus de 4 jusqu’a‘10
2 au-dessus de 2 jusqu'a 4
1 au-dessus de 1 jusqua 2
c) llreporte sur le graphique les points suivants et les relie par des lignes
droites:
Point abscisse  ordonnée
A 25T
B -25T
C 55T
D 6T
Art. 32
Mesurage

11e contréleur sort la piéce de I'échantillon qui porte le numéro 9 et
détermine si la tare satisfait 4 la condition posée a I'article 30, lettre b. 11
détermine en méme temps le poids brut, le contenu et, le cas échéant, la
masse volumique.

? Sila valeur obtenue ne répond pas & la condition susmentionnée, le con-
troleur sort quatre autres piéces de I'échantillon, celles qui portent les
numéros 19, 3, 24 et 15, et détermine la tare et, en méme temps, le poids
brut, le contenu et, au besoin, la masse volumique. En comparant la
valeur obtenue 4 la condition posée & Iarticle 30, lettre a, il décide s’il y a
lieu de mesurer le contenu des autres piéces de 1'échantillon ou si un
mesurage des poids bruts suffit.

¢éliminées par une méthode de mesurage appropriée, les contrdles s’ef-

€) Tableau

Nombre Ni(m)
d’emballages

déja mesurés n:

cr(n)

=
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NO N LMUBARLLLURNN -~ —~000000 0O

2 Le contrdle statistique donnc un résultat positif si la courbe reliant sur
le graphi les points r atifs des sommes ives SF coupe
la droite AD, point D compris, et si aucune des conditions négatives du 1¢F
alinéa, lettres a & c, n’est réalisée.

Art. 35

Contrdle complémentaire

Si le résultat de 1'examen est négatif et si une partie des mesurages n‘a
porté que sur le poids brut, la personne qui est responsable de la mar-
chandise contrdlée peut exiger que les emballages soient ouverts et leur
contenu net mesuré. Aprés avoir disposé les emballages dans le méme
ordre que précédemment, le contrdleur procéde a une seconde évaluation
statistique du méme échantillon, qui seule fait foi. Cependant, si le critére
de l'article 34, 1°T alinéa, lettre a, a été appliqué. 'emballage présumé
défectueux est ouvert en premier. -

26 Contrdles séquentiels

Art. 36

Niveau de confiance

1 Le niveau de confiance d’un contréle unique, eflectué selon les pres-
criptions, est supérieur ou égal 4 95 pour cent. La probabilité que le con-
trole soit négatif, alors que le lot est conforme aux prescriptions, est donc
inférieure & 5 pour cent.

2 Le niveau de confiance de deux contrdles consécutifs opérés indépen-
damment I'un de I'autre, effectués selon les prescriptions et donnant le
méme résultat, est supérieur ou égal a 99,75 pour cent, La probabilité que
deux contrdles indépendants et consécutifs donnent tous deux des résul-
tats négatifs, alors que la production est conforme aux prescriptions, est
donc 'inférieure & 0,25 pour cent, quel que soit le laps de temps qui
s'écoule entre ces deux controles.

27 Mesures 2 prendre

Art. 37

Mise en état d'un lot non conforme

Si le résultat d’un contrdle est négatif, le contrdleur prend immédiate-

ment les mesures nécessaires pour empécher la mise en circulation du lot

correspondant. 11 arréte, aprés avoir pris I'avis de la personne qui est res-

ponsable de la marchandise contrélée, les mesures nécessaires pour que

ce lot soit remis en état, en prescrivant par exemple:

a) Le tirage des piéces;

b) Un nouveau remplissage;

c) L’apposition d'une nouvelle déclaration, liée ou non a une vente a
prix spécial.

Art. 38

Régime renforcé

1 Si le contréle se révéle négatif, un contrdle supplémentaire doit étre fait
au plus tard dans un délai de six mois sur un lot appartenant au méme
propriétaire et, si possible, sur le méme produit.

2Si ce contrdle supplémentaire donne un résultat négatif, les 25 plus 2
emballages doivent &tre ouverts, si cela n'a pas encore eu lieu, et les conte-
nus exacts doivent étre inscrits dans un procés-verbal. Le contrdleur
dénonce le responsable.

28R des contréles internes

3 Aprés évaluation des résultats déja obtenus, le contrdleur: cal-
cule le contenu de I’emballage suivant et inscrit cette valeur sur la feuille
statistique. 11 calcule ensuite pour chaque emballage I’erreur F ainsi qu’au
fur et & mesure la nouvelle somme SF des écarts et inscrit ces deux valeurs
sur la feuille statistique. Enfin, il reporte sur le graphique le point corres-
pondant a la nouvelle somme SF.

4 Le Bureau fédéral des poids et mesures peut prescrire des méthodes sim-
plifiées de détermination des contenus.

® Le contrdle est interrompu dés qu’une décision est prise selon les crité-
res de I'article 34.

® Le contrdleur vérifie si I'emballage exteneur et les inscriptions sont con-
formes aux prescriptions de I' ordonnance.

25 Critéres de déeision

Art, 33

Conformité du lot

Le contenu des piéces d'un lot est réputé correct si le contrdle statistique
ne donne pas de résultat négatif.

Art, 34
Résultat du contréle

1 Le contrdle statistique est négatif’:

a) Lorsqu’un emballage présente un défaut supérieur 22,5 T;

b) Lorsque le nombre d’emballages présentant un défaut supérieur 3 T
dépasse le nombre maximum admis cy(n) fixé dans le tableau e en
fonctionde n;

¢) Lorsque le nombre d'emballages présentant un contenu supérieur ou
égal & la valeur déclarée est ml‘eneur aunombre minimum N +(n) fixé
dans le tableaue;

d) Lorsque la courbe reliant sur le graphique les points représentatifs des
sommes consécutives SF coupe la droite brisée BCD, point D exclu;

Art, 39

Conditions techniques

Les contrdles statistiques internes des importateurs ou des fabricants sont

reconnus comme conformes a I'ordonnance:

a) Siau moins 100 piéces de chaque type d’emballages ont été controlées
et enregistrées par semaine;

b) Si les résultats des contrdles sont groupés sur un diagramme de fré-
quence dont les classes ont une largeur comprise entre 0,1 T et 0.2 T.
La valeur nominale D ou la valeur F.= 0 doit se trouver au milieu
d’une classe;

c) Siles résultats des contrdles effectués pour toutes les semaines de tra-
vail depuis le dernier contréle officiel ont été présentés au controleur;

d) Sile contréleur peut juger par lui-méme de toutes les étapes du con-
trole interne et de I'évaluation statistique.

Art. 40

Périodicité du contrdle

Aprés un contrdle positif, le délai pour le contréle suivant est porté a
deux ans si les contrdles internes sont reconnus. En cas de résultat
négatif, 1a reconnaissance des contrdles internes est annulée avec
effet immédiat. La reconnaissance peut étre renouvelée si le contréle
supplémentaire et le contrdle ordinaire qui suit (aprés une année) don-
nent de bons résultats.

Art. 4]
Dispositions finales
La présente ordonnance entre en vigueur le 1°F janvier 1973.

@)
Berne, le 25 ‘octobre 1972 Département fédéral des finances
* et des douanes:

Celio



L
ANGT08.T2VI] RS

168 — N° 14 18. 1. 1973
Exemples d’emballages et de déclarations Exemples d’échantillonnage
Emballages Légendes concernant les feuilles statistiquesnos 13 5
Emballages combinés:
un elqballage unique de produits cosmétiques contenant trois produits 1. Sacs en papier contenant 2 kg de sucre, remplissage facile, T = 1
assortis: un flacon d’eau de lavande, un savon et un sachet de mousse pour cent, ce qui correspond & 20 g, La premiére tare pése 20 g et est ainsi
pour le bain. supérieure a 30 pour cent de T. Il faut donc ouvrir quatre autres sacs et les
Emball s valeurs obtenues permettent de constater que I’étendue ou la dispersion
b lags s Composts: de la tare de 4 g (= 20% T) est inférieure & 40 pour cent de T, et qu'il
un emballage de riz indonésien comprenant un sachet de riz, un sachet de serait possible, par conséquent, de travailler avec les poids bruts et une
1égumes séchés, un flacon de pickles, un tube d’extrait de soya et du koe- tare moyenne de 21 g. En fait, il est superflu de poursuivre les mesurages,
poeck. car la courbe des sommes SF coupe la droite AC (examen positif) au 5¢
Emballages-cadeaux: exemplaire. (Surremplissage moyen: 5 g sur 2 kg.)
du tabac vendu dans un pot en céramique. 2. Bouteilles de 120 ml de jus de fruit (réputé facile & remplir), T = 3
f pour cent ou 3,6 ml. La détermination de la masse volumiquea I'aided’un
Vente facturée a la piéce densimétre permet de travailler dés le début par pesage. Tare supérieure &
La vente facturée 4 la piéce est autorisée notamment dans les cas suivants: 30 pour cent de T et étendue de la tare supérieure & 40 pour cent de T. Le
Pour I ball . pesage brut n’est pas permis. Dans ce cas également, la décision est posi-
a) Pour les emballages composés; tive aprés le 5¢ exemplaire.
b) Lorsque I’emballage a une fonction d’applicateur indispensable a -
Iutilisation du produit. Exemple: un baton de rouge & lévres. Ne sont 3. Exemple d'un emballage flom le remplissage est & peine sulf’ﬁfml et
pas compris dans cette catégorie les aérosols et les emballages sur les- cor 1kg de ma en poudre, facile & remplir, T = 15g.
quels le module applicateur est soit une adjonction facultative (p. ex. L'étendue de la tare de 2 g (boite en carton) permet le pesags, brut dés la
un vaporisateur), soit un dispositif trés simple (p. ex. les perforations 6¢ piéce. La courbe SF ne coupe la droite AB qu’aprés le 11° paquet. La
d’un saupoudroir ou un bec verseur); décision positive intervient malgré I'erreur négative du dernier embal-
o o Mo age. L - 1n=-1 1kg.
¢) Lorsque I'’emballage contient des produits pour lesquels ’indication du lege LeneunmoyenpcestdelGe/il S gsur 1 kg
nombre de piéces importe davantage pour le consommateur qu’une 4. Exemple analogue 2 celui du no 3, mais avec un contenu encore plus
indication de poids ou de volume. Exemple: une bofte contenant des faible (2 g de moins par emballage, donc une erreur moyenne de -3,5 g
pastilles de saccharine; correspondant 4 0,35 %).
d) Pour les patisseries, les aspics, les petits patés a la viande, etc., fabri- En raison de la faible dispersion, la courbe SF pourrait se développer en
qués de maniére artisanale et non préemballés; direction du point D, mais I'exigence d’un nombre minimum d’emballa-
¢) Pour les plats cuisinés & emporter. ges positifs N+ n'est pas remplie. Décision négative au 12¢ emballage
(n = 12)
Déclaration de quantité
£ i o T 5. Exemple analogue a celui du no 3, avec un défaut moyen, sur 23
Pour les saucisses fur}\ees, le processus_dg fabrication est.réputé entiére- emballages controlés, égal A celui du no 4 (=3 g ou —0,3%), mais avec des
ment achevé aprés le fumage et le refroidissement. fluctuations plus grandes La décision n’intervient pas en fonction de N,
Poids partiels ’ car il se des emball positifs. 1l convient de
Daldstinea bli 2 I . remarquer que le critére fonction de ¢y conduit presque a un résultat
A declaration est obligatolrs, par exemple, pour: négatif, car les fortes fluctuations des contenus entrainent des erreurs
Les petits pons et carottes, les lentilles avec lardons, 1a choucroute accom- négatives importantes. Le résultat final positif est une pure question de
pagnée de petites saucisses. chance. Un fabricant qui travaillerait ainsi courrait le grand risque de
Multipacks voir sa production refusée.
1l n’est pas nécessaire d’apposer une indication de quantité sur un multi-
pack comprenant cinq branches de chocolat de 20 g chacune, puisque les
emballages de denrées alimentaires ne sont pas soumis 2 cette obligation
au-dessous de 25 g;
un multipack non transp cing b de chocolat de
40 g chacune portera soit I'indication: «5 fois 40 g», soit 1'indication
«200 g»;
il n’est pas nécessaire d"apposer une indication supplémentaire de quan-
tité sur un multipack transparent comprenant cinq branches de chocolat
portant chacune I'indication de 40 g de fagon bien visible.
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Mavenpick Holding mit Sitz in Ziirich
Einladung zur ausserordentlichen Generalversammlung
der Mévenpick Holding

auf Dienstag, den 30, Januar 1973, 17.15 Uhr, im grossen Saal des Hotels Carlton Elite, Bahnhofstrasse 41,
8001 Ziirich.

Traktanden:

t vom 24. August

Genehmlgung des Protokolls der ordentlichen Generalver 1 der Gesellsct
972, 3

™~

Y Beschlussfassung iiber den Antrag des Verwaltungsrates auf Erhohung des Grundkap:ldls der Gesell-
schaft von Fr. 6 Mio auf Fr. 8 Mio durch Neuausgabe von 4000 lnhaberaknen anom. Fr. 500.- zum
Ausgabekurs von 300%.

3. Feststellung der Durchfuhrung der Kapitalerhhung gemass kalandum 2

4. Anpassung von Art. 5 und 6 der Geselischaftsstatuten,

5. Varia,

Fiir die Teilnat

an der Generalver

gilt folgende Regel

Die Namenaktionére konnen zirka % Std. vor Béglaner Versamrf\lung, d.h. ab 16.45 Uhr, gegen person-
lichen Ausweis vom Sekretariat der Generalversammiung im Hotel Cariton Elite eine Eintrittskarte bezie-
hen, die zugleich als Stimmausweis gilt,

Die Inhaberaktiondre mochten sich ebenfalls ab 16.45 Uhr beim iat der General
durch ihre Inhaberaktien oder durch Vorlage einer mit den Akti n verseh
ausweisen, worauf ihnen eine als Stimmausweis dienende Eintrittskarte ausgehindigt wird.

Ziirich, den 18. Januar 1973

Mdovenpick Holding
Der Verwaltungsrat

Die Primicnsparhefte Nr. 504 730/07,
ausgestellt von der Migros Bank Ziirich,
und Nr. 3200 182/07, ausgestelit von

Guthaben von  Fr. 4492.15
Fr. 2680.15 werden vermisst,

und

Allfallige Inhaber dicser Primienspar-
hefte werden hiermit aufgefordert,
diese innert 6 Monaten, von heute an
gerechnet, an den Schaltern der Migros
Bank vorzuweisen, widrigenfalls diese
Pramiensparhefte als kraftlos erklért
und an deren Stelle neue ausgeslc]lt
wiirden.

Ziirich, den 12, Januar 1973
Migros Bank

der Migros Bank Bern, mit einem "

Die Sparhefte Nrn. 197 967, 275 043,
279 476, 300 828, 310 895 und 311 349
der Hypothekarkasse des Kantons Bern
werden vermisst.

Die Gldubiger: werden die Sparhefte
gemiiss Art, 90 bzw. Art. 977 OR ent-

BANK IN BURGDORF

Einladung an die Aktiondre der Bank in Burgdorf

‘Wir freuen uns, Sie zur

ordentlichen Generalversammlung
auf Samstag, den 3. Februar 1973, 15 Uhr, im Hotel Stadthaus in Burgdorf einzuladen,

Traktanden:

. Abnahme des Geschiftsberichtes und der Rect
der Gesellschal‘ tsorgane.
D liber die Verwend des Reingewinns.
3. Wahlen: a) von sechs Mitgliedern des Verwaltungsrates;
b) der Kontrollstelle pro 1973.

Aktenauflage:

Den im Aktienregister eingetragenen Aktionaren wird der gedruckte Geschéftsbericht mit Jahresrechnung
und Bericht der Kontrollstelle zugestellt. Ferner liegen diese Akten beim Hauptsitz in Burgdorf und bei der
Filiale Hasle-Riiegsau zur Einsichtnahme auf.

pro 1972; Beschlussf: iiber die Entlastung

Stimmrecht:

Alle im Aktienregister eingetragenen Aktionire erhalten mit dem Geschéftsbericht eine auf ihren Namen
lautende Zutritts- und Stimmkarte. Ab Versanddatum der Einlad bis zur Generalver wer-
den keine Aktieniibertragungen vorgenommen, %

Stellvertretung:

Stellvertretung ist nur durch einen anderen Aktiondr der Bank in Burgdorf statthaft. Diescr hat nebst sei-
ner eigenen auch die Zutrittskarte des Volimachtgebers mit unterzeichneter Vollmacht vorzuwcisen. Aktio-
nire, die verhindert sind, an der Generalversammiung teilzunehmen, kénnen die Zutrittskarte mit unter-
zeichneter Vollmacht samt Stimmkarten uns einsenden. Wir werden fiir Vertretung im Sinne der Verwal-
tungsantrige besorgt sein.

Burgdorf, den 12, Januar 1973 BANK IN BURGDORF
Namens des Verwaltungsrates

Der Prisident: Hugo Schneli

kriften und iiber die ‘Guthaben
verfiigen, sofern die allfélligen Inhaber
dieser Sparhefte diese nicht binnen 3
Monaten decr Hypothekarkasse des
Kantons Bern in'Bern vorlegen und ihr
besseres Recht nachweisen.

Bern, den 15, Januar 1973

Hypothekarkasse des Kantons Bern

Instruments de

musique. Verrerio, .

| faience et grés, porcolaine, .
Bi

fontaisie, articles de métal,
coutellerie et couverts. Articles pour
fumeurs, Artisanat et industries
drert. Pepeterie ot erticles de bureau.
Aménegement des magasins décoration
et eccessoires de vitrines, erticles
publicitaires. Articles pour soins
corporels, articlcs dé toilette, |
brosserie fine et pinceaux.
Moubles ét eccossoires,
. trevauxdevennerie
et do sparterie,

90.
Foire Internationale
de Francfort
25/2-1/3/1973

Renseignements, prospectus, cartes de légitima-
tion, etc, per votre bureet de voyages ou par le
Représentant Général -pour la Suisse et le
Liechtenstein.

A (=l

Netural S.A., Dépt. Folres, 4002 Béle
Téléphone (061) 22 44 88 — Télex 62 390

Conventionsfreie Frachten

Miiller-Gysin AG.
Internationale Transporte

4000 Basel 23

Telefon (061) 34 6700 - Telex 62172

' Factoring

Debitoren finanzieren, mahnen, buchen,
individuell und vorteilhaft durch

'HANS DATWYLER

1 TREUHAND 8712 STAFA Tel.01-7478 31

Wir empfehlen uns fiir

® Fithrung von Sekretariaten

® Vermogens- und Liegenschafts-
Verwaltungen

® Inkassi

@ Sanierungen, Nachlisse,
Liquidationen, usw.

Wenden Sie sich vertrauensvoll an uns.

Elektromotoren-Center
Direkt-Import erstkl. Drehstrom/Einphasenmotoren von |
1/3-150 PS mit 3000, 1500, 1000 oder 750 Min. zu dusserst
giinstigen Discount-Preisen ab Lager Gossau. Wiederverkiiu-
fer, Montagewerke, Mengen- oder Abschlussrabatte. 2 Jahre
Werkstattgarantie, beste Referenzen von Fachleuten.

Rud. Frey Motoren-Centrale

9202 Gossau SG

Tel. 071 / 85 28 33/34 — Telex Nr. 77638

Im SHAB werden regclmissig die neucsten Fabrik- und
Handeismarken publiziert. Nutzen Sie diesc Tatsache —
inserieren Sie!

T2 S SR

chher ist Ihnen bekannt

dass Sie ab 1. Januar 1973 fiir
P .

SAdNEraRe Hresae

A. W. Heuscher-Kopp, Treuhandbii
9001 St. Galicn, Postfach 238
Telefon 071 /254213

Tipografia alla Motta SA, Losone
Convocazione

1 Signori azionisti della Tipografia alla Motta SA, Losone, dopo che la prima assemblea, convocata rego-
lamente per il 19 dicembre 1972, ¢ andata deserta, sono convocati in

assemblea generale

per il 30 gennaio 1973, alle ore 17.00, presso la sede della Societa Fiduciaria Sutter SA, Via Cattori 4, 6600
Locarno, per la discussione del seguente

Ordine del giorno:

1. Lettura dell’ultimo verbale dell’assemblea del 27 giugno 1966.
2. Presentazione bilanci e conti d’esercizio 1966-1971.

3. Rapporti del revisore,

4. Discussione su bilanci, conti d’esercizio e rapporti di revisionc.
5. Scarico al consiglio di amministrazione.

6. Nominale statutarie.

7. Eventuali.

Per la partecipazione all” i Signori i dovranno d le loro azioni presso la Fiducia-
ria Sutter SA, via Cattori 4, Locarno, al pit tardi cinque giorni prima dell’assemblea.

Losone, il 16 gennaio 1973 Tipografia alla Motta SA, Losone:

11 consiglio di amministrazione

Die Erhebung des
Bedienungsgeldes in den

Gaststitten

Sondcrbericht

Die Eidg. Kommission fiir Konsu-
mentenfragen hat im Auftrag des
Bundesrates eine Untersuchung iiber
die Erhebung des Bedienungsgeldes
in den Gaststatten durchgcfiihrt. Der
Bundesrat hat vom Bericht Kenntnis
genommen und seine Publikation
angeordnet, Er ist im Verlag des
Schweizcrischen Handelsamtsbiattes,
3011 Bern, erschienen und kann
dort gegen Vorauszahlung von
Fr.5.50 auf Postcheckkonto 30-520
bezogen werden.

(Brief-Post oder Drucksachen)
wenn sie nach Postleitzahlen sortiert sind

mindestens 3 Rappen pro Brief
Riickvergiitung von der Post erhalten!

Etiketten beschriften...

ist eine Spezialitdt unseres Computers!

Adrcssieren auf Etiketten, 3-bahnig, parallel oder seriell,
Format 23x 90 mm,

Preis pro Adresse drucken, inkl. Etikette (selbstklebend):

3 Zeilen nur 2,3 Rappen
4 Zeilen nur 3 Rappen

Vergleichen Sie unsere Preise mit dcr Riickvergiitung der
Post und Sie werden begeistert sein!

INTERFACT

RECHENZENTRUM

Interfact AG, Vordere Vorstadt 17, 5000 Aarau,
Telefon 064 / 24 63 24

Das ist die Triumph-EIGCtl‘iC.

Wir bauen sie flir

wirtschaftlich denkende
Unternehmer.

Und fiir anspruchsvolle
Sekretarinnen.

Generalvertretung: Erhard Wipf AG, Nischelerstr. 30, 8001 Ziirich, Tel. 01 256712

Name

| [ Senden Sie mir einen ausfahriichen Prospekt
{iber das Triumph-electric-Programm.
] Wir bitten um unverbindliche Vorfihrung
derTriumph-elecmc durch einen Vertreter

l Adresse:

| PLz/Ort:




	

